OLARAMI

Mapuriga Olali echi Jaré mapu Jularami

Niili Nawisanala

Riosi bacha nirda bichiwaga anili mapu echi Wabé Galabé Riosi
Iwigala nawama riwéali echi jaré napawika bichiiyami yuwa

Jipi nimi auchecho siné osé, mujé Tidjilo. Chabénala nijé nimi oseli suwaba

namuti jiti rugd mapu iki Jesusi olali, ayénaché nimi oseli suwaba namuti jiti
rugé mapu iki Bindi binérali ne chokichi jonsa. 2 Ayénaché nijé nimf{ oseli echi auché
jaré namuti jiti rugd, suwaba mapu iki ikili echali rawé yénasi mapali Jesusi ku
tordami niili echo'né ripa riwigachi. A'li mapali Jesusi ke cho echirigd ku tordami
niili, echali Binéi chapili echi jaré mapu Binéi nakili nawisénala juldnala. A'li echi
Galabé Riosi Iwigala ayénaché achigérigé nuleli nochénala aboni. 3 A'li mapali Jesusi
ma mi'lirGami nfili, pe kinana Binéi ku owinali. A'li echali jonsa, nawosa makéi rawé
yénasi, Jesusi Bin6i wisabé nirda ke sayind wilibali echo'n4 bachdami echi jaré mapu
Binéi binérali yuwa. A'li Jesusi echirigé riwiratali aboni mapu Binéi ne bichiwali
auchecho ku bitéami nfili. A'li Jesusi nawésaga aneli mapu Riosi ne gal4 nuléami
ju echi jaré pagétami. 4 Chopi mapali Jesusi abiji iyénali aboni yuwa, echali Bin6i
nuleli mapurigd aboni ketasi cho waminé si'wina simama echo'né Jerusalémachi
jonsa. A'li Binéi jeaneli: Abiji jena'{ buwesi mapuyénasi echirigd ikimea mapurigé
Nijé Onolé ne bichiwaga anili mapu ikimea riwéali, mapujiti echo'né Riosi Ra'ichala
oseliwalachi osirttami ju mapurigd Riosi bichiwaga anili mapurigéd echi Galabé
Riosi Iwigala pachana echi jaré bichfiyami yuwa nawama riwéali. A'li Jesusi Bin6i
ayénaché jeaneli: Nijé ayénaché 'yemi nimi echirigé achigérigd ruyeli. 5Ne bichiwali
ju mapu echi Juani ba'wi jiti pagoli echi pagétami, chopi ke 'me ayé rawé echi
we Galabé Riosi Iwigala 'yemi mi nulema echo'né pachana 'yemi sulédlachi nirda.

Jesusi ku moyénali echo'na ripa riwigachi

6Mapali echi jaré binéami echo'nd Jesusi yuwa muchili echali aboni jeaniga
rukueli: Walubela, ;dchami ke 'me ayé rawé katiwama mapurigd echi auché jaré
isena pagétami ma ketasi waminabi tamujé tami nulema, maputa Isaeli pagétami ju?
7Echali Jesusi ku nijéwaga jeaneli: Ketdsitamo risénsia ju maputamo machiboa chu
kilibuko echi Walubela Onortiami ne sébali olama mapurigé chopi Binéi risénsia niwa
mapu olama. 8 Chopi mapali echi Wabé Galabé Riosi Iwigala 'yemi mi yuwa moba
nawama, echali Riosi Iwigala 'yemi mi suwaba nulema. A'li bichétamo jiwératami
niibo echo'nd 'yemi suldlachi nirda. A'li bichétamo ne suniami nirda nawisésiya
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simabo Nijé Ra'ichala, chépitamo baché nirda nawésabo jena'i Jerusalémachi. A'li
bichétamo ayénaché nawésabo ne suniami echo'né Juréachi aniliwachi kawirali.
Ayénachétamo nawésabo echo'nd Samdriachi aniliwachi kawirali. Ayénachétamo
nawésabo echo'né suniami ne wabé mikabéana jena'i wichimébachi.

9 A'li mapali Jesusi ma sunili je'nd jerigé ra'icha, echali Bindi ke sayiné ku tortiami
niili echo'nd ripa riwigachi. Chopi aboni abiji wabé 'nigé jali mapuyénasi Jesusi
echirigd ku tortami niili. Echali Jesusi echo'nd ripa riwigachi biléana nolirali ku
bokowili. A'li aboni ma ketasi auchecho siné riwali. 1°Chopi okud rij6éi ne wabé
tosdkami napachami ke sayind jabali echo'nd aboni yuwa, mapali aboni abiji wabé
'nigé jali mapali Jesusi echirigd ku muyénali. 11 Echali echi okuA rijéi jeaneli: 'Yemi
pagétami, maputamo echo'nd Galiléachi piréami ju, ¢churékuldtamo echirigd wabé
'neni echo'nd rip4 riwigachi? jJe'né Jesusi mapu jena'i 'yémichi jonsa ku tortiami
niili echo'nd ripa riwigachi, échiko pe wamindnomi achigérigd ku nolinama
mapurigidtamo riwali ku simfami echo'nd ripa riwigachil!

Echi Matiasi chapirtiami niili mapuriga binéi bilé niima
echi auché jaré makéi mina bilé yuwa

12Echali aboni ku simibali echo'nd ripé rab6 jonsa mapo'na Olibochi aniliwachi
nfili, mapo'nd pe mulubé ju echo'nd Jerusalémachi jonsa, mapuyena risénsia
nfili bilé rijéi simea siné isdbawachi rawé. A'li aboni ku sili echo'n4 waltlachi
Jerusalémachi aniliwachi. 13Echali si'néami aboni echo'nd osdnamétami ripa
kalirali sili mapo'nd aboni kochili. Echi Pegro nfili mapu echo'né kochili, echi
Jakobo ayénachd, echi Juani asichiko, echi Antresi ayénachd, echi Jilipi asichiko,
echi Tomasi ayénachd, echi Batalomé ayénachd, echi Mateo asichiko, echi Jakobo
ayénaché mapu echi Alibeo riwéami rij6i ranala nfili, echi Simoni asichiko mapu
ayénachd Selote rijilati, echi Jurasi asichiko, echi mapu echi Jakobo rijimala nfili.
14Echali si'lnéami je'nd sinibi bilénapi nirda Riosi yuwa tdniga ra'ich4biya napawili,
echi jaré mugui bichiiyami yuwa, echi Jesusi iyela, Maria riwéami yuwa ayénachd,
echi jaré Jesusi ritémawala yuwa asichiko.

15A'l{ echali rawé echi jaré mapu gald bichiiyami nfili mapuyena bilé kiento miné
osd makéi nfili. A'li echi Pegro echo'né nasipa aboni yuwa wiliska jeaneli: 16'Yemi
ritémtami, arigd 'wérali niili mapu suwaba achigérigé ikimea mapurigé bachd nirda
osiriami niili echo'né Riosi Ra'ichala oseliwalachi. A'li ki'ydnala nirda echi Rabiri
riwéami rijoi echo'né osali mapuriga echi Galabé Riosi Iwigala binérali osoya. A'li
bindi osali mapurigé ikimea riwéali echi Jarasi jiti, echi mapu bayérali echi jaré
sontarsi mapuriga aboni bologa chapimea echi Jesusi. 17A'l{ echi Jtrasi chabénala
tamujé yuwa iyénali. A'li échiko ayénach¢ 'yarami niili mapurigé binéi achigérigé
nochama mapurigd tamujé aboni nocha, Riosi Ra'ichala nawésiya.

18 A'l{ echi Jarasi gald natétarami nfili mapujiti binéi echirigd chati olali. A'li
echi wenomi natétarami chapirdami niili mapurigé biléana uchii kawi ralirdami
niima. Chopi echi Jurasi a binéi nirda wijaga, ne nasipa chi'wali. A'li suwaba
'machinali bindi siwala. 1 A'li mapali echo'né Jerusalémachi piréami gal4d machili
je'nd jeyiri, echali aboni Asélamachi aniliwachi riwali echi kawi. A'li echo'nd je'né
jerigé aniliwachi ju, Raldmuli ra'ichala nirda: Kawi léami.

20 A'l{ je'nd jerigd osirtiami ju echo'né Riosi Ra'ichala oseliwalachi, echo'nd Salmo
aniliwachi:
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Mind bi'neli ariwesi binéi bitélachi.
Ke wesi pirélasi echo'né.
A'li auché biléana, je'nd jerigé osirtiami ju:
Gala niima auché bilé rij6i chapisda bindi néchala.

21Galé niima bilé chapisuwa je'né jaré rijéi bichiiyami mapu chabé chokichi
jonsa sinibi rawé 'yénali tamujé yuwa, mapali echi Walubela Jesusi tamujé tami
yuwa iyénali. 22A'l{ echi rij6i nawésami niima tamujé tami yuwa mapurigé echi
walubela Jesucristo ma ku owinali mapali Binéi ma muktami niili. A'li echi rij6i
gald omérama echirigd nawésiya mapujiti bindi bilé niima mapu tamujé tami yuwa
iyénali chabé chokichi jonsa mapali echi Juani galé pagoli echi Jesusi, echali yénasi
mapali echi Walubela Jesusi ku tordami nfili echo'nd ripa riwigachi.

23 A'lf aboni okué jawali mapu aboni yuwa 'yénali. Echi bilé, José riwéami nfili,
echi mapu Barsabasi rijirami nfili. A'li échiko ayénaché Justo riwéami nfili. A'li
echi auché bilé rij6i Matiasi riwéami nfili. 2¢A'lf aboni Riosi yuwa ra'ichaga je'né
jerigé aneli: Walubela Riosi, Mujé bi'nélipi gald machi mapurigé ibili tamujé 'nata
pachana tamujé suldlachi nirda. Jipi tamujé tami gald machili chu yiri 'nalina
mi naki chapinala je'na okud rij6i. 25A'li echi bilé, tamujé tami yuwa nochama
mapurigd mujé tamujé tami jiuli nochdnala. A'li échiko echirigé chapimea echi
Jurasi néchala, mapujiti echi Jarasi achigérigd juldrami niili noch&nala mapurigé
tamujé jularami nfiili. Chopi echi Jarasi wabé chati olali. Echijiti bin6i ketasi
waminabi juldrami nfili echirigd nochanala. A'li echi Jarasi wami chakena simili,
mapo'né binéi kastigo 'yarami niima riwéali, mapujiti échiko chabé chokichi jonsa
wabé chati oldami nfili. 26 A'lf Riosi gald machirali aboni mapurigé echi Matiasi
echirigd chapirdami niima. A'li echali jonsa echi Matiasi anérami nfili, Riosi jiti
juldrami nirda, achigérigd mapurigé echi auché jaré makéi miné bilé anérami niili.

Echi Wabé Galabé Riosi Iwigala nawali jena'i wichimébachi

A'li mapali ma sébali echi jaré Juriosi aniliwami pagétami oméwalachi,
echi mapu Pentikostesi aniliwami nfili, echali bilénapi napawika muchili
si'méami echi jaré mapu bichiiyami nfili Jesucristo nirda. 2A'l{ ke sayin& echo'né
ripa riwigachi jonsa, gald ndmalati mapuyiri bilé wabé iwéami ik4. A'li ne wabé n4
chaneli echo'né pach4 kalirali mapo'nd echi jaré bichiiyami muchili. 3 A'li ke sayiné
aboni riwali ktiuchi na'i rajdami echo'né moba ibilana aboni mo'élachi muchibami.
4A'lf ke sayiné echi Wabé Galabé Riosi Iwigala galé nuleli ne si'néami aboni echo'né
pachana aboni suldlachi nirda. A'li ibili aboni chétali bilé si'nd ra'ichali ra'icha,

mapurigé echi Wabé Galabé Riosi Iwigala echirigd gala ra'ichérali ibili aboni.
5A'li echali rawé jaré Juriosi echo'né Jerusalémachi napawili, mapu ne suniami
jena'i wichimébachi jonsa auchecho ku sili. A'li si'méami aboni chopi bichiiyami
nfili mapurigé echi jaré Juriosi pagétami chopi bichiili. 6 A'li mapali ke sayiné
echirigd né chaneli, echali we yaati echo'n4 napawili si'néami echi jaré Juriosi
pagétami mapu ne wikandami jena'i wichimébachi jonsa sfami nfili. A'li aboni
ne wabé 'mataga majaga kipuli, mapujiti ibili aboni ndmali echi jaré bichiiyami
ibili nirda ra'ichachi echi auché jaré isena ra'ichali nirda, mapurigé ibili echi jaré
wikandami piréami Juriosi pagétami ra'ichali. 7Echijiti echi jaré wikandami piréami
Juriosi we majaga 'néniga, a'nagupi jeanigd rukueli: ;Kecha echo'nd Galiléachi
piréami ju si'néami je'na jaré mapu ra'icha? 8 ;Churigata gald nami tamujé ibili
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ra'ichala ra'ichachi aboni, echi maputa tamujé ibilika kduchika ra'ichali? °Jaré
tamujé echo'nd Pétiachi piréami ju. Auché jaré tamujé echo'nd Méliachi piréami
ju. Auché jaré tamujé echo'na Eldmachi piréami ju. A'li auché jaré tamujé jena'i
Juréachi piréami ju. Auché jaré tamujé echo'nd Kaparésiachi piréami ju. Auché
jaré tamujé echo'na Péntochi piréami ju. A'li auché jaré tamujé echo'na Asiachi
piréami ju. 12 A'l{ auché jaré tamujé echo'nd Prijiachi piréami ju. Auché jaré tamujé
echo'na Pampiliachi piréami ju. Auché jaré tamujé echo'nd Ejiptochi piréami ju.
Auché jaré tamujé echo'na Abrikachi piréami ju, mapo'nata wikandami piré echo'né
Sirénachi pe waminana. A'li auché jaré tamujé echo'nd Rémachi piréami ju. A'li
jaré echo'nd Rémachi piréami, Juriosi pagétami nirda ranartiami nfili. Auché jaré
isena pagétami ju, chopi aboni ma binératami nfili bichiiya mapurigé echi jaré
Juriosi bichii. 1 A'li auché jaré tamujé echo'nd Krétachi piréami ju. Auché jaré
tamujé echo'nd Arabiachi piréami ju. Chopi ne siméamita gald nami echi jaré aboni
galé ra'ichachi tamujé aboni ra'ichawala nirda, mapurigd tamujé wikabé isena
ra'ichala ra'ichata. A'li aboni we nawesa jeanigd mapu Riosi ne wabé Walubela ju.

12 A'l{ silméami echi jaré wikandami piréami Juriosi ne wabé majali. A'li aboni
tarapé chirigd machili churigé echi jaré Jesucristo jiti bichiiyami gald omérali
echirigd ra'icha, echi wikabé isena ra'ichali. Echijiti aboni almagupi jeaniga rukueli:
¢Churigd aniwdami ju suwaba je'nd? 13A'l{i auché jaré aboni we kachigd jeanili:
Aboni chopi we tékuli ju.

Pegro we nawesa echi pagétami
14 A'l{ echi Pegro we ydati wilisali, echi auché jaré makéi miné bilé yuwa. A'li
binéi o'wali ra'ichaga, jeanigd nawésali echi jaré pagétami: 'Yemi Juriosi pagétami,
ayénacho si'néami 'yemi maputamo jena'i Jerusalémachi piré, gald machisi suwaba
je'nd jeyiri. Ne gald namsi mapurigé nijé 'yemi nim{ anema. 15Je'nd wikabé rijoi
ketasi tékuli ju mapurigd 'yémitamo mayé, mapujiti ke 'me cho rawéwachi ju.
16 Je'na jeyiri chopi sébachi ju mapurigd echi walula Riosi jiti nawésami, Joeli
riwéami rij6i, chabé ki'y4 osali mapuriga ikimea riwéali. Echiko je'na jeriga osali:
17 Je'n4 jerigd ani Riosi:
Echali ne jub4 rawé Nijeni 'yama Nijé wabé Galabé Iwigala mapuriga
pachana asimea echo'nd echi jaré pagétami suldlachi.
A'li echi jaré 'yemi kiachala kirowi gald nawisama Riosi Ra'ichala niréa,
echi jaré 'yemi ktichala iwé ayénaché.
A'li Nijeni wikabé namuti machiratama echi jaré 'yemi kiichala temali.
A'l Nijeni 'yama mapurigé echi jaré 'yemi niwala ochérami wikabé namuti
rimuma.

18 A'l{ Riosi ayénachd jeant:

Echali rawé Nijeni 'yama Nijé wabé Galabé Iwigala mapuriga échiko echo'na
pachana asimea echi jaré pagétami suldlachi,

si'méami mapu iki tami bichfiga nijéwa.

A'lf aboni gald nawisama Nijé Ra'ichala.

19 Echali Nijeni wabé omériga olama karimati namuti echo'nd ripa riwigachi,
mapurigé jena'i wichimébachi piréami pagétami gald riwimea; ayénaché
Nijeni wabé omériga olama jena'i wichimébachi mapuriga ke wesi
pagétami omero echirigé olaya.
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A'li jena'i wichimébachi Nijeni niwama wald leinami, walt na'i rajdami
ayénach6, wald moli asichiko,
mapurigé jena'i wichimdébachi piréami pagétami gald machimea mapuriga
Nijeni ne Walubela Riosi ju.
20 A'lf ke cho sébachi echali echi Walubela Riosi walubé rawéwalachi,
mapali Riosi waminabi walubélaga anérami niima,
echali rawé echi rayénali waminé chona wilibama.
A'li echi michd mapurigd 14 najitama.
21 A'{ si'néami mapu iki tAniko mapurigd echi Walubela Riosi ku'wirama
aboni, ne si'néami aboni gald ku wikdwarami niima.
22'Yemi Isaeli pagétami, ne gald namsi nijé ra'ichala: Riosi ne galabé nirali echi
Jesusi, echi mapu echo'né Nasarétachi bitéami nfili. A'li mapali echi Jesusi iyénali
echo'nd 'yémichi, Bindi ne wabé omériga olali wikabé namuti mapurigé ke wesi
pagétami omero echirigd olaya. A'li Riosi echirigd omératali echi Jesusi mapurigé
'vémitamo ma gala riwisd mapurigd Bindi wabé omériga olali, maputamo ne gala
bichiibo mapu echi Jesusi echi bilepi Walubela Riosi Ranala ju. 23 A'li mapali
'yémitamo 'ydrami nfili echi Jesusi, echalitamo ariga nuleli auché jaré chati oldami
pagétami bologa chapigé mi'linala. A'li aboni arigd mi'yali echi Walubela Jesusi,
echo'nd biléana kursichi michéniga. A'li 'yémitamo nakili mapu echirigé olarami
niima, chopi Riosi chabé ki'ydnala, baché nirda arigi echirigé 'nataga katéwali
mapurigd echirigd oldrami niima. 24 A'lf Riosi arigd ku owintali echi Walubela
Jesusi mapali Binéi ma muktami nfili, mapuyjiti tarapé chirigd niili mapu echi
Jesusi waminabi muktami nirda niima. 25A'li echi Rabiri, echi Jesusi jiti rug,
je'nd jeanigd osali:
Sinibini riwali echi Walubela bachdami tami yuwa atiami.
A'li Binéi sinibi mulubé tami yuwa ati mapuriga ke wesi tami chibi ologa
nokératama.
26 Echijiti nijeni ne wabé kanfili sulachi nirda, ayénachéni wabé kanilaga
ra'ichali.
A'li bicheni ayénaché galé bichiiga bitélama rijoi nirda,
27 mapujitimi ketasi tami ariwema muktami nirda echo'né chu'wechi.
A'li bichemi nirapé ariwema mapurigé nijé sapala mind bikamea mapujitimi
tami ne wabé galeli.
28 Mujemi tami gald machirali mapurigani sinibi nirda bitéami niima.
A'li bichemi wabé simirami tam{ kanilatama mapalimi tami yuwa iyénama.
29Pagbtami, keni ritémawa: Echi ki'y4 bitéami Rabiri riwéami rijéi mapurigé
tamujé onold nfili, si'néami tamujé Juriosi pagétami yuwa. A'lf si'néami 'yémitamo
gald machi mapurigd echi Rabiri mind mukugd, chu'wirétami nfili, mapujiti
mulubé tamujé tami yuwa abiji chuki mapo'na binéi chu'wirélati. 3¢ Chopi mapali
echi Rabiri abiji bitéali jena'i wichimébachi, echali echi Rabiri we nawésami nfili
mapurigé Riosi nuleli bindi nawisénala. Echijiti echi Rabiri ne gald machili mapurigé
Riosi ne bichiwaga aneli mapu mindnomi Riosi Binéi wilama riwéali bilé binéi
Rabiri kiichala kiichuwala mapurigd Walubela Ku'wiriami nirda. A'li échiko Cristo
anérami niima riwéali. A'li echi Cristo wildrami niima riwéali mapurigd Bin6i
sinibi nirda nulama Walubela Siliami nirda mapurigé echi Rabiri walula siliami
nfili. 31 A'li echi Rabiri echirigé bachd nirda machigd nawésali mapurigé echi Cristo
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ma mukusda, ku owinama riwéali. A'li echi Rabiri ayénach6 nawésali mapurigé
echi Cristo ketasi ariwérami niima riwéali mukdami nirda, ayénaché mapurigé
echi Cristo sapala nirapé bikdami niraa niima riwéali. 32 A'li Riosi ne bichiwali ku
owintali je'na Jesusi. A'li si'néami tamujé ne bichiwaga nawesa mapurigata ma
riwali echi Bin6i ma ku bitéami nirda. 33 A'li echi Jesusi ku tortiami niili echo'né
ripa riwigachi. A'li Bindi ma asibali echo'nd watond Riosi yuwa, ne Walubela
nirda. A'li Riosi Onordami ma 'yali echi Jesusi echi Wabé Galabé Riosi Iwigala,
mapurigé Riosi bachd nirda bichiwaga aneli mapu Bindi echirigd 'yama riwéali.
A'li echi Jesusi ma tamujé tami 'yali echi Wabé Galabé Riosi Iwigala. Echijiti
jipi rawé echi Jesusi iwériga ol4 ne suwaba je'nd jaré namuti mapu ikitamo galé
namiga ritiwd oluwawachi. 34A'li echali rawé echi Rabiri ketasi cho ku tortiami
niili echo'nd rip4 riwigachi. Chopi Rabiri binéi jeaniga osali mapurigd osirdami
ju echo'nd Riosi Ra'ichala oseliwalachi:

Echi Walubela Riosi je'né jerigé aneli echi tamujé Walubélawala:

Asagd jena'i keni watonachi,

35 mapuyénasi Nijeni suwaba omérama ne si'néami echi jaré mapu iki mi

asayera.

36 A'lf echi Pegro waminabi jeanig4d nawésali: Si'néami 'yemi Isaeli pagétami
ne bichiwaga machisi mapurigd Riosi ma wilali echi Jesusi mapurigd Walubela
Ku'wiriami nirda, echi mapu Cristo anérami ju. Chopi 'yémitamo nulali echo'né
ktrsichi michéniga mi'linala echi Jesusi.

37 A'lf mapali echi jaré wikabé pagétami ma ndmali je'né jeyiri, a'li aboni we yéati
ne wabé o'ménali sulachi nirda. A'li aboni jeaniga rukueli echi Pegro, echi auché
jaré juldrami ayénaché: 'Yemi, tamujé ritémawala, ;churigé gald niima ol4sata
tamujé? 38 A'li echi Pegro ku nijéwaga jeaneli: Si'nd, galabé nirda 'mataga, wikawali
ku tansi Riosi. Ayénaché ba'wi jiti pagétami nilasi ibili 'yemi maputamo galé bichfi
Jesucristo nirda, mapurigd 'yémitamo ma ku wikdwarami niibo mapurigatamo
chati olali. A'li &tamo echirigé oldsagé, Riosi 'yemi mi 'yama echi Wabé Galabé
Riosi Iwigala. 3°A'li Riosi ne bichiwaga anili mapurigé Bindi echirigd 'yemi mi
'vama riwéali echi Galabé Riosi Iwigala, d&tamo galé bichiisagd Jesucristo niréa.
A'li Riosi ayénach¢6 bichiwaga anili mapurigd Bindi achigérigé 'yvama riwéali echi
jaré 'yvemi kidchuwala, ayénaché mapurigé Binéi achigérigd 'yama riwéali wikabé
echi auché jaré isena pagétami mapu mikabé nirda muchuwi Riosi yuwa. Ayénaché
Riosi achigérigd 'yvama riwéali ne si'néami echi auché jaré mapu iki Riosi Bin6i
nakili bayénala.

40 A'lf echi Pegro ayénaché auché jaré wikabé ra'ichaga jeanigd nawésali aboni:
Gala bichfisi Jesucristo nirda, mapurigdtamo ketasi wi'kdami niibo mapuriga
echi auché jaré jena'i wichimébachi piréami pagétami. 41 A'li si'néami echi jaré
mapu iki gala bichiiga nijéwali mapurigad echi Pegro nawésali, aboni we yaati
ba'wi jiti pagétami nfili. A'li echali rawé echi jaré bichiiyami yuwa muwéwarami
niili mapuyena bikiya mili pagétami, siméami echi jaré mapu ayénaché ma galé
bichiiyami niili. 42A'li si'néami mapu iki bichiiyami nfili, sinibi waminabi galé
bich{ili mapurigd echi jaré mapu Riosi jauli nawesanala gala binérali aboni. A'li
ne si'néami aboni a'nagupi wabé galiga piréali echi auché jaré bichiiyami yuwa.
A'li sinibi rawé aboni gald napawili mapali aboni rojudniga ko'wali pe tda pani,
ayénaché mapali aboni Riosi yuwa téniga ra'ichali.
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Si'néami echi jaré bichiiyami napawika muchili

43 A'li ne si'néami pagétami ne wabé majaga 'nétali. A'li echi jaré mapu juldrami
niili nawisédnala wisabé wabé omériga olali mapuriga ke wesi auché jaré pagétami
echirigd omérali olaya. A'li wikabé auché jaré kartimati 'nératami nfili echi pag6tami
mapurigé aboni gald machimea mapu Riosi ne Walubela ju. 4 A'li si'néami mapu
iki galé bichfiiliko, aboni napawika muchili. A'li aboni bilénapi nirda napawika
muchtwali ne suwaba aboni niwala namuti mapurigé ke wesi newalema jaré namuti.
45 A'li mapali jaré mapu bichiiyami nfili we newaleli ko'wéami, chini kerem4, a'li
echi auché jaré bichiiyami mind ralinéali aboni niwala namuti, aboni kawiwala
ayénaché. A'li aboni rojudniga nachtali echi wenomi, kartimati natigala, ibili
nirda mapu iki aboni echirigé newaleli. 46 A'l{ sinibi rawé si'néami aboni napawili
echo'nd echi walubé Juriosi ri'obdwalachi. A'li echo'néd aboni kalilachi aboni
rojuéniga ko'wali echi pe tda pani, ayénaché aboni a'nagupi galigd, wabé kaniliga
ko'wali aboni ko'wadmawala. 47A'l{ si'néami aboni sinibi rawé waminabi walubélaga
aneli Riosi. A'li si'néami echi auché jaré pagétami ne galabé nirali echi jaré mapu
bichiiyami nfili Jesucristo nirda. A'li sinibi rawé echi Walubela waminabi muwéwali
aboni yuwa si'néami echi auché jaré mapu gala bichiiga ku wikdwarami nfiliko.

Bilé rij6i ke akdanami ku sa'warami niili

A'li siné rawé mapuyénako sébali nasipa aliwachi, mapali Riosi yuwa

ra'ichdlawachi niili, echali echi Pegro, echi Juani napawika simibali echo'né
ripdami echi walubé Juriosi ri'obawalachi. 2A'l{ sinibi rawé bilé rijéi parami
niili echo'nd walubé ri'obachi, echi mapu ke akdanami niili chokichi mapali
binéi ranélati jonsa. A'lf sinibi rawé échiko achélati echo'nd walubé ri'obachi,
biléana yéachi mapo'nd Wabé Simati Yéachi anérami nfili, mapurigd binéi
kéliga tdnama echi jaré pagétami echo'nd mo'wiami. 3 A'li mapali echi rijéi ke
akdanami riwali echi Pegro, echi Juani yuwa, mapali aboni echo'nd walubé
ri'obachi mo'wimea riwéali, echali binéi risiu aniga kéliga tdnali aboni. 4A'l{
echi Pegro, echi Juani ayénachd, gala riwali echi rij6éi. A'lf echi Pegro jeaneli:
iTamujé tami galéd 'me! 5A'li echi rij6i wabé kaniliga 'nénali aboni, mapujiti
binéi mayeli mapu aboni kéwiga 'yvama riwéali jaré wenomi. 6 A'li echi Pegro
jeaneli: Tarapeni niwa echi wenomi plata, nirapeni niwa echi wenomi oro. Chopi
mapuni nijé niwa nimi 'yama. Echi Walubela Jesucristo echo'nd Nasarétachi
bitéami. Bin6i mi jeaniga nulé: jKu wiliska! jKu simigd! 7A'li echi Pegro chapigé
echi rijéi sikdlachi watonachi, ku wildsali. A'li we yaati ma gala ku sa'warami
nfili echi rijéi echo'néd bindi rondlachi. 8 A'li echi rijé6i mapu ke akdanami nfili
wabé kaniliga pochika wilibali. A'lf biché binéi ma gala ku iyénali. A'li binéi
ayénaché bakili aboni yuwa echo'nd paché echi walubé Juriosi ri'obawalachi.
A'li bin6i wabé kaniliga pochika iyénali, jeanigd mapu Riosi ne Walubela ju.
9A'li si'lnéami pagétami riwali echi rijéi ma gald ku iyénami. A'li si'lnéami aboni
ayénach6 gald ndmali mapurigé echi rijéi waminabi walubélaga aneli Riosi.
10A'l{ si'néami pagétami gald machili mapu echi nfili echi rij6i ke akdanami
mapu chabénala nirda echo'nd walubé Juriosi ri'obdwalachi yéwalachi kéliga
tda asali, mapo'nd Wabé Simati Yéachi anérami nfiili. A'li si'néami aboni wabé
majaga 'natali mapurigé ikili echi rijéi yuwa.
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Echi Pegro gald nawésali echi pagétami

1 A'{ echi rij6i mapu ma ku sa'warami niili abiji chapigd iyénali echi Pegro,
echi Juani sikdlachi mapali si'néami echi jaré wikabé pagétami wabé juimaga
napawili aboni yuwa echo'nd machimana echi walubé Juriosi ri'obdwalachi
mapo'nd Salomoni niwalachi anélati. A'li si'néami echi jaré pagétami ne wabé
majaga 'matali mapujiti aboni riwali mapurigd echi rijéi mapu ke akdanami niili
ma galéd ku sa'warami niili. 12A'li echi Pegro je'né jerigd 'méniga jeaneli: 'Yemi
Isaeli pagétami, ¢churékuldtamo echirigd wabé majaga 'mata? 'Yémitamo tamujé
tami wabé 'néniga jawi mapujititamo mayé mapu tamujé aboni ku sa'wali je'né
rij6i. A'li 'yémitamo mayé mapu tamujé echirigd omérali mapujitita wabé omérami
ju, mapujitita wabé galabé o'wikéami ju Riosi keremd. Chopi tamujé aboni ketasi
omérali echirigé auchecho ku iyéntiya je'né rijéi. 13Chopi si'windriga Riosi Bin6i
ma ku sa'wali je'na rij6i, mapu ke akdanami nfili. Echiko ne Walubela Riosi ju.
Echiko ayénaché echi jaré ki'y4 piréami tamujé pagétamawala Riésawala ju. A'li
Echiko ayénaché echi Abrami niwala Riosi ju, echi Isaka niwala ayénaché, echi
Jakobo niwala asichiko. A'li jipi rawé Riosi je'nd jerigé ologd, waminabi walubélaga
wilali Bin6i Ranala Jesusi, echi mapu 'yémitamo 'yali echi jaré o'wéala mapurigé
Binéi min4 mi'lirtami niima. A'li mapali echi walula siliami Pilato riwéami
nakili ku machi panala echi Jesusi, echali 'yémitamo ketasi nakili mapu Binéi ku
machi patami niima. Echali 'yémitamo ketasi nakili mapuriga echi Wabé Galabé
Wachinaga Oldami Rijéi ku machi padtami niima. 'Yémitamo chopi nakili mapuriga
ku machi patami niima bilé wabé chati oldami rijéi, mapu wabé nikéami nfili.
15A'{ 'yémitamo echirigd mind mi'yali echi Galabé Rij6i mapu omérami ju nijaa
mapurigé echi pagétami sinibi nirda pirélama. Chopi Riosi ma ku owintali echi
Jesusi, mapali Binéi ma mukdami nfili. A'li tamujé ne bichiwaga nawesa méputa
ma riwali echirigd ku bitéami echi Walubela Jesusi. 16 Tamujé ne gal4 bichii echi
Walubela Jesucristo Ra'ichala. Echijiti je'nd rij6i ma ku sa'warami nfili. 'Yémitamo
gald machi mapu je'né rijéi chabénala ke akdanami nfili, mapujititamo echirigé
gald mach{ binéi. Tamujé ne gald bichii Jesucristo Ra'ichala, echijiti je'nd rij6i ma
ku sa'wérami nfili. 'Yémitamo ma gald ritiwd mapurigé binéi ma ku sa'wiami ju.

17'Yemi keni pagétawa, nijeni gald machi mapu 'yémitamo ketasi gald machigé olali,
mapalitamo nulali mi'linala echi Walubela Jesusi. A'li echi jaré 'yvemi o'wéalawala
nirapé gald machili mapuriga aboni olali, mapali aboni nulali echirigé oldnala.
18 Chopi Riosi ariweli mapu echirigd oldrami niima, mapujiti Riosi Bin6i chabé ki'y4
nulali nawisdnala mapuriga echi Cristo arigd wabé ristiu oldlami niima riwéali.
Chopi Riosi ariga wilali echi Cristo mapurigd Walubela Ku'wiriami nirda. A'li echi
jaré Riosi niwala nawésami, chabénala nirda, echirigd nawésali mapali echi Cristo
ketasi cho ranardami nfili jena'i wichimébachi. 9Echijiti ne si'néami 'yemi si'nt
galabé nirda 'nataga ku ro'wisi Riosi yuwa, mapurigé 'yémitamo ku wikdwarami
niibo mapurigdtamo chati olali. A'li Riosi sinibi nirda 'yemi mi kanilatama sulachi
nirda, 22mapali Bin6i auchecho ku julama echi Walubela Jesusi echo'nd 'yémichi.
A'li Riosi wilali echi Walubela Jesusi mapurigd Walubela Ku'wiriami niréa, echi
mapu Cristo anérami ju. A'lf Riosi chabé ki'y4 jonsa echirigd julama riwéali echi
Cristo, echo'né 'yemi Juriosi pagétamichi. 21 Chopi jipi arigd 'wérali ju mapu echi
Walubela Jesucristo asimea echo'nd ripa riwigachi mapuyénasi Riosi a'ldrama ne
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suwaba namuti. A'li echi jaré ki'ya piréami Riosi jiti nawésami baché nirda anili
mapu echirigd ikimea riwéali. 22 A'li echi ki'y4 bitéami Moisesi gal4 nawésali echi
jaré ki'ya piréami tamujé pagétamawala jeanigd: Echi Walubela Riosi mindnomi
wilama bilé 'yemi pagétamawala mapurigd Walubela Riosi jiti Nawésami niréa,
mapurigé Bindi ayénaché tami wilali. A'li arigd 'wérali nfima méputamo galé
nijéwaga olabo ne suwaba mapu iki Binéi 'yemi mi nuleko, 23 mapujiti mapuyiripi
'vemi a ketasi gala nijéwaga oldsagd mapurigé echi Walubela Riosi jiti Nawésami
'vemi mi nulé, échiko mind mi'lirGami niima. A'li échiko ma ketasi waminabi
asimea echi auché jaré 'yemi pagétamawala yuwa. 24 A'li ne si'néami echi jaré ki'ya
piréami o'wéala Riosi jiti nawésami bachd nirda nawésali jipi rawé jiti rugé. A'li
echi ki'y4 bitéami Samueli ne bachd nirda echirigd nawésali. A'li ne si'néami echi
auché jaré Riosi jiti nawésami peé wakindnokud piréami ayénaché echirigéd nawésali.
25'Yémitamo echi jaré o'wéala Riosi jiti nawésami pagétamawala ju. A'li Riosi galé
katéwaga ra'ichali echi jaré ki'y4 piréami 'yemi pagétamawala yuwa, mapali Bin6i
jeaneli echi ki'ya bitéami Abrami jeaniga: Ne si'méami echi jaré pagétami mapu iki
minidnom{ pirélama jena'i wichimébachi gald ku'wiratami niima echi bilé Rijéi jiti
mapu mindnomi ranardami niima, mujé pagétamawala Ranala nirda. 26 A'li mapali
Riosi ku owintali Bin6i Ranala mapali échiko ma mukaami nfili, echali Riosi baché
nirda jauli Binéi Ranala echo'né 'yémichi mapurigd 'yémitamo galé ku'wiratami
niibo, mapurigdtamo ketasi waminabi chati olabo, chopi mapurigétamo ibili nirda
ku ro'wibo Riosi yuwa.

Echi Pegro, echi Juani wabé wi'nijirami niili
4 A'lf mapali echi Pegro, echi Juani ayénaché abiji je'nd jerigé ra'ichiya jali
echi jaré pagétami, echali ke sayind echo'nd aboni yuwa sili echi jaré o'wéala
sacerdote echo'né walubé Juriosi ri'obdwalachi nuldami, echi walula kapitani echo'né
ri'obachi tibtiami ayénachd, echi auché jaré Juriosi mapu Saruseo aniliwami nfili
asichiko. 2A'lf ne si'néami echi jaré o'wéala Juriosi ne wabé na'dwali mapujiti echi
Pegro, echi Juani binérali echi jaré pagétami jeanigd mapu ne si'néami echi jaré
suwiami wamindnomi ku owintarami niima, mapujiti echi Walubela Jesusi ma
ku owinali mapalf Bindi ma muktami niili. 3 A'li echi jaré o'wéala jauli chapinala
echi Pegro, echi Juani ayénachd. A'li aboni echo'na pachd kumurachi mo'wérami
nfili, ba'alinala rawé yénasi, mapujiti echali ma we aliwachi nfili. 4A'li ne wikabé
echi jaré pagétami gala bichiili mapali aboni echirigd nawésarami niili echi Galabé
Riosi Ra'ichala. A'li echi jaré rijéi mapu bichfili, ne wikabé, mapuyena mali mili
rijéi niili.
5A'li ba'alinala rawé echo'né Jerusalémachi napawili echi jaré Juriosi o'wéalawala,
echi jaré o'wéala ochérami ayénachd, echi jaré nulaliwami binériami asichiko.
6 Alli echi Anasi ayénaché echo'na nawali. Echiko ne walubela sacerdote nfili
echali bamibali. A'li echi Kaijasi ayénaché echo'nd nawali, echi auché bilé Juani
ayénachd, echi Lijanto ayénaché. A'lf ne siméami echi auché jaré ayénaché napawili
mapu iki ritémtami nfili echi walubela sacerdote ritémawala nirda. 7A'lf aboni jtuli
'noldnala echi Pegro, echi Juani ayénachd. A'li echo'nd nasipa abénichi jawika,
jeanigé rukuélati: ¢Chiga 'yemi mi nuleli je'na jerigd oldnala? 8 A'li echi Wabé
Galabé Riosi Iwigala ne galé nuleli echi Pegro mapali binéi jeanigd nawésali echi
pagétami: 'Yemi Isaeli pagétami o'wéalawala, ayénaché 'yemi o'wéala ochérami,
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9lyémitamo tamujé tami rukué mapu churigé galabé olfirami nfili echi bilé rijéi mapu
ke akdanami nfili. A'li bichétamo tamujé tami rukué mapu churigé ku sa'wéarami
nfili echi rijéi. 1°'Yemi aboni gal4 ritiw4 mapurigé je'né rij6i ma ku sa'warami nfili.
A'l{ nijé 'yemi nimi ruyée mapu echi Walubela Jesucristo niili mapu iwériga ku
sa'wali je'n4 rij6i. A'li nijé 'yemi nimf{ je'nd jerigd ruyée mapurigd ne si'mnéami echi
auché jaré Isaeli pagétami ayénaché gala machimea mapurigd Jesucristo mapu
echo'né Nasarétachi bitéami nfili, echirigd iwériga ku sa'wali je'nd rij6i. 'Yémitamo
nuleli echo'nd kursichi mi'linala echi Walubela Jesucristo, chopi Riosi Bin6i ma
ku owintali Jesucristo mapali Bindi ma mukdami niili. 11'Yémitamo mapurigé
jaré rijoi kali niwdami ju mapu mind chakena pali bilé we galabé rité, echi mapu
echo'nd ri'lé sitochi bach4 tigétami niima riwéali, mapujititamo achigériga olali
mapalitamo wamin4 kichili echi Walubela Jesucristo. Echiko wildrami niili mapuriga
Walubela Ku'wiriami nirda. 12 A'li ke wesi auché bilé rijéi gald omero tamujé tami
ku wikdwiya mapurigata chati olali. A'li Riosi chopi jauli echi Walubela Jesucristo
jena'{i wichimébachi mapuriga Binéi tamujé tam{ ku wikdwama.

13 A'l{ echi jaré o'wéala ndmali mapurigd echi Pegro, echi Juani echiriga tarapé
majaga nawésali. A'li echi jaré o'wéala wabé 'mataga muchili mapujiti aboni ketasi
machili churigd echi Pegro, echi Juani gald omérali echirigd machiami nirda ra'icha.
Echi jaré o'wéala gald machili mapurigé echi Pegro, echi Juani ketasi binératami
nfili echi jaré nulaliwami binériami jiti. A'lf aboni chopi gald machili mapurigé
echi Pegro, echi Juani chabénala echi Jesusi yuwa 'yénami nfili. 14 A'li aboni riwali
echo'nd aboni yuwa wiliami echi rijéi mapu ma ku sa'wérami nfili. A'li aboni tarapé
namuti omérali kastigo 'aya echi Pegro, echi Juani, mapujiti si'néami pagétami
riwali mapu echi rij6i ne bichiwali ma ku sa'wéarami niili. 15 Chopi echi jaré o'wéala
peé teli mina machi jauli echi Pegro, echi Juani echo'nd napawikowachi jonsa.
A'li echi jaré o'wéala a'nagupi nakaréwaga ra'ichali, 1¢jeanigé: ;Churigata olabo
je'md okud rij6i? Ne si'néami jena'i Jerusalémachi piréami pagétami ma gald machi
mapurigéd aboni wabé omériga olali mapurigé ke wesi auché jaré pagétami omero
olay4, mapali aboni ku sa'wali echi rijéi mapu ke akdanami nfili. A'li tamujeta
ketasi omérabo aniy4 mapu echiriga ketasi bichiwali ju. 7Chépita galé ra'dmabo
mapurigd jipi jonsa aboni ketasi waminabi je'né jerigd nawesdma echi auché
jaré pagétami, mapurigd echi auché jaré pagétami ketasi bichiima je'nd jerigé
nawésalawami. 18Echali echi Pegro, echi Juani auchecho siné bayélati. A'li echi
jaré o'wéala wabé ra'dmaga nuleli mapurigé aboni ketdsirapé waminabi nawésaga
binérama echi Jesucristo Ra'ichala jiti.

19Chopi echi Pegro, echi Juani ku nijéwaga jeaneli: 'Yemi aboni galad 'nitaga
machisi, acha risénsia ju Riosi yuwa méaputa nijéwaga olabo mapurigé 'yémitamo
tamujé tami nulé, mapali Riosi Binéi si'windrigd tamujé tami nuléachi. 20Echijiti
tamujeta tarapé chirigd ariwebo nawésiya mapurigata ma nadmali, ayénaché
mapurigata ma riwali. 2L A'li echi jaré o'wéala baché nirda gald ra'dmasa echi
Pegro, echi Juani, a'li wamind ku jauli. A'li echi jaré o'wéala tarapé kastigo 'yali
aboni, mapujiti echi jaré o'wéala wabé majali mapujiti echi auché jaré pagétami,
si'méami chopi waminabi walubélaga aneli Riosi, mapujiti Riosi echirigd omératali
echi Pegro, echi Juani echiyena wabé omériga olayd mapurigd ke wesi auché
jaré pagétami omero olayd, 22mapujiti echi rijéi mapu echirigd wabé omériga ku
sa'warami nfili, nawosa maké6i mindrapé bamibami nfili.
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Echi jaré bichiiyami tani mapuriga Riosi waminabi gala bichiiratama aboni
23 A'lf mapali echi Pegro, echi Juani echirigd ku juldrami nfiili, echali aboni we
yéaati ku simibali mapo'né echi auché jaré bichiiyami muchili. A'li aboni suwaba
ku ruyeli mapurigd echi jaré o'wéala sacerdote aneli, ayénaché mapurigé echi jaré
o'wéala ochérami aneli. 2¢A'li ma echirigd namsa, ne si'néami aboni napawika
jeanigé ra'ichali Riosi yuwa: Tamujé Walubélawala, Mujé bilepi ju Riosi, mapumi
niwéli echo'nd ripa riwigachi, je'nd wichimoba ayénaché. Mujé ayénaché niwali
echi walubé ba'wi, ne suwaba namuti mapu iki nird asichiko. 25Mujé wabé Galabé
Iwigala ne gald nuleli echi Rabiri. A'li echi Rabiri mapurigd Mujé piénawala nirda
niili. Echijiti Mujé wabé Galabé Iwigala ne gald nuleli mapali echi Rabiri jeanigé osali:
¢Churékuld napawisa o'weli sindkaka na'dwali echi wikabé pagétami?
Jena'i wichimébachi piréami pagétami sinibi wikabé namuti wabé 'yékaka
chopi 'nata.
26 A'lf echi jaré o'wéala siliami jena'i wichimébachi nuldami si'néami napawika
sayérsali echi Walubela Riosi.
A'li si'néami aboni ayénaché sayérsali echi Cristo mapu Riosi wilali
Walubela Ku'wiriami nirda.
Ne si'néami echi jaré pagétami o'wéalawala echirigé yéniga sayérsali Riosi,
echi Cristo ayénachd.
27Mapujiti jena'{ waldlachi ne bichiwali napawili echi walula Erorsi, echi auché bilé
walula Pénkio Pilato riwéami ayénachd, echi auché jaré si'wina piréami pagétami
ayénachd, echi jaré Isaeli pagétami asichiko. A'li ne si'néami aboni napawili echi
we galabé Mujé Ranala Jesusi sayérsiya, echi mapu Mujé Binéi wilali mapurigé
Walubela Ku'wiriami nirda. 28 A'li aboni echirigé olali ne suwaba mapurigé Mujé
Bindéi ki'ya chokich{ jonsa gald 'mataga katéwali mapurigé oldrami niima riwéali
wakinénala. 29Tamujé Walubélawala, jipi gala kipi Mujé mapurigé aboni tamujé
tami sayéraga ra'icha. Tamujé tami jiwérata mapurigata sinibi tarapé majaga
nawésabo Mujé galabé Ra'ichala, mapujitita chopi mapurigd mujé piénawala nirda
ju. 39 Ayénaché tamujé tami jiwérata mapurigd tamujé gald omérabo echi jaré
naytikami ku sa'wayd, ayénaché mapurigata omérabo olayé echi jaré karimati
mapurigd ke wesi auché jaré pagétami omero olayd. Tamujé we galé bichii echi we
Galabé Mujé Ranala Ra'ichala. Echijiti echirigd wabé omériga old Mujé mapuriga
aboni galé bichiima tamujé nawésawala. 31 A'li mapali aboni ma sunili Riosi yuwa
ra'icha, a'li ke sayind wabé nokali echi kali echo'n4d mapo'na aboni napawika
muchili. A'li echi Wabé Galabé Riosi Iwigala ke sayiné ne galé nuleli ne si'méami
echi jaré bichiiyami. A'li aboni waminabi galé bichiiga nawésali Riosi Ra'ichala.

Echi jaré bichiiyami rojudnaga nachitali aboni niwala namuti
echi auché jaré wabé tistiati bichiiyami yuwa
32 A'lf echi jaré bichiiyami si'néami chépirigd 'natali; ayénaché aboni a'nagupi
galeli. A'li ke wesi aboni mayeli mapu echi jaré namuti aboni niwala, mapurigé
aboni niwala chopi nfili. A'li ke wesi aboni newaleli, mapujiti ibili aboni a'nagupi
kéliga olali. 33 A'lf jaré aboni juldrami niili nawisénala. A'lf aboni wabé gala bichiiga
waminabi nawésali echi auché jaré pagétami jeanigd mapu echi Walubela Jesusi
ma ku owinali mapali Bin6i ma muktami nfili. A'li Riosi wabé galigd ku'wirali
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ne si'néami echi jaré bichiiyami. 34 A'li ke wesi aboni newaléami nfili, mapujiti
si'méami echi jaré bichfiyami mapu iki niwali jaré kawi, jaré kali keremd, aboni
mina ralinéali ne suwaba. 35A'li aboni 'yali suwaba echi natigala echi jaré o'wéala
mapu juldrami niili nawisédnala. A'li biché aboni rojudniga nachutali echi jaré
tisdati bichiiyami mapurigé ke wesi newalema.

36 A'lf echo'né aboni yuwa asali bilé rij6i José riwéami echi mapu aboni ayénaché
Benabé rijili (echi mapu je'né jerigd aniwdami ju: Bindéi we kanilatiyami ju echi
auché jaré.) A'li echi José ku'wirali echo'nd walubé Juriosi ri'obdwalachi mapujiti
bindi bilé niili echi jaré Levita aniliwami. A'li echi José ranartiami niili echo'né
Chiprechi aniliwachi kawirali, echo'na nasipa walubé ba'wechi nirtami kawi.
37A'lf je'nd José ralinéali bilé kaw{ binéi niwala. A'li bindi 'yali ne suwaba echi
kawi natigala echi jaré bichfiyami mapu juldrami nfili nawisdnala, mapurigé aboni
echirigé rojuéniga nachtitama echi jaré bichiiyami mapu wabé tisaati ju.

Echi Ananiasi, echi Sajira, we chati olali

Chopi echali auché bilé rij6i Ananiasi riwéami, bindi upila Sajira riwéami yuwa,
aboni ayénaché ralinéali bilé kawi. 2Chopi je'nd rijoéi ketasi echirigé 'yali ne
suwaba echi kawi natigala echi auché jaré mapu juldrami niili nawisdnala. Je'né
rijéi wabé 'yékaka ologd, pe okuabi 'yali, chopi binéi nakili mapurigd aboni mayema
mapu binéi ne suwaba nijili. A'li binéi upila ayénaché gald machili suwaba je'né
jeyiri. 3A'li echi Pegro jeaneli: Mujé, Ananiasi, ;churékulami nijéwaga olali mapurigé
echi Satanasi riwéami riablo mi nuleli? Mujé chopi wabé 'yékali echi Wabé Galabé
Riosi Iwigala mapalimi arigd tamujé tami 'natarali mapurigami ne suwaba 'yali echi
kawf{ natigala, ch6pimi pe okuabi nijali. Ke cho ralinéasa echi kawi, ¢kecha mujé
niwala nfili? A'l{ ma ralinéarami nfisa, ;kecha mujé niwala nfili echi kawi natigala?
¢Churékuld mi 'matali mapurigami echiriga 'yékaka olama? Mujé ketasi chopi tamujé
tami 'yékali, chépimi ayénaché wabé 'yékaka olali Riosi Bindi. 5A'li echi Ananiasi
je'né jerigd namsa, we ydati mina bu'wibaka mukuli. A'lf si'néami pagétami ne wabé
majali mapu iki je'nd jerigd ndmaliko. 6 A'l{ jaré témali echo'né 'migd muchili. A'li aboni
we yaati jaska, bilé chini kimilachi kabili echi mukdami. A'li aboni togé chu'wiroli.
7A'li pe wilibeko echi Ananiasi upila nawagé, echo'n4 paché bakili mapo'né aboni
muchili. A'li échiko ketasi cho machili mapurigd ikili kepu kund. 8 A'li echi Pegro
jeaneli: Tami ruyée ne bichiwaga, ¢dchatamo echiki nirda ralinéali echi 'yemi niwala
kawi? A'lf echi muki ku nijéwaga jeaneli: Ayena, echiki nirdata ralinéali. 2A'li echi
Pegro jeaneli: ;Churékuldtamo echirigd nakaréwali mapurigdtamo 'yékabo echi
Walubela Riosi Iwigala? Echo'nd machiami ku sira echi jaré mapu ma chu'wiroli
mujé kunala. jJipi ma ayénaché6 mi chu'wiroma! 0 A'lf echi muki{ we yéati echo'né
bachdami bu'wibaka mukuli. A'li echi jaré témali pachd mo'wisia riwali echi
muki ma mukugd bu'wiami. A'li aboni ayénaché machi paka, binéi kunala yuwa
chu'wiroli. 11 A'lf ne wabé majali si'néami mapu iki napawika bichiiyami niili,

ayénaché ne si'néami echi auché jaré mapu iki je'na jerigd ndmaliko.

Echi jaré bichiiyami wikabé namuti omériga olali mapuriga
ke wesi auché jaré pagétami omérali olaya
12A'l{ echi jaré mapu juldrami niili nawisdnala, aboni ayénaché 'ydrami niili
mapurigé aboni wikabé namuti wabé omériga olama mapurigé echi auché jaré
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pagétami echirigd gald riwimea. A'lf si'néami mapu iki gald bichiili, abéniko
sinibi napawili echo'n echi walubé Juriosi ri'obdwalachi machimanami mapo'né
echi Salomoni niwalachi anérami nfili. 13A'li echi auché jaré pagétami mapu ke
cho galé bichfiyami nfili ketasi gald napawili echi jaré bichiiyami yuwa, mapujiti
aboni ne wabé majali. Chopi echi auché jaré pagétami arigd we gal4 nirali echi
jaré bichiiyami. 14 A'li wikabé pagétami chétali bichiisiya echi Walubela Jesucristo
nirda. A'li wikabé rijéi echirigé gal4 bichiili, wikabé mugui ayénaché. 15 A'li echi
jaré pagétami machi buwénali echi jaré naytkami. A'li echo'nd machimana perichi
ro'wélati, echo'né kimachi ayénaché, mapurigd echi Pegro kaluala moba simiraga
ku sa'wama jaré aboni. 6 A'li ne wikabé pagétami napawili echo'né Jerusalémachi.
A'li aboni ne sunfami echo'nd mulubé o'wéalachi jonsa siami nfili. A'li ne si'néami
aboni echo'né pali echi auché jaré mapu iki naytikami nfiili, ne si'lnéami mapu iki
we chati riablo aliwala aliwéami niili ayénaché. A'li echi jaré mapu juldrami nfili
nawisénala gald ku sa'wali echi jaré naytkami, ayénaché Binéi ku machi a'wali
echi jaré riablo aliwala echo'né echi jaré pagétami suldlachi jonsa, ne si'méami
mapu iki riablo aliwala aliwéami nfili.

Echi Pegro, echi Juani sayériga a'najatarami niili

17A'l{ echi ne walula sacerdote ke 'me niraka kichili echi jaré Jesucristo nirda
bichiiyami mapu juldrami nfili nawisénala. A'li ne si'néami echi auché jaré Juriosi
mapu iki Saruseo aniliwami nfili, aboni ayénaché chépirigé oldami niili mapurigé
echi ne walula sacerdote. A'li ne si'néami aboni echijiti wabé na'dwaga kichili echi
jaré Jesucristo nirda bichiiyami. 8 A'lf aboni bologé togd echi jaré mapu juldrami
nfili nawisénala, a'li echo'n4 pachd kumurachi mo'wali. 1*Chopi rokogé nirda
bilé walubela Riosi kapitinawala echo'nd kumurachi ku irdpaga, machi u'luli
aboni, jeanigé: 20 Auchecho ku simibaga echo'nd walubé Juriosi ri'obdwalachi.
Echo'nd pachd jaga ne gald nawésasi echi auché jaré pagétami mapurigd aboni
gald omérama bukuliwami nirda ku piréliya Jesucristo yuwa. 21 A'l{ je'nd jerigé
ma namsa, ba'alinala bi'y4 aboni auchecho mo'wili echo'nd paché echi walubé
Juriosi ri'obawalachi. A'li aboni auchecho binériga nawésali echi jaré pagétami.

A'li mapuyénasi echi jaré bichiiyami echirigé ologé 'yénali, echali echi ne walula
sacerdote, echi auché jaré bindi apanérawala yuwa, nulali napabdnala ne si'néami
echi jaré Juriosi mapu iki o'wéala nfili. A'li aboni jauli jaré kapitani 'nolédnala echi
jaré bichiiyami mapu pachd mo'wdarami nfili echo'nd kumurachi. 22 A'lif mapali
echi jaré kapitani ma sili echo'nd kumurachi, echali aboni tarapé riwali echo'né
pachd echi jaré mapu echo'nd mo'warami nfili. A'li echi jaré kapitani wabé 'nitaga
ku simibali, je'nd jeyiri ku ruyébiya: 23 Ne bichiwalita riwali ne galé 'yeta wiliami
echo'nd kumurachi. Ayénachéta riwali echi jaré tibtami mapu echo'né yéachi tibuya
muchili. Chopi mapalita gal4 irdpali, tarapé wésita riwali echo'na paché. 24 A'li mapali
echi walula sacerdote je'né jerigd ndmali, echi auché bilé walula echo'né ri'obachi
nuldami ayénachd, echi auché jaré o'wéala sacerdote asichiko, echali si'néami
aboni tarapé machili churigé echirig4 ikili. A'li aboni chopi jeanigé 'nataga muchili:
¢Jipi, churigd waminabi echirigd ikiméaré? 25 A'l{ echali bilé rij6i echo'nd nawagé
jerigé aneli: Echi jaré rij6i mapu 'yémitamo echo'nd pachd kumurachi mo'wali, jipi
aboni echo'nd paché echi walubé Juriosi ri'obdwalachi nawésiya jawi echi auché
jaré pagoétami. 26 A'li echi walula echo'nd ri'obachi nuldami ku simili echo'né echi
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walubé Juriosi ri'obawalachi, echi jaré binéi kapitinawala yuwa. A'li aboni ku
bayénoali echi jaré bichiiyami mapu echo'né nawésiya jali. A'li echi jaré kapitani
tarapé chibi olali echi jaré bichiiyami, mapujiti echi jaré wikabé pagétami ne galé
nirali echi jaré bichiiyami. A'li echi jaré kapitani ne wabé majali, mayega mapurigé
echi pagétami riteti basibuma riwéali, a aboni chibi ol4dsagé echi jaré bichiiyami.
27 A'l{ echi jaré bichiiyami ma 'noladsuwa, a'li biché aboni echo'néd bachdami jawalati
echi jaré o'wéala Juriosi yuwa. A'li echi walula sacerdote jeaneli:

28Tamujé ma 'yemi mi wabé iwéami nuleli midputamo ma ketasi waminabi
nawésabo Jesucristo Ra'ichala, chopi ne sunfami jena'i Jerusalémachi 'yémitamo
arigd waminabi nawésali mapurigé 'vemi aboni galé bichii. A'li bichétamo chopi
naki nawisdnala mapu tamujé aboni nulali mi'linala echi Rijéi. 22A'l{ echi Pegro,
ayénaché echi auché jaré mapu juldrami nfili nawisdnala, aboni ku nijéwaga jeaneli:
Ariga 'wérali ju mapu tamujé baché nirda gald nijéwabo mapurigé Riosi tamujé
tami nulé, chopi ketasi arigé 'wérali ju miputa nijéwaga olabo mapurigd 'yemi
pagétami tamujé tami si'windrigd nulé. 30Echi Walubela Riosi, echi jaré ki'y4 piréami
tamujé pagétamawala Riésawala ju. Echiko ku owintali echi Walubela Jesucristo,
echi mapu 'yémitamo echo'nd biléana kirsichi ochogé mi'yali. 31 Chopi Riosi ne
wabé ripabé wilali echi Jesucristo. A'li Riosi echo'nd watond Binéi yuwa wilali
echi Jesucristo mapurigd Walubela nirda. A'li Jesucristo wildrami nfili mapurigé
Walubela Ku'wiriami nirda mapurigd 'yemi Juriosi pagétami galé ku'wiratami, niibo,
adtamo galé bichiisagé, ayénach6 dtamo ku ro'wisagé Riosi yuwa mapurigadtamo
ku wikdwarami niibo mapurigatamo chati olali. 32 Tamujé 'yemi mi ne bichiwaga
nawesa je'né jaré namuti jiti rugé. A'li echi Wabé Galabé Riosi Iwigala ayénaché
achigériga nawesa mapujiti Echiko gala bichfira echi jaré pagétami. A'li Riosi
ma 'yali mapurigd echi Galabé Riosi Iwigala pachana asimea echo'né echi jaré
pagétami suldlachi, si'néami mapu iki galé nijéwaga olako mapurigé Riosi nula.

33 A'li mapali echi jaré o'wéala je'nd jerigd ndmali, a'li aboni ne wabé na'awaga
ko'windali echi jaré bichiiyami mapu juldrami niili nawisdnala. 3¢ Chopi echali
rawé bilé rijéi Gamalieli riwéami ayénaché kusiwami niili echi auché jaré o'wéala
yuwa. Echiko we Bariseo nfili, ayénaché binéi binériami nfili Riosi nulalila. A'li ne
si'néami echi jaré Juriosi pagétami ne galé nirali echi Gamalieli. Echiko echo'na
aboni yuwa wiliska, nulali peé téeli nirda ku machi a'wénala echi jaré mapu
juldrami nfili nawisénala. 35A'li echi Gamalieli nawésali echi auché jaré o'wéala
jeanigd: 'Yemi Isaeli pagétami, ne gald majaga 'natasi mapu churigdtamo kastigo
'vabo je'né jaré rijéi. 3¢ Mapujiti 'yémitamo ne gald newald mapurigd chabénala
bilé rijéi Tetirasi riwéami a binéi nirda nakili walubela nilanala. A'li mapuyena
naé kiento rij6éi ayénaché nakili mapu echi Tetirasi aboni waltlawala niima; chopi
echi rij6i min4 mi'lirdami nfili. A'li echi jaré naé kiento si'lméami suwaba miné
chijdami nfili. A'li tarapé namuti biyiri ikili. 37A'l{ pe wakinana mapali ne si'néami
pagétami oselichi ro'oga tardrami niili, echali auché bilé rij6i, Jarasi riwéami,
echo'né Galiléachi bitéami nfili. A'li échiko ayénaché a bindi nirda nakili walubela
nilanala. A'li wikabé pagétami ayénaché nakili wildnala echi rijéi mapurigd aboni
waldlawala nirda. Chopi échiko ayénaché mi'lirdami niili. A'lf suwaba min chijali
echi jaré mapu bindi yuwa nfili. 38 A'li echi Gamalieli waminabi jeaneli: Ariwesi
je'nd jaré rij6i. Ketasi waminabi ra'ichaga anesi aboni, mapujiti a je'n& binéraga
oluwadwami chopi jaré pagétami niwala niisagd, a'li peé mindnomi suwaba suwaba
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suwabarami niima. 3°Chopi a je'n4 binéraga oluwédwami Riosi niwala niisagi,
a'li 'yémitamo ketasi omérabo suwdbiya. Galé 'ndtaga olasi mapurigatamo ketasi
sayéraga olabo, siné kdachi, Riosi Bindi.

40 A'{ si'néami echi jaré o'wéala galé nirali mapurigé bindi aneli. A'li aboni ku bayeli
echi jaré mapu juldrami nfili nawisdnala. A'li echi jaré o'wéala nulali wipis6nala
echi jaré mapu juldrami niili nawisdnala. A'li echi jaré o'wéala waminabi wabé
jiwéami nuleli aboni mapurigé aboni ma ketasi waminabi nawisama Jesucristo
Ra'ichala nirda. A'li pe wilibeko echi jaré nawésami ku juldrami nfili echo'né aboni
pirélachi. 41 A'li echi jaré mapu Riosi jtiuli nawisdnala ma ku simibali echo'né echi
jaré o'wéala napawilachi jonsa. A'li aboni gal4 kaniili mapujiti Riosi ma galé nirali
mapurigd aboni echirigd wabé riwélatarami niima mapujiti aboni gala bichfili
Jesucristo nirda. 42A'li aboni tarapé siné ariweli binéraga nawésiya Jesucristo
Ra'ichala; chopi sinibi rawé aboni gald nawésali echo'né echi jaré Juriosi pagétami
ri'obdwalachi, echo'né ibilana kalilachi ayénaché.

Kichao rijéi jawarami niili mapuriga nigtiurami nirda

6 A'lf echali rawé mapali wikabé muweli echi jaré napawika bichiiyami,

echali echi jaré bichiiyami mapu Griego aniliwami ra'ichami nfili a'nagupi
nakaréwaga ra'ichali echi auché jaré bichiiyami yuwa mapu Ebreo aniliwami
ra'ichami niili mapujiti echi jaré Griego ra'ichami niwala mugui kundmami ke 'me
nirdrami nfili sinibi rawé mapali echi ko'wdami nachutédrami nfili. 2A'li echi jaré
makoéi mind okud mapu juldrami nfili nawisénala, aboni bayeli echi auché jaré
wikabé napawika bichiiyami, a'li jeaneli: Ketasi gald ju mapu tamujeta ariwebo
je'né Riosi Ra'ichala nawésalawami mapurigata nachiitaga chopi nochabo echi
ko'wéami. 3'Yemi ritémawa, echijiti echo'nd 'yémichi jawasi kichao galabé 'natami
rij6i. A'li bichétamo chopi jawabo kichao rijéi mapu ne galé nulérami ju echi Wabé
Galabé Riosi Iwigala jiti, ayénach6tamo chopi jawabo echi jaré mapu gald nirdrami
ju echi auché jaré pagétami jiti. 4 A'li tamujeta chopi tdniga ra'ichabo Riosi yuwa,
ayénachéta nawisabo echi wabé Galabé Riosi Ra'ichala. 5A'li echi wikabé pagétami
bichiiyami ne gald nirali mapurigd aboni anili. A'li aboni wilali echi Siteba. A'li
echi Siteba gal4 bichiiyami niili, ayénaché binéi gald nulérami niili echi Wabé
Galabé Riosi Iwigala jiti. A'li aboni ayénaché jawali echi Jilipi, echi Prékoro
ayénachd, echi Nikanori riwéami ayénachd, echi Timoni riwéami ayénachd, echi
Paramena riwéami ayénachd, echi Nikolasi asichiko. A'li echi Nikolasi ketasi Juriosi
pagétami niili. Echiko echo'na Antiokiachi bitéami nfili. Chabénala chétali bichiiya
mapurigé echi jaré Jurfosi bich{i, chopi ma galé bichiiyami nfili Jesucristo niréa.
6 A'li echi jaré kichao parami niili echo'nd bachdami echi jaré yuwa mapu Riosi
jauli nawisénala. A'li echi jaré juldrami tdnali Riosi mapurigd Bin6i ku'wirama
echi jaré kichao, echi néchali olaya. A'li echi jaré juldrami sikati moba uchtichaga
jawali echi jaré kichao mapurigd nigurami nirda, mapurigd aboni nachiitama
echi ko'wdami. 7A'lf wikabé echi jaré sacerdote mapu ke 'me o'wéala niili, abéniko
ayénachd bichfiili Jesucristo nirda.

Echi Siteba chapirdami niili
8 A'li Riosi ne gald omératali echi Siteba mapurigé binéi wikabé kartimati wabé
omérawami olama bachdami echi auché jaré pagétami yuwa. A'li echi auché
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jaré pagétami ketasi chirigd machili churigd echi Siteba omérali echiriga olay4,
chopi Riosi echirigd omératali Siteba mapuyjiti Riosi Bin6i wabé galeli echi Siteba.
9A'l{ jaré rijoi chétali sayéraga ra'icha echi Siteba. A'li jaré aboni biléana Juriosi
ri'obawalachi napawika bichiiyami yuwa nfili mapo'nd anélati echi jaré ku machi
a'watami ri'obadwalachi. A'li auché jaré aboni echo'nd Sirénachi aniliwachi kawirali
piréami nfili, auché jaré echo'ni Alejantriachi piréami nfili, auché jaré echo'né
Silisiachi aniliwachi kawirali piréami niili, auché jaré echo'né Asiachi aniliwachi
kawirali piréami niili. 1 Chopi aboni tarapé omérali niytiraga ra'ichiya echi Siteba
yuwa, mapujiti echi Wabé Galabé Riosi Iwigala ne gal4 nuleli echi Siteba. A'li
bindi echijiti ne gald machiami nirda ra'ichali. 11 A'l{ echi jaré wikabé rij6i mapu
sayérami niili echi Siteba, abéniko natétali auché jaré mapurigé aboni 'yékaka
jeanigd nawisama: Tamujeta ne bichiwali ndmali echi Siteba Riosi nulalila sayéraga
ra'ichami, mapurigé osirtiami ju echo'nd Moisesi oseliwalachi. Ayénachéta ndmali
echi Siteba Riosi sayéraga ra'ichami. 12A'li aboni echiriga na'dwatali echi auché jaré
pagétami, echi jaré o'wéala ochérami ayénachd, echi jaré nulaliwami binériami
asichiko. A'li ne si'néami aboni echirigd ne wabé na'dwaga, ne wabé iwéami echirigé
chapiga toli echi Siteba echo'nd mapo'nd ne si'néami echi jaré Juriosi o'wéalawala
muchili. 13 Ayénaché jaré 'yékami rij6i bayélati, echi mapu 'yékaka nirda jeanili:
Je'nd rijéi tarapé ariwé sayéraga ra'icha je'nd wabé galabé ri'ob4, nirapé ariwé
echi Riosi nulalila sayériya. *A'li aboni ayénaché 'yékaka nirda jeanili: Tamujé
wisabé ndmali je'nd rijoi jeaniami: Mapu echi Jesusi mapu echo'ni Nasarétachi
bitéami niili suwaba najunama je'n& walubé ri'ob4; ayénach6 mapurigd echi Jesusi
suwaba mind nakuliwama mapurigé echi chabé ki'y4 bitéami Moisesi riwéami rij6i
tamujé tam{ nuleli oldnala. 15 A'li ne si'néami echi jaré o'wéala echo'nd muchdami
gala 'méniga riwali mapurigd echi Siteba akalachi ne wabé ratdbali mapuyiri bilé
walubela Riosi kapitdnawala akald nirda.

Echi Siteba ne bichiwaga nawésali

7 A'li echi ne walubela sacerdote jeaniga rukueli echi Siteba: ¢jAcha ne bichiwali
ju mapurigé aboni mi sayéraga ani? 2A'l{ echi Siteba ku nijéwaga, je'né jerigé
nawésali: 'Yemi pagétami mapurigd keni ritémawa ju. Gald namsi mapurigé nijé
'vemi nimi nawesdma: Echi Abrami mapurigd tamujé Juriosi pagétami onolé niili.
A'li echi Abrami ne gal4 riwali Riosi mapali bindi bitéali echo'nd Mesopotamiachi
aniliwachi kawirali, mapali binéi Abrami ke cho simili bitélasiya echo'nd Aranachi
aniliwachi. 3Echali Riosi jeaneli echi Abrami: Wamind simig4 jena'i mujé kawiwalachi
jonsa, mapo'nd si'néami mujé ritémawala piré; chopi wamind simiga echo'né auché
biléana kawirali mapo'né Nijé nim{ bayérama. 4A'li echi Abrami ku simili echo'né
Mesopotédmiachi aniliwachi kawirali jonsa mapo'né piréali echi jaré Kaleo aniliwami
pagétami. A'li bindi simirali echo'nd Ardnachi aniliwachi waltlachi mapo'né binéi
wi'libé bitéali. A'li echi Abrami onol4 min4 mukuli. A'li Riosi wakind pali echi Abrami
mapurigé binéi bitélama jena'i kawirali mapo'né 'yemi Juriosi pagétami abiji piré
jipi rawé yénasi. 5 Chopi echali Riosi tarapé cho 'yali jena'i kawirali mapurigé echi
Abrami niwala nirda. Nirapé pe uchfi 'yali mapuyénasi echi Abrami abiji bitéali;
chopi Riosi ne bichiwaga aneli mapu ne suwaba jena'i kawirali 'ydrami niima riwéali
echi jaré Abrami kichala kiichuwala, ma mukusda echi Abrami. A'li mapali Riosi
echirigé aneli echi Abrami, echali echi Abrami tarapé bilé cho kichuwami nfili.
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6 A'lf Riosi ayénaché aneli echi Abrami mapu bindi kichala kiichuwala echo'né
biléana si'wina kawirali piréami nirda niima wi'libé bamibali nirda. A'li Riosi
ayénaché aneli echi Abrami mapu binéi kichala kiichuwala mapurigé piéntami
nirda niwdrami niima, ayénaché mapu aboni ne wabé ristu oldrami niima naé
kiento bamibali yénasi. 7Chopi Riosi ayénaché jeaneli echi Abrami: Nijeni arigé
wald kastigo 'yvama echi auché jaré pagétami mapu echirigd ristu olama echi
jaré mujé kichala kichuwala. A'li echi jaré wikabé mujé kiichala kiichuwala ku
'machinama echo'né kawirali jonsa. A'li aboni pirélama jena'i kawirali mapuriga
Nijé pagétamawala nirda. 8 A'lf Riosi ne bichiwaga aneli echi Abrami mapu binéi
kichala kiichuwala mapurigd Riosi pagétamawala nirda niima riwéali. A'l{ Riosi
echijiti nuleli mapu ne si'néami echi Abrami ktchala kiichuwala kiruwi noligé
sikirétami niima. A'li echi Abrami echi Isaka onolé nfili. A'li os4 na6 rawé yénasi
sébachi echi Abrami noliga sikireli echi ta tow{ Isaka riwéami. A'li echi Isaka, ma
ochérasa, echi Jakobo onolé niili, echi mapu ayénaché echirigd noligé sikirétami
nfili. A'li echi Jakobo, ma ochérasa, kiichali echi jaré makéi mind okué bindi
ktichuwala karuwi. A'li aboni, ma 'ochérasa, mapurigd 'wéntami nirda nfili echi
jaré Isaeli pagétami yuwa. A'li ne si'néami echi jaré Abrami kiichala kiichuwala
ktGruwi echirigd noligd sikirétami nfili.

9A'li echi jaré Jakobo kiichuwala kiiruwi mapurigd tamujé Isaeli pagétami
'wénawala nirda niili. A'li aboni wabé kichiga, miné ralinéali aboni rijimala,
José riwéami, mapurigd bindi si'wina tortiami niima echo'né Ejiptochi aniliwachi
kawirali; chopi Riosi sinibi gala tibutali echi José. 12 A'li Riosi gal4 ku'wirali echi
José mapali bindi risiu oldrami niili. A'li Riosi ayénaché 'yali echi José mapurigé
Binéi wabé 'matami niima. A'li Riosi ayénaché olali mapurigd echo'né Ejiptochi
nuldami walula siliami, Baraoni aniliwami, ne wabé gal& nirama echi José. Echijiti
echi Baraoni wilali echi José mapurigd walula nuldami echo'né Ejiptochi aniliwachi
kawirali. Ayénaché echi José wildrami nfili mapurigd walula nuldami nirda echo'né
walubé binéi Baraoni kalilachi. 11 A'li ne wabé lowélati suniami kawirali echo'né
Ejiptochi aniliwachi, echo'nd Kananachi aniliwachi ayénachd. A'li echo'né piréami
pagétami echijiti ne wabé tisdati niili. A'li echi jaré tamujé pagétamawala, echali
ki'yé piréami, tarapé riwali ko'waami. 12Chopi mapali echi Jakobo ndmali mapu
ayena nirtali turio echo'né Ejiptochi aniliwachi kawirali, echali echi Jakobo echo'né
jauli echi jaré binéi kiichuwala kiruwi, echi turio ralinala. A'lf aboni tamujé aboni
pagétamawala nfili mapu ki'y4 piréali. Echali niili mapali aboni baché nirda simibali
echo'na Ejiptochi. 13 A'lf mapali aboni osdnala chokéami echo'nd simibali, echali
echi jaré José ritémawala gald machili echi José. A'li echi walula siliami Baraoni
riwéami ayénaché echirigd gald machili echi auché jaré José ritémawala. 14 A'l{
echi José echali nulali echo'nd Ejiptochi aniliwachi panala binéi onol4, Jakobo
riwéami, echo'nd Kanénachi jonsa. A'li echi José ayénaché nulali echo'né panala
echi auché jaré Jakobo kichuwala, echi jaré wikabé Jakobo apal6chawala ayénachd.
A'li si'néami aboni mapuyena kichdosa makéi mind mali nfili. 15 A'li echi Jakobo
echirigd simili bitélasiya echo'né Ejiptochi aniliwachi kawirali. A'li echi Jakobo
echo'nd mukuli. A'li echi jaré Jakobo kiichuwala ayénaché echo'nd suwili. A'li
aboni tamujé pagétamawala niili mapu echali ki'ya piréali. 16 A'li pe wakindnokué
jaré aboni sapala suwiami echo'né Sikémachi aniliwachi ku tordami nfili, mapo'né
echo'nd Kandnachi aniliwachi kawirali niili. A'lf aboni echo'nd biléana risochi
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chu'wirétami nfili mapo'né echi Abrami chabé ki'y4 ralali. A'li echi jaré Amora
riwéami rijéi kiichuwala echo'né Sikémachi piréami nfili mapu ralinéali echo'né
risochi. A'lf echi Abrami galé natétali aboni, winomiwala jiti.

17 A'li chabé ki'yénala Riosi ma ne bichiwaga aneli echi Abrami mapurigé Riosi
Bindi 'yama riwéali echo'nd Kanédnachi aniliwachi kawirali mapurigé echi jaré
Abrami kichala kiichuwala kawiwala nirda. A'li mapali ma mulubé sébachi nfiili
mapurigd Riosi echirigd 'yvama riwéali, echali echi jaré Abrami pagétamawala
ne wabé wikabé nfili, chopi aboni abiji echo'nd Ejiptochi muchili. 18 A'li echo'né
Ejiptochi aniliwachi kawirali auché bilé si'nd rij6i ma wildrami nfili mapurigé
walubela siliami nirda. A'li échiko tarapé siné machiami nfili echi José. 19 A'l{ je'né
walubela siliami ne wabé 'yékali echi jaré tamujé pagétamawala echali chabé ki'ya
piréami. A'li échiko ne wabé ristiu olali echi jaré tamujé pagétamawala. A'li bin6i
wabé iwéami nuleli aboni mind wan4 ariwénala si'méami echi jaré aboni kduchi
ktichuwala kdruwi mapurigd aboni miné suwimea. 20 A'li echali rawé echi Moisesi
ranélati. A'li Riosi ne wabé galeli echi tda tow{ Moisesi. A'li echi tda towi 'wénawala
ne gald ochébanali binéi echo'nd aboni kalilachi bikiy4 mich4 yénasi. 2! Chopi
mapali arigd 'wérali niili mapurigd aboni mind wand ariwema echi tda towi, echali
echi walubela siliami Baraoni riwéami malala arigd wabé galigé chapili echi tda
towi. A'li ne galé ochébanali echi towi mapurigd binéi ranala nirda. 22Echijiti echi
Moisesi wabé gal4 binératami niili ne suwaba mapurigé echo'né Ejiptochi piréami
pagétami echirigd gald binéami nfili.

23 A'lf mapali echi Moisesi nawosa makéi bamibami nfiili, echali bin6i wabé nakili
ku 'ménala echi jaré bindi pagétamawala, echi jaré Isaeli aniliwami pagétami.
24 A'li echi Moisesi riwali mapali bilé rij6i Ejiptochi bitéami ne wabé ristiu olali
auché bilé rijéi mapu echi bilé Moisesi pagétamawala nfiili. A'li echi Moisesi we
nakili ku'wiranala echi bilé rijéi mapu ristu oldrami nfili; ayénaché echi Moisesi
we nakili kastigo 'yanala echi bilé rijéi Ejiptochi bitéami mapu wabé ristiu olali
echi auché bilé rijoi, echijiti echi Moisesi wabé yoga miné mi'yali echi rij6i echo'né
Ejiptochi bitéami. 25A'li echi Moisesi echirigd olali mapujiti bin6éi mayeli mapu
echi auché jaré bin6i pagétamawala, Isaeli aniliwami, ne gald machimea riwéali
mapurigé Riosi jauli bindi Moisesi echi jaré Isaeli pagétami ku'wiranala; chopi
aboni ketasi machili echirigé. 26 A'li ba'alinala rawé echi Moisesi auchecho siné
echo'nd nawali echi jaré Isaeli pagétami yuwa. Echali echi Moisesi riwali mapu
okud aboni na'déwaga nakéwali. A'li echi Moisesi ra'dmaga jeaneli: Pagétami, 'yemi
ritémtami jitamo. ;Churékuldtamo echirigd a'nagupi wabé na'awaga nakowa? 27A'l{
echi mapu wabé kichiga olali echi auché bilé, échiko tarapé nirali echi Moisesi,
chopi wabé kichiga jeaneli: jMujé ketasi wildrami niili mapurigé tamujé silinowala
nirda, mapurigami echijiti tamujé tam{ wi'nijima! 28Rapako mujemi mi'yali bilé
Ejiptochi bitéami rijéi. ;Achami ayénaché tami echirigd mi'linali? 22A'li mapali
Moisesi je'nd jerigd namali, a'li bin6i ne wabé majaga, mind 'mdsali. A'li binéi
echo'na biléana si'wina kawirali, Marianachi aniliwachi simili, mapo'na binéi
wi'libé rawé bitéali. A'li binéi ma upesa, okua kiaruwi kuchali.

30 A'li ma simirasa nawosa makdi bamibali, echo'na biléana wana kawichi
mapo'nd mulubé ju echo'nd ripa rabé Sinaichi aniliwachi, echo'nd siné rawé
Riosi Bindi ke sayiné ra'ichali echi Moisesi yuwa, mapo'nd echi Moisesi riwali
biléana ku'wichalachi rajinami. 31Echali echi Moisesi ne wabé majaga 'nénali
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echi ku'wichali rajdami, mapujiti tarapé suwibali rajina. Chopi ke sayina echi
Moisesi gald ndmali mapali echi Walubela Riosi Binéi ra'ichaga jeanili: 32Nijé ju
Riosi, echi jaré ki'y4 piréami 'yemi pagétamawala Ridsawala. Nijé ju echi Abrami
Ridsawala, echi Isaka Ridsawala ayénachd, echi Jakobo Riésawala asichiko. Echali
echi Moisesi ne wabé sayilimaga majajali; ayénaché binéi echijiti ketasi omérali
waminabi 'néniya. 33Echali echi Walubela Riosi jeaneli: jAkarapi! mapujiti jena'i
mapo'nami wili, wabé galabéalachi ju, mapujiti Nijé Bindi jena'i ati. 3¢Echali
Riosi waminabi jeaneli: Nijeni ne bichiwali riwali mapuriga echi jaré Nijé niwala
Isaeli aniliwami pagétami ne wabé simirami ristiu oldrami niili echo'né Ejiptochi
aniliwachi kawirali; ayénaché Nijeni ndmali aboni ne wabé o'weli ri'tkami. Jipi
Nijeni ma rikinali ku'wirimiya echi jaré aboni. Echali Riosi waminabi jeaneli echi
Moisesi: Wakind simi. Nijé nim{ julama echo'n4 Ejiptochi kawirali.

35Echirigé niili mapu echi Walubela Riosi wilali echi Moisesi mapurigd nigiurami
nirda, mapurigd binéi ku'wirama echi jaré Isaeli pagétami, chopi aboni chabénala
nirda wabé kichiga jeaneli echi Moisesi: jMujé ketasi wildrami niili mapurigé
tamujé silinowala nirda, mapurigami echijiti tamujé tami winijima! Chopi Riosi
echiriga wilali echi Moisesi mapali Riosi Bind6i ra'ichali echi Moisesi echo'né echi
ku'wichali rajdamichi. 36 Je'nd bindi Moisesi ku machi a'wali echi jaré ki'yanala
piréami tamujé pagétamawala echo'nd Ejiptochi aniliwachi kawirali jonsa; ayénaché
echi Moisesi 'yarami niili mapurigé bin6i wabé omériga olama mapurigé ke wesi
auché jaré pagétami omérali olayé. Bindi echirigé olali echo'nd Ejiptochi, echo'né
wald ba'wirali Sitdnachi aniliwachi ayénaché, echo'nd wand kawirali ayénachd
mapo'né echi jaré Isaeli pagétami 'yénali nawosa makéi bamibali. 37Je'nd Moisesi
binéi jeaneli echi jaré Isaeli pagétami: Wamindnomi rawé echi Walubela Riosi
wilama bilé 'yemi ritémawala mapurigd Walubela Nawésami, achigérigd mapurigé
Riosi tami wilali. jEchali ne galé nijéwaga olasi mapuriga echi Walubela Nawésami
'vemi mi anemal! 38 Je'n4 Moisesi ayénaché nfili mapu echo'nd wané kawichi iyénali
nawosa makoéi bamibali nirda, echi jaré tamujé pagétamawala yuwa. Bindéi niili
mapu Riosi Binéi ra'ichali echo'na ripa rabé, Sinaichi aniliwachi. Echi Moisesi
iyénali echi jaré ki'yénala piréami tamujé pagétamawala yuwa, si'néami mapu ikita
Isaeli pagétami ju. Echiko ayénaché nareli Riosi Ra'ichala, echi sinibi pirélawami
nawésala nirda, mapurigd binéi echirigd tamujé tami 'yama.

39Chopi echi jaré tamujé pagétamawala ki'ydnala piréami wabé kichiga ketasi
nakili nijéwiya echi Moisesi, chopi aboni nakili ku ro'winala echo'nd Ejiptochi
aniliwachi kawf{rali. 90Echali aboni jeaneli echi Aroni: Tamujeta naki mapumi
tamujé tami niwiilama bilé namuti niwdrami mapuyiri bisero nirda méaputa
amachikabo, mapurigd echi namuti maputa amachika, tamujé tami bayérama,
mapujitita ketasi machi chu ikili echi Moisesi, echi mapu tamujé tami wakiné
bayérali, echo'na Ejiptochi jonsa. 41 Echali aboni niwéli bilé namuti mapuyiri
bisero; ayénaché aboni amachika nirda ko'yali jaré namuti echi bisero niwrami
'vanala. Echirigd aboni o'wikeli echi bisero mapurigd aboni riésawala niraa.
Ayénach6 aboni echirigd wabé kanilaga o'wikeli echi namuti mapu aboni niwali.
42Echali Riosi ariweli mapurig4 aboni chopi bichiima mapurigé aboni nakili,
mapurigd aboni amachikama echi rayénali, echi michd ayénachd, echi wikabé
sopoli asichiko. Echirigé ikili mapurigé chabé ki'ydnala je'né jerigd osirtiami
niili echo'n4 Riosi Ra'ichala oseliwalachi:
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'Yemi Isaeli pag6tami ketasi tami waminabi walubélaga aneli mapalitamo
wikabé namuti ko'yali, mapuyénasitamo echo'nd wand kawichi 'yénali
nawosa makéi bamibali niraa.

43 Si'windrigd 'yémitamo chopi o'wikeka toli bilé namuti niwdrami, Moloka
kalila aniliwami, médputamo amachikali mapurigé 'yemi riésawala
niraa;

ayénachétamo o'wikeka toli auché bilé namuti niwdrami mapuyiri bilé
sopoli nirda, echi mapu 'yémitamo aneli 'yemi riésawala nirda, Rempa
aniliwami.

Echalitamo chopi amachika o'wikeli echi jaré namuti mapu 'yemi aboni
niwéli. Echali Riosi Bind6i 'yemi mi jeaneli: Echijiti Nijé 'yemi nim{ julama
waminabi wané mikabé echo'né Babiléniachi.

44Echalf mapali tamujé pagétamawala chabé ki'ydnala piréami 'yénali echo'na
wana kawichi, aboni niwali bilé ri'oba, karimati teka niwarami, mapo'na aboni
nisérali echi okud o'weli chibérami rité mapo'nd Riosi nulalila osirtiami nfili. A'l{
suwaba echi ri'oba achigérigd niwdrami niili mapurigd Riosi aneli echi Moisesi;
mapujiti bacha nirda Riosi nuleli niwénala echi ri'obd, achigérigd mapurigé Riosi
Bindi 'mérali echi Moisesi. 45Echirigd niili mapu echi jaré tamujé pagétamawala
abiji niwali echi ri'ob4, karimati teka niwdrami, mapali aboni sili jena'i kawirali
echi Josué riwéami yuwa, mapujiti echi jaré aboni kiichala kichuwala echirigé
nisérali wi'libé bamibali nirda. A'li mapali tamujé pagétamawala wakind sili
aboni chapili auché jaré pagétami kawiwala, mapujiti Riosi echirigd ku machi
a'wali auché jaré chati oldami pagétami, mapurigé echi jaré ki'yanala piréami
tamujé pagétamawala echo'né pirélama. A'li echi ri'obd jena'i tibili mapuyénasi
echi walula Rabiri riwéami rijéi bitéali. 46Echi Walubela Riosi wabé galeli echi
Rabiri. Echiko we nakili niwdnala bilé walubé ri'oba mapo'na Riosi Binéi bitélama
riwéali. A'li echi Rabiri riwéami rijéi pagétamawala waminabi walubélaga aneli
Riosi ki'ya chokichi jonsa mapali echi Jakobo riwéami rijéi bitéali, echi mapu
ayénach6 waminabi walubélaga aneli Riosi. 4Chopi Riosi ketasi risénsia 'yali mapu
echi Rabiri niwama Riosi ri'obawala. Wakinanokuéa echi Rabiri ranala, Salomoni
riwéami, nfili mapu galé niwéli Riosi ri'obawala.

48 A'li echi ripabé atiami Walubela Riosi ketasi chopi bité echo'né pacha jaréana
ri'obachi, pagétami jiti niwdrami, mapujiti je'nd jerigd osirtiami ju echo'nd Riosi
Ra'ichala oseliwalachi, mapo'né echi walula Riosi jiti nawésami je'né jerigd osali,
mapurigé Riosi Bindi jeanili:

49 iNijé ne sunfami buchuwiina ati!

A'li jena'i ripa riwigachi chopi mapuriga Nijé walubélawala ripabé asibalachi
ju, mapo'né Nijeni asiba mapurigd Walubela Nuldami nir4a;

ayénaché echo'ni ri'lé wichimébachi ju mapo'né Nijeni isaba Nijé ral4lachi
mapurigd Walubela Nuldami nirda;

ayénach¢ echi Walubela Riosi jeanigé rukueli:

¢Churiga bichemi niwama bilé ri'ob4 mapo'na Nijeni echo'nd pacha
bitélama?

iKetasi arigé 'wérali ju mapurig4 Nijeni nfwama mapo'nani pachi bitélama,
mapujiti Nijeni ne buchuwiina ati!

50 Ayénaché Riosi jeanili: Nijé Bin6i niwéli ne suwaba namuti mapu iki nird.
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51Echal{ echi Siteba bin6i waminabi jeaneli: 'Yémitamo sinibi ne wabé biwarami
suléami nfili. Ayénaché 'yémitamo ketasi nakili bichiinala Riosi Ra'ichala. Echirigé
'yvémitamo achigérigd ju mapurigé echi auché jaré ke bichiiyami pagétami.
'Yémitamo sinibi wabé sayera echi Wabé Galabé Riosi Iwigala, achigérigd mapuriga
echi auché jaré 'yemi pagétawala chabénala olali. 52Echi jaré chabénala piréami
'yemi pagétawala arigd ristu olali si'méami echi jaré Riosi jiti nawésami rijéi. 'Yemi
pagoétawala arigé ko'yali echi auché jaré mapu Riosi bachd jauli ruyénala, mapurigé
echi Galabé Oldami Cristo nolinama riwéali jena'i wichimébachi; chopi pe bukulii,
mapali Jesucristo jena'i iyénali, 'yemi aboni wabé wi'nijili Bin6i echo'nd bachdami
echi jaré o'wéala yuwa, ayénachétamo mi'yali echo'nd karsichi michéniga. 53Echi
jaré o'wéala Riosi kapitdnawala 'yemi mi 'yali Riosi nulalila, chépitamo ketasi
nijéwaga olali mapuriga Riosi 'yemi mi nuleli.

Echi Siteba mi'lirtami nfiili

54Echali mapali echi pagétami je'na jerigd ndmali, aboni ne wabé simirami
na'dwali; ayénaché aboni ne wabé na'dwaga ki'ldkali aboni ramild, echi Siteba
sayéraga. 55 Chopi echi Siteba galabé nulérami nfili echi Wabé Galabé Riosi Iwigala
jiti. Echali binéi echo'nd ripa riwigachi 'nénaga, gald riwali mapurigé Riosi ne
wabé simirami ratdbami ju; ayénaché binéi riwali echi Walubela Jesusi echo'nd
ripé riwigachi Riosi yuwa watond atiami. 56 Echali echi Siteba jeanili: Gala mesi.
Nijeni ritiwa echo'né ripa riwigachi mapurigd irdparami nirda; ayénachéni ritiwé
echo'a Riosi yuwa watona atiami echi Walubela Jesusi. Echiko wilarami nfili
mapurigd Ku'wiriami nirda. 5?Chopi aboni na'émali kepu nakélachi mapujiti aboni
ketasi nakili waminabi kipuma mapurigé echi Siteba ra'ichali. Echali si'néami
aboni ne wabé o'weli sinaka, ne wabé na'dwaga chapili echi Siteba. 58 Echali aboni
echo'na waldlachi jonsa machi pali echi Siteba. A'li binéi waminé basibtlati. A'l{
baché nirda echi jaré rij6i mapu echirigd basibuli, aboni bujesa aboni kimala, a
bilé ri'mali tibatali, echi mapu Saulo riwéami nfiili. 59 Chopi abiji echirigd riteti
basibtikowachi, echali echi Siteba, Jesucristo yuwa ra'ichaga, jeaneli: jWalubela
Jesusi, ma ku chapi nijé aliwala! ¢°Echali echi Siteba ma chokoba wiligd, o'weli
ra'ichaga jeaneli: jWalubela Jesusi, ketasi wi'niji je'nd jaré rijéi mapujiti aboni
je'nd jeriga chati ola! Echali ma je'nd jeriga anisda, echi Siteba wamina mukuli,
mapujiti binéi echirigd basibulati.

Echi Saulo wabé ristu ologa a'najatali echi jaré napawika bichiiyami
Echali echi Saulo ayénach6é wabé nakili mapurigé echi Siteba echirigé
mi'lirGami niima. Echali rawé jonsa echi jaré napawika bichfiyami echo'né

Jerusalémachi piréami ne wabé ristiu ologé a'najatarami niili wi'libé rawé niraa.
A'li ne si'néami echi jaré napawika bichiiyami echirigd wamind chijandrami nfili
ne buchuwiami echo'na Juréachi aniliwachi kawirali, ne buchuwiami echo'na
Samdriachi aniliwachi kawirali ayénaché. Echali echi jaré makéi mina okua mapu
juladrami niili nawisdnala, aboni chopi ripili echo'né Jerusalémachi. 2A'l{ jaré galabé
bichiiyami rijéi chu'wiroli echi Siteba. Echali aboni wabé naldkali mapujiti aboni
mayeli mapu bin6i wabé galabé oldami nfili.

3Echali echi Saulo abiji wabé ristiu ologa suwéabanali echi jaré napawika bichiiyami.
Echiko ne buchuwimana kalirali bakiga, chuwé baniraga, wamina toli echi
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jaré bichiiyami rijoi, echi jaré bichiiyami mugui ayénaché. Echali aboni paché
mo'warami nfili.

Echi we galabé Riosi Ra'ichala nawisarami nfiili echo'na Saméariachi

4Chopi echi jaré bichiiyami mapu iki ma chijandrami nfili echo'nd Jerusalémachi
jonsa, aboni gald nawésali Riosi Ra'ichala chuwé wikandami mapo'né aboni sirali.
5Echali echi Jilipi riwéami rijéi echo'né biléana waldlachi, echo'nd Samariachi
aniliwachi kawirali simigd, gald nawésali echo'na piréami echi Cristo jiti ruga.
6 Ayénaché si'néami echo'nd piréami pagétami gald kili kipuga napawili mapali
echi Jilipi echirigd nawésali. Echali aboni ayénaché riwali mapurigé echi Jilipi
wikabé namuti wabé omériga olali mapurigd ke wesi auché jaré omérali olaya.
7Mapujiti binéi ku machi a'wali wikabé wabé chati riablo aliwala echo'né pachana
echi jaré pagétami suldlachi jonsa, ayénaché echi jaré riablo aliwala ne sindkaka
ku 'machinali. A'li echi Jilipi ku sa'wali auché jaré wikabé mapu ketasi omérali
muchisiya, auché jaré wikabé ke akdanami ayénaché. 8 Echijiti si'néami echo'né
waldlachi piréami ne wabé kanfili.

9Chopi echo'nd bitéali bilé rijéi, Simoni riwéami, echi mapu chabénala olali
mapurigé sukurdami nirda. Echiriga binéi we 'yékali echo'nd Samdariachi piréami
pagétami, jeanigd mapu bindi bilé walula nfili. °Ne si'néami pagétami echo'né
Samaériachi piréami ne gal4 bichfili mapurigé echi Simoni olali. Echi jaré kuchipala
echirigd bichf{ili, echi auché jaré o'wéala ayénachd. A'li aboni jeanili: Je'nd Simoni
ne wabé walula ju mapujiti Riosi Bindi 'yali mapuriga binéi echirigd ne wabé walula
niima. "Ne si'néami echo'nd piréami gal4 nijéwaga olali mapurigé echi Simoni
aneli, mapujiti wi'libé jonsa binéi wabé 'yékali aboni, mapali bindi olali mapurigé
sukurtiami nirda. 12Chopi mapali echo'nd piréami gal4 bichfili mapurigé echi Jilipi
nawésali, jeanigd mapu Riosi gal4d nulema si'néami pagétami mapu iki bichiima
Jesucristo nirda, echali echi jaré rijéi ba'wi jiti pagétami nfili, echi jaré mugui
ayénaché. 13Echali echi Simoni binéi bichfili; ayénaché binéi ba'wi jiti pagétami
niili. Echal{ jonsa echi Simoni chétali echi Jilipi yuwa iyena mapujiti bin6i ne wabé
nakili achigérigé oldnala mapurigd echi Jilipi wabé omériga olali.

14Echali echi jaré makéi mind bilé mapu Riosi jauli nawisénala abiji tibili echo'né
Jerusalémachi. Chopi mapali aboni ndmali mapu echo'nd Samériachi piréami
ma gald bichfili Riosi Ra'ichala, echali aboni echo'né jtuli echi Pegro, echi Juani
ayénachd. 15 A'lf mapali aboni sili echo'nd Samdriachi, echali aboni ténali Riosi
mapurigd echi jaré bichfiyami galé 'ydrami niima echi Wabé Galabé Riosi Iwigala.
16 Mapuyjiti echali echi Wabé Galabé Riosi Iwigala ketasi cho nawali echo'nd moba
nibilé abénichi. Echali aboni chopi ba'wi jiti pagétami niili mapujiti aboni bich{ili
echi Walubela Jesusi nirda. 7Echali echi Pegro, echi Juani yuwa galéd moba nochali
echi jaré bichiiyami. A'li aboni ma nareli echi Wabé Galabé Riosi Iwigala.

18 A'l{ mapali echi Simoni riwali mapuriga echi Wabé Galabé Riosi Iwigala nawali
echo'nd moba echi jaré bichiiyami, mapali echi jaré juldrami nochali aboni sikala
jiti, echali echi Simoni wenomi natétanali. 19A'lf jeaneli: Ayénaché tami 'ya je'né
jiwérawami mapurigé ayénaché mapuyiripi nijeni echo'nd moba abénichi nochasa,
keni sik4 jiti, aboni ayénaché galéd narema echi Wabé Galabé Riosi Iwigala. 20Echal{
echi Pegro jeaneli: jGald niima echi mujé niwala wenomi waminé suwibasa mujé
yuwa, mapujitimi mayé mapurigami omero ralayd wenomf jiti, echi jaré namuti
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mapu Riosi chopi kéniga nija! 2! jMujemi ketasi echo'nd asi ju, nirapé cho risénsia
ju mapurigami je'né jerig4 olama, mapujiti mujemi ketasi galé bichii sulachi nirda
mapurigé Riosi naki! 22jWamind ariwé je'né chati oluwdwami mapurigd mujemi
we chati ola! Wik4wali tdni Riosi! Siné kdachi Riosi mi ku wikdwama mapurigami
chati 'natali echo'nd mujé suldlachi nirda. 22 Mapujiti nijeni machi mapu mujemi
wabé ne chiptilaga kichiimi jumi, ayénaché mujemi ketasi ariwénali chati olaya,
mapuyjiti echi riablo mi wabé nulé echirigé chati olanala.

24Echali echi Simoni ku nijéwaga jeaneli: {Tansi echi Walubela Riosi mapurigé
tarapebi yiri tami yuwa echirigd ikimea mapurigadtamo anili!

25Echali mapali echi jaré mapu juldrami niili nawisédnala ma sunili echiriga
ruyea echo'nd waltlachi piréami pagétami, echali aboni ayénaché nawésali Riosi
Ra'ichala auché jaréana wikandami rijéwachi echo'nd Samdariachi aniliwachi
kawirali. A'li pe wakinana aboni ku sili echo'nd Jerusalémachi.

Echi Jilipi ra'icha bilé rij6i yuwa echo'na Etiopiachi bitéami
26 Pe wakinana bilé Riosi kapitdnawala jeaniga ra'ichali echi Jilipi: Wiliska, echo'n4
tu ka'yé simigd, mapo'né Jerusalémachi jonsa burd, echo'nd tu Gasachi aniliwachi
burtiami, mapo'né biléana wané kawichi ju mapo'na ke wesi piré. 27Echali echi
Jilipi echirigd wiliska simili. A'li echo'nd buwichi binéi riwali bilé rijéi echo'né
Etiopiachi aniliwachi bitéami. Echi rij6i nigtiurami nfili echo'né Etiopiachi nuldami
muki yuwa, mapujiti echi muki walula siliami nfili echo'nd kawirali, a'li je'né
rijéi nfili mapu tibttali echi walula siliami muki niwala wenomi. A'lf je'né rijoi
echo'né Jerusalémachi iyénali mapujiti bin6i wabé nakili chokoba wiligd waminabi
walubélaga anénala Riosi. 28 Echiko ma ku kuwana indrali, echo'n4 binéi kawiwalachi
ku simiy4, echo'nd biléana karro aniliwami, kawé baniralachi moba asaga. Echali
echi rijéi 'néniga inérali Riosi Ra'ichala oseliwalachi mapuriga osali echi Riosi jiti
nawésami rijéi Isaiasi riwéami. 22Echali echi Wabé Galabé Riosi Iwigala ra'ichaga
jeaneli echi Jilipi: Mulubéanaga simigé echi karro yuwa. 30 A'li mapali echi Jilipi
mulubéanali echi karro yuwa, echali bin6i ndmali mapurigé echi rijéi oseli 'néniga
ra'ichali mapurigé osali echi Riosi jiti nawésami, Isafasi riwéami. Echali Jilipi
jeaniga rukueli: jJAchami gald machi mapurigami 'neni echo'na oselichi? 3! Echali
echi rijoi ku nijéwaga jeanigd rukueli: ;Churigé bicheni machimea? mapujiti ke
wesi rijéi tami ruyée mapu churigd aniwdami ju. A'lf echi rijéi bayega aneli echi
Jilipi mapurigé ripd mosa asagé asi simea binéi yuwa. 32Echo'né Riosi Ra'ichala
oseliwalachi mapo'né echi rij6i 'nénali, je'né nfili:
Binéi wamind tordami nfili mi'liboya mapurigé echi jaré pagétami mi'liboya
to bilé bo'w4;
ayénach6 mapurigd echi jaré bo'wa ketasi kusti mapali echi jaré sikdami we
chapi, echirigd ayénaché Binéi tarapé ku nijéwaga ra'ichali.
33 Bin6i tarapé chati oldami nfili, chopi Bindi arigd wabé ristiu oldrami nfili.
Echiriga Binéi ketasi justicia olalati. Echiko ketasirapé kiichali, chopi Binéi
wamind mi'lirdami nfili.
34Echali echi rijéi ku nijéwaga jeaneli echi Jilipi: Periké tami ruyée: ¢;Chiga 'malina
jiti rugé echirigd osali echi walula Riosi jiti nawésami? jAcha bindi jiti echirigé
rugé osali? ¢Acha auché bilé jiti rugé osali, keremd? 35Echali echi Jilipi chétali
ra'icha mapurigé osirtiami ju echo'né oselichi mapo'nd echi rijéi 'nénali. A'li Jilipi
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ayénachd suwaba gal4 ruyeli mapurigd osiriami ju echi Walubela Jesusi jiti rugé
echo'nd ne suniami Riosi Ra'ichala oseliwalachi. 36 A'li echirigé 'yénaga echo'né
buwichi, aboni sébali biléana mapo'nd wali ba'wéali. Echali echi rij6i jeaneli:
Nibira, jena'i wald ba'wé ;Kecha gala niima mapurigd nijé ba'wi jiti pagétami nfisa?
37Echali echi Jilipi jeaneli: Ami ne galé bichiisagd, ne sulachi nirda, ne gald niima.
Echali echi rijéi ku nijéwaga jeaneli: jGalani bichii mapu echi Walubela Jesucristo
bi'nélipi ju Riosi Ranala! 38Echal{ echi rijéi nulali uchdbanala echi karro aniliwami.
A'lf okuénika ri'lé tigufinali echo'nd ba'wechi yénasi. Echali echi Jilipi ba'wi jiti
pagoli echi rijéi. 39Mapali aboni ma ku 'machinali echo'nd ba'wirali jonsa, echali
echi Wabé Galabé Riosi Iwigala ke sayind 'wisali echi Jilipi. A'li echali jonsa echi
rij6i ketasi waminabi riwali echi Jilipi, chopi echi rijéi wabé kaniliga ku simili
echo'nd buwichi mapo'nd bindi indrali. 40 Chopi echi Jilipi ke sayina auché biléana
mikabé nawali mapo'nd Asétochi aniliwachi ju. A'li echo'nd jonsa binéi nawesa
inérali ibilana rijéwachi simiraga echo'né Sesaréachi aniliwachi waltlachi yénasi.

Echi Saulo gal4 bichiiga ku ro'wili echi Walubela Jesucristo yuwa
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)
Echali echi Saulo abiji wabé yéniga ra'ichali jeanigd mapu binéi we yéati
ko'wimea echi jaré bichiiyami, siméami mapu iki gal4 bich{ili echi Walubela

Jesucristo nirda. Echijiti echi Saulo 'mésiya simili echi ne walula sacerdote. 2A'l{
echi Saulo oseli osirtiami risénsia tali mapurigé binéi simea echo'nd Raméskochi
aniliwachi waldlachi, mapurigd echo'nd suniami echi jaré Juriosi ri'obdwalachi
bindi 'yasa chapimea si'néami echi jaré Jesucristo jiti bichiiyami, mapurig4 binéi
bologé tomea echiyiri bichiiyami echo'nd Jerusalémachi, mapurigé ibili aboni
wamind kastigo 'yvdrami niima. Ayénaché echi Saulo wabé nakili echiriga bologé
ténala echi jaré mugui bichiiyami, achigérigd mapuriga binéi nakili bolog4 ténala
echi jaré rij6i bichiiyami. 3Chopi echi Saulo abiji indrachi echo'nd buwichi, mapali
binéi ma mulubé inérali echo'nd Raméskochi aniliwachi waltlachi simiyé4, echali
ke sayini ne wabé simirami ratdbali echo'nd ripa riwigachi jonsa ne noligé binéi
yuwa. 4Echali echi Saulo we ydati akand chukubali; ayénaché binéi ndmali bilé
Ra'ichami mapu je'na jeriga anili: Mujé Saulo, ¢churékulami wabé tami kichiga
a'najata?

5Chopi echi Saulo ku nijéwaga jeaniga rukueli: ;Chigd ju Mujé Walubela? Echali
echi Ra'ichami ku nijéwaga jeaneli: jNijé ju Jesusi mapu mujemi tam{ wabé kichiga
a'najata! Mujemi a bindi nirda ne wabé okota, achigérigd mapurigé echi béisi mapu
ku kuwana sayéraga rité mapali bilé rijéi kusiti iché echo'nda ralédlachi.

6Echali echi Saulo ne wabé sayilimaga majaga jeanigd rukueli: Walubela,
¢churigami naki mapu nijeni olama? Echali echi Walubela Jesusi jeaneli: Wiliska,
echo'né walilachi simigd. Echo'nd mujemi ruyérami niima mapurigd 'wérali ju
mapu mujemi olama.

7Echali echi auché jaré rij6i mapu Saulo yuwa sirali echo'nd buwichi, si'néami
ne wabé majajali mapujiti aboni gala ndmali ra'ichdchanachi echi Walubela Jesusi,
chopi aboni ke wesi riwali. 8 A'li echi Saulo ku wilisali, chopi ku 'néniga tarapé
machfili. Echijiti echi auché jaré, chapigé binéi sikdlachi, echo'nd Ramdskochi pali.
9A'lf echo'nd Ramdaskochi asagd, echi Saulo ketasi omérali 'néniya, bikiy4d rawé
yénasi. Echali binéi tarapé namuti ko'wali, nirapé bajili ba'wi.
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10 A'l{ bilé rijéi bichiiyami bitéali echo'nd Ramaskochi echi mapu Ananiasi
riwéami nfili. Echiko rimuga nirda riwali echi Walubela Jesucristo. Echali echi
Walubela bayegd jeaneli: jAnaniasi! A'li echi Ananiasi ku nijéwaga jeaneli:
iWalubela, jena'ini ati! 1*Echali echi Walubela waminabi jeaneli: Wiliska simiga
echo'nd biléana ri'nardtachi mapo'néd Watond aniliwachi ju. A'li echo'nd echi Jtrasi
riwéami rijéi bitélachi rukué acha echo'nd ati bilé rij6i, echo'né Tarsochi bitéami,
echi mapu Saulo riwéami ju. Echi Saulo tami yuwa we t4niga ra'icha. 12 Ayénach6
echi Saulo rimuga nirda ma riwali mapurigd mujé Ananiasi echo'ni nawama,
mapurigami moba nochama mujé sikala jiti, mapuriga echi Saulo auchecho galé
ku machiliami niima.

1BA'l{ je'né jerigd namsa, echi Ananfasi ku nijéwaga jeaneli: Walubela, wikabé
ma tami ruyeli mapurigd echi rij6i chati ol4. Aboni tami ruyeli mapurigd binéi
ne wabé ristu olali echi jaré bichfiyami echo'né Jerusalémachi piréami, si'méami
mapu iki gald bichii Mujé nirda. 4 Ayénaché echi Ananiasi waminabi jeaneli: jJipi
echi Saulo ma nawali jena'i mapujiti echi jaré o'wéala sacerdote wakind jauli
mapurigé bindi bologé tomea mo'wamiya si'néami tamujé maputa gala bichfiga,
mi yuwa téniga ra'icha!

15Chopi echi Walubela jeaneli: Arig4 simigé, mapujiti Nijeni chapili echi Saulo
mapurigé bindi tami jiti ra'ichama echi auché jaré isena pagétami, aboni o'wéalawala
ayénachd, echi jaré Isaeli pagétami asichiko. 16 Ayénaché echi Walubela jeaneli:
Nijeni machirama echi Saulo mapu chu yena binéi ne wabé ristu nilama mapujiti
binéi tami galé bichfi.

17Echali echi Ananiasi simigé bakili echo'nd kalirali mapo'né echi Saulo asali.
A'li bindi sikala jiti moba nochogd jeaneli: Rijimala Saulo, echi Walubela Jesusi
tami jauli mapurigami auchecho ku machiliami niima, ayénaché mapurigami galé
nulérami niima echi Wabé Galabé Riosi Iwigala jiti. Echi Walubela Jesusi Bin6i
nfili mapu mujemi riwali echo'n4d buwichi mapo'nami inérali.

18Echali we yéati jaré namuti mapuyiri rochi kajela rujuili echo'né echi Saulo
busilachi jonsa, ayénaché bindi ke sayind ma gald ku machiliami nfili. Echali binéi
ku wilisali; ayénach6 binéi ba'wi jiti pagétami nfili. 12 A'li mapali echi Saulo ma
ko'wali, echali binéi gal4 ku jiwérali. A'li bin6i wikabé chi'leli echo'né piréami
bichiiyami yuwa.

Echi Saulo chota Riosi Ra'ichala nawésiya

20Echalf echi Saulo chétali Riosi Ra'ichala nawésiya echo'nd buchuwiami echi
jaré Juriosi pagétami ri'obawalachi; ayénaché echi Saulo nawésali jeanigd mapu
echi Jesusi bilepi ju Riosi Ranala. 21Echali echi jaré pagétami mapu iki ndmali
echi Saulo echirigd nawésami, si'néami ne wabé cha nilaga 'nataga jeanigé
rukueli: ¢Kecha je'né rijéi ju mapu wabé ristiu olali echo'nd Jerusalémachi piréami
bichiiyami, siméami mapu iki gala bichiiga, Jesusi yuwa téniga ra'ichali? ;Kecha
bindi niili mapu ayénaché jena'i nawali mapurigad binéi bologa tomea echi jaré
echiyiri bichiiyami echo'né echi jaré o'wéala sacerdote yuwa?

22 Chopi echi Saulo waminabi ne gal4 bichiiga nawésali Riosi Ra'ichala. Echirigé
echi Saulo gald machirali echi jaré pagétami mapu echi Jesusi nfili echi Cristo
aniliwami, mapu Riosi julama riwéali jena'{i wichimébachi. Echijiti echi jaré Juriosi
echo'nd Raméskochi piréami ma ke newaléarali.
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Echi Saulo mina ni'ytsali

23 A'li mapali ma simirali wi'libé rawé echi jaré Juriosi pagétami a'nagupi nirda
ra'ichaga, a'ldraga anili mapurigd aboni wamind mi'limea echi Saulo. 24 Chopi
echi Saulo ruyérami nfili mapurigé aboni echirigd mi'lindali binéi. Echali aboni
sinibi rawé, sinibi rokogé, echo'nd buwichi iwigd muchili, mapujiti aboni echirigé
mi'lin4ali echi Saulo mapali binéi ku machinama riwéali echo'né waldlachi jonsa.
25Chopi echi auché jaré bichiiyami, rokogé nirda, simérali echi Saulo echo'né
ripdami echo'ni waltlachi noligd tigétachi. A'li aboni echo'nd biléana walubé
walirali achagé, wiya jiti bulugé, ri'lé wichf rikibuli echo'nd machimana. A'li echi
Saulo echirigé ku simili echo'né jonsa.

Echi Saulo ku nawali echo'na Jerusalémachi

26 Echali mapali echi Saulo ku nawali echo'nd Jerusalémachi, binéi we nakili
napawinala echi auché jaré bichiiyami yuwa; chopi si'néami aboni ne wabé majali
mapujiti aboni ketasi mayeli mapu echi Saulo ne bichiwali gald bichiiyami nfili.
27 A'li echi Benabé bayéraga toli echi Saulo echo'nd echi jaré makéi mind bilé yuwa
mapu juldrami niili nawisédnala Riosi Ra'ichala. Echali echi Benabé aneli aboni
mapurigé echi Saulo galé riwali echi Walubela Jesusi echo'nad buwichi, ayénaché
mapurigé echi Walubela Jesusi ra'ichali binéi Saulo yuwa; ayénaché binéi aneli
aboni mapuriga echi Saulo tarapé majaga nawésali Jesucristo Ra'ichala echo'né
Ramadskochi. 28Echali echi Saulo echo'nd Jerusalémachi tibili. A'li binéi sinibi
iyénali echi auché jaré yuwa mapu juldrami niili nawisénala. 22Echali echi Saulo
wabé galé bichiiga nawésali Jesucristo Ra'ichala, mapali bindi ra'ichali echi jaré
Jurfosi yuwa, si'néami mapu iki Griego aniliwami ra'ichami niili. Chopi aboni
wabé nakili mi'lindliya echi Saulo. 30Chopi mapali echi jaré wikabé bichiiyami
gala machili mapuriga echi auché jaré echirigéd mi'lindali echi Saulo, echali aboni
toli echi Saulo echo'nd auché biléana, Sesaréachi aniliwachi. A'li echo'nd jonsa
aboni jauli echi Saulo echo'nd Tarsochi aniliwachi.

31Echali sunfami piréami napawika bichiiyami echo'na Juréachi aniliwachi kawirali
piréami ma ketasi waminabi kichiga a'najatarami nfili, chopi si'néami aboni waminabi
wabé galé bichf{ili Riosi Ra'ichala. A'li echirigé ayénachd ikili echi auché jaré napawika
bichiiyami echo'nd Galiléachi aniliwachi kawirali piréami yuwa, echi auché jaré
yuwa ayénachd, si'néami mapu iki piréali echo'nd Samériachi aniliwachi kawirali.

Echi Enéasi riwéami rij6i gald ku sa'warami nfili

32Echali mapali echi Pegro echo'nd sunfami piréami ritémtami pirélachi 'néniya
iyénali, echali bindi ayénaché 'mémiya simili echo'na Lirachi piréami ritémtami.
33Echo'né Lirachi echi Pegro riwali bilé rij6i, Enéasi riwéami, echi mapu tarapé
omérali wilisiya. Echiko chopi bu'wiami nfili echo'n4 biléana pechi chabé osa na6
bamibali jonsa. 34Echali Pegro jeaneli: jMujé Enéasi! jEchi Walubela Jesucristo mi
gala ku sa'wé! jKu wilisika, ku a'lari kemi peri! Echali echi Enéasi we yaati galé
ku wilisali. 35 A'li si'néami pag6étami echo'né Lirachi piréami riwali mapurigé echi
rij6i ma gald ku sa'warami nfili. Si'néami pagétami echo'nd Sarénachi piréami
ayénaché echiriga riwali. Echali ma ariwesa mapurigd aboni chabénala bichfili,
si'néami aboni gala bichiili echi Walubela Jesucristo niraa.
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Bilé muki muktiami, ku owintarami niili

36Echali rawé echo'néd J6pechi aniliwachi bitéali bilé muki bichiiyami echi
mapu Tabita riwéami nfili, chopi echi Griego aniliwami ra'ichali nirda, échiko
Rorka riwéami nfili. Je'nd muki sinibi galabé olog4 iyénali, ayénaché binéi sinibi
ku'wirali echi jaré tisdati pagétami. 37Echali rawé echi muki naytinaga mukuli.
A'li echi auché jaré bichiiyami ma pabdkasa echi muktiami sapala, echali echo'n
biléana kalirali, osa a'namétachi rikali. 38 Echo'na Lirachi aniliwachi mulubé nfili
echo'nd Jépechi aniliwachi jonsa, mapo'né echi Pegro asali. A'li mapujiti echi
jaré bichiiyami echo'nd Jépechi piréami gald machili mapu echi Pegro echo'né
Lirachi asali, echijiti aboni okud rij6i jeanénala jauli: jWe yaati wakina Jépechi
simi! 39Echali echi Pegro we y4ati ku simili aboni yuwa. A'li mapali binéi nawali
echo'na Jopechi, echali binéi echo'na pacha télati mapo'néd echi muktami muki
bu'wili. Echali ne si'néami echi jaré tisdati kundmami mugui ne naldkaka 'nénali
ayénacho aboni 'nérali echi wikabé napacha, echi wikabé sipucha ayénaché, suwaba
mapu iki echi Rorka riwéami muki niwéli mapali abiji bitéali. 40 Chopi echi Pegro
si'méami machi a'wasa, echali chokdbaga wiliga tdniga ra'ichali Riosi yuwa. A'li
gald 'méniga echi muktiami muki, echi Pegro jeaneli: {Mujé Tabita, ku asisaka!
Echali echi muki mapu mukdami nfili, auchecho ku bitéali. A'li ma ku 'néniga,
gala riwali echi Pegro. Echali echi muki ku asisali. 41Echali echi Pegro chapigé
echi muki sikala, gald ku wildsali. Echali ma ku bayegé echi auché jaré ritémtami,
echi jaré mugui kundmami ayénachd, a'li bindi riwirali echi Rorka ma ku bitéami
nirda. 42Echali ne si'néami pagétami echo'nd Jépechi piréami ruyélati mapu je'né
jerigd ikili; ayénaché wikabé aboni gald bich{ili echi Walubela Jesucristo niréa.
43 A'li echi Pegro wikabé chi'leli echo'nd J6pechi, mapo'nd bindi tibili echo'né bilé
rijéi bitélachi, echi mapu Simoni riwéami niili, echi mapu baketa niwdami nfili.

Pegro bayérami niili echo'na Kornelio bitélachi
1 Echo'nd Sesaréachi aniliwachi waldlachi bitéali bilé rij6i Kornelio riwéami,
echi mapu walula sontarsi nfili, mapu ayénaché nuléami nfili bilé kiento
kuchipala sontarsi, echi jaré mapu kala napawika nirda, Italiano aniliwami nfili.
2 A'li echi Kornelio, binéi upila ayénachd, binéi kiichuwala asichiko, si'néami galé
majaga o'wikeli Riosi. A'li bindi sinibi gald kéwali mapu iki newaleli echi jaré Juriosi
pagétami, ayénaché bindi sinibi Riosi yuwa taniga ra'ichali. 3Siné rawé ma peé
ko'ndanachi rayénali, echi Kornelio rimuga nirda gald riwali mapu bilé walula Riosi
kapitdnawala nawaga echo'na pachd mapo'nd binéi asali, echali jeaneli: jKornelio!
4Echali echi Kornelio ne wabé majaga 'néniga, jeaniga rukueli: ¢Pirimi naki mujé
walubela? Echali echi walula Riosi kapitdinawala jeaneli: Riosi ma gald nadmali
mapurigami Binéi yuwa téniga ra'ichali, ayénaché Riosi galé nirali mapurigami
kéwaga olali echi jaré newaléami. 5Jipi juld jaré rij6i echo'na J6pechi, bilé rijoi
Simoni riwéami wakina bayénala, echi mapu ayénaché Pegro riwararami ju!
sEchiko echo™ma auché bilé rijéi Simoni riwéami kalilachi ati. Echi rijéi baketa
niwdami ju, ayénaché echo'nd mulubé wald ba'wirali suwé kaliwa. Echi Simoni

Pegro mi gald anema mapurigé arigd 'wérali ju mapumi olama.
7Mapali echi walula Riosi kapitdinawala ku simili, echali echi Kornelio bayeli
okud binéi pidénawala, ayénaché bayeli bilé sontarsi mapu galéd bichiiyami nfili
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Riosi, echi rijéi mapu echi Kornelio mayeli mapu galabé oldami nfili. 8 Echali echi
Kornelio gald suwaba ruyesa mapurigé ikili, a'li echo'na J6pechi jauli.

9Ba'alinala rawé mapali je'nd jaré rij6i echo'nd buwichi 'yénali, mapali ma ne
mulubé sébachi niili echo'nd Jépechi, echali ne nasipa rawé nfiili. A'li echo'né
mapo'nd echi Pegro tibili, bindi ripd moba kalirali 'moli, Riosi yuwa ra'ichdmiya.
10Echali echi Pegro we 'lochega, ne wabé ko'n4ali, chopi mapuyénasi echi jaré
mugui abiji a'ldrali ko'wdami, echi Pegro we kochindlaga rimuli. 1*Echali echi
Pegro rimuga riwali mapu echo'nd ripé riwigachi irdparami nirda nfili; ayénach6
rimuga riwali mapu echo'nd ripa riwigachi jonsa rikinali bilé namuti mapurig4 bilé
ne walubé chipérami chini mapu echo'nd naéana suwilachi bolog4, ri'lé wi'yérali
rikibarami nfili. 12A'li echo'nd walubé chipérami chinirali moba nirdali ibili
nirda suwaba namuti naé ronéami jena'i wichimébachi nirtiami, suwaba namuti
ibili nirda echi jaré sinowi ayénaché, suwaba namuti ibili nirda echi jaré o'weli
chulugui ayénaché. 13Echali echi Pegro gald ndmali mapali echi Walubela echo'né
ripé riwigachi atiami ra'ichaga jeaneli: {Mujé Pegro, wiliska ko'wigé jaré namuti,
gala ko'wd! 4 Chopi echi Pegro ku nijéwaga jeaneli: Walubela, ketésini echirigé
ko'mea, mapuyjiti nijeni ke siné ko'wé echi we chati sitii namuti mapu ketasi risénsia
ju ko'mea! 15Echali echi Walubela auchecho ra'ichaga jeaneli: jKetasi ané mujé
mapu we sitii ju echi jaré namuti, suwaba mapu iki Riosi ma galé bi'wali! 16 Je'n4
jerigd ikili baisd chokéami nirda. Echali echi walubé chipérami chini auchecho
ku tortiami niili echo'né ripé riwigachi.

17 A'lf mapuyénasi echi Pegro abiji we 'nataga asali mapu churigd aniwdami nfili
mapurigé binéi rimuga riwali, echali echi jaré rij6i mapu echi Kornelio jauli ma sébali
echo'né yéachi, mapo'nd aboni rukueli acha echi Simoni kalilachi nfili. 18 Ayénaché
ma sébachi echo'né yéachi aboni o'weli ra'ichaga rukueli acha echo'né asali bilé
rij6i, Simoni riwéami mapu ayénaché Pegro riwéami niili. 1 A'lf mapali echi Pegro
abiji 'nataga asali mapurigd binéi rimuga riwali, echali echi Wabé Galabé Riosi
Iwigala jeaneli: jBikiy4 rijéi mi ami! 20{Wiliska ku rikina! Tarapé majaga simigé
aboni yuwa, mapujiti Nijeni jtuli aboni. 21Echali echi Pegro ku rikinaga nawali
echi jaré rij6i yuwa mapu echi Kornelio jiti juldrami nfili. A'li Pegro jeaneli: Nijeni
ju mapu 'yémitamo ami. ¢Piri jititamo sili? 22Echali aboni ku nijéwaga jeaneli:
Echi walula kapitani Kornelio riwéami tamujé tam{ jauli. Echiko gal4 bichiwaga
oldami ju, ayénaché binéi gald majaga walubélaga ané Riosi, ayénaché echi jaré
Juriosi wabé galé echi bin6i Kornelio. Bukuli bilé walula Riosi kapitdnawala nawagé
bindi yuwa, jeaneli mapurigéd mi bayema echo'né binéi bitélachi, mapurigé binéi
ndmama mapurigami anema. 23A'li echi Pegro echo'nd pachd kalirali mo'wali.
Echali aboni echo'né chi'lébali echi Pegro yuwa.

A'li ba'alinala rawé echi Pegro ku simili aboni yuwa. Echali auché jaré ritémtami
echo'nd Jépechi piréami ayénaché apanéraga simibali. 2¢ Waniwinala rawé aboni
auchecho ku sili echo'nd Sesaréachi. Echali echi Kornelio buwé asali, ayénaché
buwé muchili jaré echi Kornelio ritémawala, jaré binéi galabé amigowala ayénachd,
si'néami mapu iki bin6éi baché bayeli. 25 A'li mapali echi Pegro nawali echo'né
Kornelio bitélachi, echali echi Kornelio naripdmiya machinali, ayénaché bin6i
echo'nd bachdami Pegro yuwa, wéemi raweka, chokoba wilibali, wabé walubélaga
anémiya. 26 Chopi echi Pegro jeanigd wilédsali: Wiliska! Ketasi echirigd tami
walubélaga ané, mapujiti nijeni ayénaché rijéi ju mapuyiri mujé niraa.
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27Echal{ echi Pegro echi Kornelio yuwa ra'ichaga, echo'né pach4 kalirali bakili.
Echo'né paché binéi riwali wikabé pagétami napawika muchtiwami. 28 Echali echi
Pegro jeaneli: 'Yémitamo gald machi mapu nijeni bilé Juriosi rijéi ju, ayénachétamo
machi mapu tamujé Juriosi pagétami mayé mapu ketasi risénsia ju mapu bilé Juriosi
rij6i napawika 'yena 'yemi isena pagétami yuwa, nibilé mapurigé bilé Juriosi rijoi
bakimea jena'i pachd 'yemi pirélachi. Chopi Riosi bukuli tam{ ruyeli mapu ketasi
gald ju mapu nijeni we chati sitii anema auché jaré pagétami, nibilé mapurigé
nijeni animea mapu ketasi risénsia ju mapu nijeni bakimea echo'né aboni pirélachi.
29Echijiti mapalitamo tami bayeli, nijeni ketasi anigé, we yaati wakin4 simili. Jipi
tami ruyesi: ¢Piri jititamo tami bayeli?

30Echali echi Kornelio ku nijéwaga jeaneli: Ma na6 rawé simirali, achigérigé
mapuyénako jipi, mapali nijeni jena'i pachd nijé kalilachi asali. Echali aliwachi
nijeni wi'libé nirda tarapé namuti kosd, chépini Riosi yuwa ra'icha asali. Echal{
ke sayind bachdami tami yuwa wilibali bilé walula Riosi kapitdnawala, echi mapu
ne wabé simirami ratdbami napachami nfili. 3! A'l{ echi walula Riosi kapitdnawala
tami jeaneli: Mujé Kornelio, Riosi ma gald ndmali mapurigami Riosi yuwa ra'ichali,
ayénaché Riosi gala machi mapurigami karimati kéwaga olali echi jaré wabé tisdati.
32Jipi jul4 jaré rijéi echo'nd Jépechi, bilé rij6i Simoni riwéami wakiné bayénala,
echi mapu ayénaché Pegro riwararami ju! Echiko echo'né auché bilé rij6i, Simoni
riwéami, kalilachi ati. Echi Simoni baketa niwdami ju, ayénaché binéi echo'né
mulubé walt ba'wirali suwé kaliwa. Echi Simoni Pegro mi gald ra'ichama mapali
binéi wakind nolinasa. 33Echirig4 nijeni we ydati jauli mi bayénali. Jipita we
kanf{ili mapujitimi ma nawali, ayénaché Riosi gald machi maputa jena'i napawika
muchuwi mapurigata gald kipubo suwaba mapu echi Walubela Riosi mi nuleli
tamujé tami ruyénala.

Pegro gala nawesa echo'na Kornelio bitélachi

34Echali echi Pegro ra'ichaga jeaneli: Mani gald machi mapu Riosi ne bichiwali
galé echi auché jaré isena pagétami, achigbérigd mapurigé Bindi galé echi jaré
Isaeli pagétami, mapujiti Riosi si'néami chopi ayiri nirda ol4 echi auché jaré
isena pagétami yuwa, achigérigd mapurigd Bindi old tamujé Isaeli pagétami
yuwa. 35 Ayénaché Riosi gal4 naré mapuyiripi pagétami mapu gald bichiiga maja
Binéi Riosi, si'néami mapu iki galabé olako. 3¢Riosi jauli jaré rij6i nawesanala
echi jaré wikabé Isaeli pagétami, jeanigd mapurigé echi jaré pagétami jena'i
wichimébachi piréami galé kili nirda ologé pirélama mapali aboni gala bichiima
Jesucristo nirda, echi mapu ne Walubela ju si'néami pagétami yuwa. 37'Yémitamo
ma gald machi mapuriga echi Walubela Jesusi olali echo'né ne suniami mapo'né
echi jaré Juriosi pagétami piré. Bindi choétali echirigd olayd echo'nd Galiléachi
aniliwachi kawirali, pe wakinana mapali echi Juani ma nawésali mapurigé
si'néami pagétami wikdwali tdnaga ku ro'wima Riosi yuwa, ayénach6 mapurigé
aboni ba'wi jiti pagétami niima. 38'Yémitamo gald machi mapurigd Riosi 'yali
mapuriga echi Jesusi echo'nd Nasarétachi bitéami wabé omériga nulérami niima
echi Wabé Galabé Riosi Iwigala jiti. Ayénach6tamo machi mapuriga echi Jesusi
sinibi galabé ologé iyénali, ayénach6 mapurigé Binéi ku sa'wali si'méami echi jaré
pagétami mapu iki naytikami niili mapujiti echi riablo echirigd wabé ristiu olali.
Echi Jesusi gald omérali echirigd olayd mapujiti Riosi sinibi Binéi yuwa nfili.
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39 A'li tamujeta galé riwali suwaba mapu Jesusi olali ne suniami echo'na Juréachi
aniliwachi kawirali, echo'nd Jerusalémachi aniliwachi waldlachi ayénaché,
echijitita nawesa echi jaré pagétami. A'li echi Walubela Jesusi echo'né biléana
ktrsichi michéniga mi'lirtami nfili. 4°Chopi Riosi ku owintali echi Jesusi ma
bikiy4 chi'ligd, ayénaché Riosi galé olali mapurigd tamujé riwiboa echi Jesusi
ma ku bitéami nirda. 41 Echali ketasi ne si'néami pagétami riwali echi Walubela
Jesucristo, chopi tamujeta galad riwali. Chabénala Riosi tamujé tami chapili
mapurigata gala riwiboa echi Walubela Jesucristo ma ku bitéami nirda, mapurigata
gala bichiiga nawésabo echi auché jaré pagétami. A'li ayénaché ko'wali Bindi
yuwa mapali Binéi ma ku bitéami niili mapali Bin6i chabénala muktami nfili.
42 Ayénaché Bind6i tamujé tami jauli nawesanala echi pagétami mapurigata ruyebo
aboni mapurigé Riosi wilali je'nd Jesusi mapurigé Bindi justicia olama si'néami
pagétami yuwa mapu iki abiji piréami niima jena'i wichimébachi echali ne juba
rawé, ayénachd mapurigd Bindi justicia olama si'néami pagétami yuwa mapu
iki ma suwiami nifima echali ne jub& rawé. 43 Ayénaché echi jaré ki'ya piréami
Riosi jiti nawésami, ne si'méami echi Jesusi jiti rugé osali, jeanigd mapu si'néami
pagétami mapu iki gald bichiiko Bindi Jesusi nirda, abéniko gald ku wikdwarami
niima mapurigd aboni chati olali.

Echi Wabé Galabé Riosi Iwigala nawali pachana jaré pagétami
sulalachi mapu ketasi Juriosi pagétami niili

44 A'li mapali echi Pegro abiji echirigd ra'ichali, echali ke sayin4 echi Wabé Galabé
Riosi Iwigala nawali echo'nd pachana si'néami aboni suldlachi mapu iki ndmali
mapurigd echi Pegro nawésali. 45Echali echi jaré gal4 bichiiyami Juriosi pagétami
mapu echi Pegro yuwa sili, si'néami ne chami nilaga ikili mapujiti echi Galabé Riosi
Iwigala nawali echo'nd pachana echi auché jaré isena pagétami suldlachi, mapu
ketasi Juriosi pagétami nfili. 46 Mapujiti echi jaré Juriosi ndmali mapali echi jaré
isena pagétami mapu iki bich{ili we ra'ichali auché jaré isena ra'ichali mapu ketasi
niili aboni ra'ichala nirda, ayénaché echi jaré isena pagétami echirigd ra'ichaga
wabé walubélaga aneli Riosi. 47Echali Pegro jeanili: Gala risénsia ju mapuriga aboni
ba'wi jiti pagétami niima, mapujiti aboni ma niwa echi Wabé Galabé Riosi Iwigala
achigérigd mapurigd tamujé niwa. Ke wesi omérama aniyd mapu ketasi risénsia
ju mapurigd aboni echirigé pagétami niima. 48 Echali echi Pegro nulali mapurigé
aboni ba'wi jiti pagétami niima mapujiti aboni ma gala bichf{ili Jesucristo niréa.
A'lf mapali aboni ma echirigd pagétami niili, aboni tdnali echi Pegro mapuriga
binéi echo'né aboni yuwa tibima pe teli rawé.

Echi Pegro gala ruyeli echi jaré napawika bichiiyami
echo'né Jerusalémachi piréami

1 A'li echi jaré mapu Riosi jaiuli nawisénala, si'méami gald ndmali mapurigé

echi auché jaré isena pagétami ayénaché gald bichfili Riosi Ra'ichala.
A'li echi jaré ritémtami echo'nd Juréachi aniliwachi kawirali piréami ayénaché
echirigd ndmali. 2A'lf mapali echi Pegro ma ku nawali echo'nd Jerusalémachi,
echali echi jaré Juriosi pagétami mapu galé bichiiyami niili, aboni we sayéraga,
yo6niga ra'ichali echi Pegro yuwa, 3jeaniga: ;Churékulami bakili echo'nd auché
jaré isena pagétami kalilachi, mapurigami ko'mea aboni yuwa?
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4A'li echi Pegro gald ku ruyeli ne suwaba namuti mapu ik{ ikili chabénala chokichi
jonsa, mapali jonsa binédi chétali nawésiya echi auché jaré isena pagétami. Echali
bindi jeaneli:

5Chabé nijeni Riosi yuwa ra'icha asali echo'nd Jépechi aniliwachi walidlachi.
Echalf nijeni kochinéliga rimuga riwali bilé namuti mapuriga bilé walubé chini,
mapu nadana suwilachi bolog4, ripa riwigachi jonsa, ri'lé wi'yérali rikibirami nfili.
A'li mulubé tami yuwa nawali. ¢ A'li mapali nijeni gald 'nénali echo'né pachana,
nijeni riwali karimati naé ronéami namuti jena'i wichimébachi nirdami, jaré
jobatami namuti ayénachd, jaré sinowi ayénachd, jaré o'weli i'nika 'yénami namuti
ayénaché. 7Echali nijeni ndmali bilé Ra'ichami mapu tami jerigd aneli: Pegro,
wiliska, jaré je'nd namuti mi'agd, gald ko'wé. 8 Chopi nijeni jeaneli: Walubela
ketasi ko'méani, mapujiti nijeni ke siné ko'wali echi jaré sitii namuti mapu ketasi
risénsia ju mapuni ko'mea. 9Echali echi Ra'ichami auchecho siné tami ra'ichali
echo'nd ripa riwigachi jonsa mapali tami jeaneli: Ket&simi chati sitii ané echi jaré
namuti mapu Riosi ma gald risénsia nulali mapu 'yemi pagétami ko'mea! 1°A'l{
je'nd jeriga baisé chokéami oldlami niili. Echali suwaba kartimati ku tordami niili
echo'nd ripa riwigachi. 1 Echali we y&ati bikiy4 rijoi sili echo'né kalirali mapo'né
nijeni asali. Aboni echo'né Sesaréachi jonsa juldrami nfili tami bayénala. 12A'li
echi Wabé Galabé Riosi Iwigala tami nuleli mapurigani tarapé majaga simea aboni
yuwa. Echali je'na usani ritémtami ayénach6 tami yuwa simibali. A'li si'néami
tamujé mo'wili echo'né bilé rijéi bitélachi, 13echi mapu tamujé tami ruyeli mapurigé
binéi riwali bilé walula Riosi kapitdnawala echo'né paché binéi bitélachi wiliami,
echi mapu jeaneli: Jaré rijéi juld echo'na J6pechi, wakina bayénala auché bilé rijoi
Simoni riwéami, echi mapu ayénaché Pegro rijikowami ju. 4Echiko mi ruyema
mapu churigd mujemi gald ku wikdwarami niima, mujé upila ayénachd, mujé
kiichuwala asichiko. 5 A'li mapali nijeni chétali ra'ichiya, echali echi wabé Galabé
Riosi Iwigala echo'nd moba abénichi nawali, achigérigd mapurigd moba tamujé
yuwa nawali chabé chokichi. 16Echal{ nijeni 'natali mapuriga echi Walubela Jesusi
jeanili: Echi Juani ne bichiwali ba'wi jiti pagoli echi pagétami, chopi 'yémitamo
pagétami niibo echi wabé Galabé Riosi Iwigala jiti. 17 A'li mapujiti Riosi echirigé
'yali echi wabé Galabé Riosi Iwigala echo'né abénichi, achigérigd mapuriga Binéi
tamujé tami 'yali maputa galé bichfiili echi Walubela Jesucristo nirda, echijiti nijeni
ketasi nakili sayéranala Bindi Riosi.

18 A'lf mapali echi jaré bichiiyami echo'nd Jerusalémachi piréami je'na jeriga
némali, echali aboni ketasi waminabi sayéraga ra'ichali. Chopi aboni waminabi
walubélaga aneli Riosi mapali aboni jeanili: jNe bichiwali Riosi ayénaché 'yali
mapurigd echi auché jaré isena pagétami ayénaché omérama ku ro'wiya Riosi
yuwa, mapurigé aboni ne sinibi piréami niima!

Echi jaré napawika bichiiyami echo'na Antiokiachi piréami
19Mapali echi Siteba mi'lilati echali echi jaré Juriosi ke bichiiyami ayénaché
chétali ristiu ologd a'najétasiya echi auché jaré mapu galé bichiili Jesucristo nirda.
Echijiti jaré bichfiyami mikabé jimsali echo'nd Jinisiachi aniliwachi yénasi. Auché
jaré jumsali echo'nd Chiprechi aniliwachi kawirali. Auché jaré jamsali echo'né
Antiokiachi aniliwachi waldlachi. A'li aboni chopi nawésali Riosi Ra'ichala echi
auché jaré Juriosi echo'nd piréami. Aboni ketasi nawésali echi auché jaré isena
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pagétami. 20Chopi jaré aboni echo'nd Chiprechi piréami niili. Auché jaré aboni
echo'né Sirénachi aniliwachi piréami niili. Echali mapali aboni sili echo'na
Antiokiachi aniliwachi walilachi, aboni ayénach¢ ra'ichali echi auché jaré isena
pagétami mapu ketasi Juriosi niili. Echali aboni gald nawésali echi Walubela
Jesucristo Ra'ichala echi auché jaré isena pagétami, mapurigé aboni gala bichiiga
ku wikdwarami niima. 21 A'li echi Walubela 'yali jiwérawala mapurigd aboni ne
galabé nawesama Riosi Ra'ichala. Echijiti wikabé pag6tami echo'nd Antiokiachi
piréami ma ariweli mapurigd aboni chabénala bichfiga olali, a'li aboni gal4 bichfili
echi Walubela Jesucristo nirda.

22 A'lf mapali echi jaré napawika bichiiyami echo'na Jerusalémachi piréami je'na
jerigd ndmali, echali aboni jauli echi Benabé echo'nd Antiokiachi. 23 A'li mapali
echi Benabé echo'na nawali, echali bin6i riwali, mapurigd Riosi ma galé ku'wirali
echi jaré aboni. Echijiti echi Benabé ne wabé kanfili. A'li bin6i gald ruyeli si'méami
mapuriga aboni ne sulachi nirda sinibi gal4 bichiima echi Walubela Jesucristo nirda.
24Mapujiti echi Benabé we galabé rijéi niili. Binéi gal4 bichiiyami nfili, ayénaché
binéi gal4 nulérami nfili echi wabé galabé Riosi Iwigala jiti. Echali rawé wikabé
pagétami galé bichfiga muweli echi Walubela Jesucristo yuwa.

25 A'li pe wakindnokud echi Benabé simili echo'nd Tarsochi aniliwachi waltlachi,
echi Saulo &siya. A'li ma riwisda, echo'nd Antiokiachi bayébali. 26 A'li aboni echo'né
muchili bilé bamibali yénasi, echi jaré napawika bichiiyami yuwa. Echali aboni
galéd binérali wikabé pagétami. A'li echo'nd Antiokiachi niili mapo'né echi jaré
bichiiyami ne bachd nirda Kristiano anélati.

27Echali rawé jaré rijéi, Riosi jiti nawésami, echo'nd Jerusalémachi jonsa simasa,
echo'né Antiokiachi simibali. 28 A'li bilé aboni Agabo riwéami nili. Echiko ne nasipa
wilibaga, echi auché jaré bichiiyami yuwa, ne gal4 nawésaga ruyeli mapurigé echi
wabé Galabé Riosi Iwigala binérali binéi. A'li echirigd nawésaga jeanili mapu ne
wabé nirtdlama 'l6wali ne sunfami jena'f wichimébachi. A'lf echirigé ne bichiwali
ikili mapali echi Kl4urio riwéami ne walubela siliami niili jena'{ wichimébachi.
29Fchali echi jaré napawika bichiiyami echo'nd Antiokiachi piréami, ibili nirda
nakili wenomi 'ydnala echi jaré ritémtami echo'nd Juréachi piréami, mapuyena
ibili aboni omérama 'ayé. 3°A'li aboni echirigd olali; ayénaché aboni jauli echi
Benabé echi Saulo yuwa, echi wenomi 'ydnala echi jaré o'wéala ochérami bichiiyami
echo'nd Juréachi piréami.

Echi Jakobo wamina mi'lirtiami niili, ayénaché echi Pegro pacha bacharami niili
1 Echali rawé echi walula siliami Erorsi riwéami nulali ristiu ologd a'najatanala

jaré mapu napawika bichiiyami nfili. 2Echiko nulali wi'li ripiy4 jiti
mi'linala echi Jakobo, echi mapu Juani rijimala nfili. 3A'li gald4 machisd mapu
echi auché jaré Juriosi wabé kanfiili mapujiti binéi echirigd nulali mi'linala echi
Jakobo, echali echi Erorsi ayénaché nulali bulinala echi Pegro. Je'n4 jerigd ikili
echali omowalawachi rawé mapali ko'wdalati echi jaré pani ke naséwarami echi
levadura aniliwami mapu echijiti galabé niwaliwa echi pani. 4A'li mapali echi
Pegro ma echirigé bologé palati, echali echi walula Erorsi nulali pachd kumurachi
bachénala; ayénaché nuleli nadana nirda rojondrami sontarsi, nad nirda, echi
Pegro tibtinala. A'lf echi Erorsi we nakili mapu pe wamindnomi ku machi paka
mi'limea echi Pegro, bachdami echi wikabé Juriosi pagétami yuwa, mapali aboni
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ma sunisa echirigd omawiya. 5Echirigd echi Pegro ne gal4 tibtarami nfili echo'né
pachd kumurachi achagd, chopi echi auché jaré napawika bichiiyami sinibi wabé
téniga ra'ichali Riosi yuwa, echi Pegro jiti.

Riosi ku machi pali echi Pegro echo'nd pacha kumurachi jonsa

6Echali rokog6 mapali echi walula Erorsi ma ku machi pama riwéali echi Pegro
ba'alinala nirda, mapurigé échiko ma mi'lirGami niima echo'nd bachdami echi
wikabé pagétamichi, echali rokogé echi Pegro kochigé bu'wili echo'né nasipa okua
sontarsi yuwa, ayénaché binéi gald bulérami nfili okué jiero wiya jiti. A'li auché
jaré sontarsi we gal4 tibuka jali echo'nd kumurachi yéachi. 7Echali we ydati bilé
walula Riosi kapitdnawala ke sayind wilibali echo'nd pach4 kumurachi, ayénaché
echo'nd paché ne wabé ratdbali mapurigd walt rajdami nirda. Echali echi walula
Riosi kapitinawala echo'nd Pegro wachigédlachi nochogd, busurébanaga jeaneli:
iWe sapu ku asisaka! Echali echi jaré jiero wiya we ydati rujuili echo'nd Pegro
sikdlachi jonsa. 8 A'li echi walula Riosi kapitdnawala jeaneli: jWe y4a ku pusa, galé
akarasa! A'li mapali Pegro echirigé olali, echali echi walula Riosi kapitdnawala
jeaneli: jGala napachasa, tami najaté!

9Echalf echi Pegro najataga echi walula Riosi kapitdnawala, wamin4 machinali
echo'nd kumurachi jonsa. A'li binéi ketasi machili acha bichiwali nfili mapurigé
echi walula Riosi kapitdnawala olali, chopi mayeli mapu rimtikowami nirda nfili
mapurigd bindéi riwali. 12 A'li mapali aboni ma simdrali mapo'n4 bach4 tibaami jali
echi jaré sontarsi, echali aboni ayénaché simarali mapo'na okoné nirda tibilati.
A'li aboni sili echo'nd jiero 'yétachi mapo'na ma echo'nd machimana ri'narétachi
simiwdami nfili. Echal{ echi 'yera bi'neli nirda irdpatali. Echali aboni ku 'machinali
echo'nd kumurachi jonsa. A'li mapali aboni ma pe téelimi sirali, echali echi walula
Riosi kapitinawala ma waminé bi'neli ariweli echi Pegro. 11 A'li echi Pegro ma galé
ku 'mataga jeanili: Jipini gald machi mapu echi Walubela Riosi ne bichiwali jauli
kepu kapitdnawa tami ku ku'wiranala mapuriga echi walula Erorsi ketasi tami
mi'limea, echi jaré Juriosi pagétami ketasi cho.

12A'l{ je'nd jerigd 'matasa, echi Pegro simili echo'né echi Maria bitélachi, echi
mapu echi Juani iyela niili. A'lf echi Juani ayénaché Marko ayénaché riwéami
nfili. A'lf echo'né kalirali ne wikabé echi jaré bichiiyami napawika muchili, Riosi
yuwa ra'icha. 13 A'li mapali echi Pegro chanérali echo'nd machimana yéachi,
echali bilé tiwé Rore riwéami 'némiya machinali mapu chigé nfili. 1 Chopi mapali
echi tiwé gald machili echi Pegro ra'ichala, echali binéi ketasi we yéaati irdpali,
chopi ne wabé kanilaga echo'ni pachd ku 'mali, ku ruyésiya mapu echi Pegro
ma wilili echo'nd machimana yéachi. 15Echali aboni jeaneli: jMujé ke newalite
ju! Chopi binéi waminabi aneli mapu ne bichiwali nfili. Echali aboni jeaneli:
iKetasi echi Pegro ju, chopi bilé walula Riosi kapitdnawala niima, echi mapu
echi Pegro tibtiami ju! 16 Chopi mapali aboni abiji echiriga ra'ichali, echali echi
Pegro waminabi chanérali echo'nd yéachi. A'li mapali aboni ma irdpali, echali
ma riwisda echi Pegro, aboni ne wabé majajali. 17Chopi echi Pegro, binéi sikala
jiti ra'dmaga, mapurigé ketasi ra'ichdma, a'li ruyeli mapuriga echi Walubela Riosi
ku machf pali binéi echo'n4 pachd kumurachi jonsa. A'li waminabi jeaneli: Je'né
jerigd ruyesi echi Jakobo, echi auché jaré ritémtami ayénaché. Echali binéi ku
machinaga, auché biléana simili.
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18 Chopi mapali ma rawéawali echi jaré sontarsi ne wabé majaga buchuwi anili
mapujiti aboni ketasi chirigd machili chu ikili echi Pegro. 9 A'li echi walula Erorsi
jauli &nala echi Pegro, chopi ketasi riwali. Echali ma gal4 rukuga echi jaré sontarsi
mapu tibtiami nfili, a'li nulali mapurigé aboni wamin4 ko'wirtiami niima, mapujiti
echi Pegro ma ku 'mésali. Pe wakindnokud echi Erorsi ku simili echo'na Juréachi
jonsa. A'li echo'nd Sesaréachi aniliwachi waltlachi bitélamiya simili.

Echi Erorsi ma mukuli

20Echali rawé echi walula Erorsi wabé yoli echo'nd Tirochi piréami sayéraga,
echo'nd Sirénachi piréami sayéraga ayénaché. Chopi si'méami aboni anili mapu
gald niima ku katiwasa binéi yuwa, mapujiti aboni kawiwalachi piréami sinibi
ralali echi ko'wdami echo'nd echi Erorsi kawiwalachi. Echali aboni baché nirda
katéwali echi Blasto riwéami rij6éi yuwa, echi mapu walula nigurami nfili echi
Erorsi yuwa. A'li aboni echirigd katéwaga ra'ichdnali echi Erorsi yuwa. 21Echali
siné rawé echi walula Erorsi bayeli aboni napawinala. A'li wabé simati napachaga
mapurigé walubela siliami nirda, echi walula Erorsi asibali echo'nd binéi niwala
walula asibalachi. Echali binéi gala ra'ichali aboni. 22A'li echi wikabé pagétami
gala kipuga, o'weli ra'ichaga jeanili: jJe'nd mapu ra'icha ketasi bilé rijéi ju, chopi
bilé riosi ju!

23Echali we yéati bilé walula Riosi kapitdnawala wabé nayutali echi Erorsi mapujiti
bindi ketasi anili mapu Riosi waminabi simirami wabé Walubela ju. Echali echi
Erorsi we y4ati mukuli mapujiti ktiuchi mapuyiri sa'i jiti suwdlati.

24Chopi waminabi wikabé pagétami bichiili Riosi Ra'ichala. A'li aboni ne suniami
'vénali Riosi Ra'ichala nawésiya. 25 A'li mapali echi Benabé, echi Saulo ma sunili
aboni néchala echo'na Jerusalémachi, echali aboni ku sili echo'na Antiokiachi,
ayénaché bayegd echi Juani, echi mapu ayénaché Marko riwéami nfili.

Echi Benabé echi Saulo ma chota nawésiya

1 3 A'li echi jaré napawika bichiiyami echo'nd Antiokiachi piréami wikabé

niili. Jaré aboni o'wéala Riosi jiti nawésami nfili. Auché jaré Riosi Ra'ichala
binériami niili. Je'n4 jaré Benabé nfiili, echi Simoni ayénachd, echi mapu Chékami
anélati, echi Lukio ayénachd, echi mapu echo'nd Sirénachi aniliwachi kawirali
bitéami nfili, echi Manaeni ayénachd, echi mapu echi walula siliami Erorsi yuwa
ochébanarami nfili, echi Saulo ayénaché. 2Siné rawé mapali je'nd mali rijéi Riosi
yuwa ra'icha muchili, ayénach6 mapali aboni ketdsirapé namuti ko'wali wi'libé
nirda, echali echi wabé Galabé Riosi Iwigala jeaneli: Echo'nd auché jaréana julasi
echi Benabé, echi Saulo, mapurig4 aboni echo'nd nawésiga nochama mapurigé
Nijeni bayeli aboni. 3 A'li mapali aboni ma Riosi yuwa ra'ichali, ayénach6 mapali ma
wi'libé nirda ketasi ko'wali, echali aboni nochali kepu sik4 jiti moba echi Benabé,
echi Saulo mo'élachi. A'li ripérali echi okui mapurigd aboni nawesasia simama.

Echi jaré mapu jularami nfili, gald nawesa echo'na Chiprechi aniliwachi kawirali
4Pe wakindnokud echi Benabé, echi Saulo ma echirigé juldsuwa echi wabé Galabé
Riosi Iwigala jiti, a'li simibali echo'na tu walt ba'wirali suwé, Seltisiachi aniliwachi.
A'li echo'né jonsa, ba'wichi siméraga, echo'né biléana barkochi muchiga, aboni
simibali echo'nd Chiprechi aniliwachi kawirali, echo'na nasipa walubé ba'wirali
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nirtami. 5A'li ma sisda echo'na Salaminachi aniliwachi suwé waltlachi, echali
aboni chétali nawésiya echi we galabé Riosi Ra'ichala echo'nd suniami echi
jaré Juriosi pagétami ri'obdwalachi. A'li echi Juani ayénaché aboni yuwa simili
mapurigé nigtiurami niréa.

6A'li ne buchuwiana a'nagu 'yénaga echo'né nasipa walubé ba'wirali nirdami
kawirali, echali aboni sili echo'nd P4jochi aniliwachi waldlachi. A'li echo'nd aboni
riwali bilé rijéi Juriosi, echi mapu Barjesusi riwéami nfili. Echiko sukurdami nfili,
ayénach6 wabé 'yékaka nawésami nfili. 7A'li echi sukurtami echi siliami yuwa
iyénali mapu echo'né bitéami nfili. Echi siliami Serjio Paulo riwéami nfili, echi
mapu ne wabé gald 'mitami rijéi niili. Echali echi siliami jauli bayénala echi Benabé,
echi Saulo ayénachd, mapujiti binéi we nakili Riosi Ra'ichala ndmanala. 8 Chopi
echi sukurtiami ayénaché Elima riwéami nfili. Echiko wabé sayérali mapuriga
aboni nawésali. Echijiti bin6i ketasi nakili mapurigé echi siliami gald bichiima.
9Echali echi Saulo mapu ayénaché Pablo riwéali ne gald nulérami niili echi wabé
Galabé Riosi Iwigala jiti. Echiko ne busuchi nirda 'néniga echi sukurtiami, 9jeaneli:
iMujé we 'yékami ju! jWe chati oldami jumi! jRiablo ranala jumi! jMujemi we
sayérami ju suwaba echi galabé oluwadwami! Riosi buwila ne gald wachiami ju,
chopi mujemi we binera mapurigd echi pagétami ketasi najditama echo'nd Riosi
yuwa, mapujitimi binera mapurigd Riosi Ra'ichala ketasi bichiwali ju. ¢Kéchami
siné ariwema echirigé binériya? 11Jipi biché echi Walubela Riosi mi kastigo 'yama.
Jipi jonsa mujemi pe wi'libé ke machiliami niima, ayénachémi pe wi'libé ketasi
omérama 'néniya echi rayénali. A'li echali we yéati echi rij6i ke machiliami niwélati.
A'l binéi iyénali mapurigé echo'nd wabé rokowadrali nirda. Echijiti binéi nakili
4nala bilé mapu sikachi nirda banirama, mapujiti tarapé machfili. 12A'li mapali
echi siliami riwali mapu echirigé ikili, echali binéi ne gal4 bichfili echi Walubela
Jesucristo nirda, mapujiti bin6éi we galabé mayeli mapuriga echi Pablo binériga
nawésali echi Walubela Riosi Ra'ichala.

Echi Pablo, echi Benabé gala nawesa echo'na Antiokiachi,
echo'na Pisiriachi aniliwachi kawirali

13 A'lf echi Pablo, echi auché jaré binéi apanérawala ayénachd, auchecho mo'wili
echo'nd biléana barkochi mapurigéd echo'nd muchiga simama echo'né P4jochi jonsa
auché biléana suwé Pérjechi aniliwachi yénasi. A'li aboni echirigd sili echo'né
Pampiliachi aniliwachi kawirali, chopi echi Juani wan4 simigé echo'né abénichi
jonsa, echo'nd Jerusalémachi ku simili. 14 A'li pe wakindnokud aboni simdrali
echo'né Pérjechi jonsa, echo'né auché biléana Antiokiachi aniliwachi yénasi, echo'né
Pisiriachi aniliwachi kawirali. A'li echali isdbawachi rawé aboni mo'wisda muchibali
echo'né paché echi jaré Juriosi pagétami ri'obdwalachi, echo'né nirtiami. 5Echal{
mapali echo'nd ri'obachi nuldami o'wéala ma sunili o'weli ra'ichaga 'méniya pe
okua mapurigd osirtiami ju echo'né Riosi nulalila oseliwalachi, ayénaché echo'né
mapo'nd osali echi jaré Riosi jiti nawésami, echali aboni jiuli jeanénala echi Pablo,
echi Benabé: 'Yemi ritémtami dtamo nakisdagé pe okud ra'ichali ruyénala echi
pagétami, jipi nawésasi.

16Echali echi Pablo wiliska, bindi sikala jiti nirda ra'dmaga jeaneli: 'Yemi Isaeli
pagétami galé kipusi mapurigd nijé 'yemi nimi anema, si'néami 'yemi méputamo
gald maja Riosi ayénaché: 17Chabé ki'yad mapali echi jaré ki'yd piréami tamujé
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pagétamawala abiji si'wina nirda piréali echo'né Ejiptochi aniliwachi kawirali, echali
echi Walubela Riosi, tamujé Isaeli pagétami Riésawala, chapili aboni mapurigé
wikabé muwema, ayénach6 mapurig4 aboni Riosi niwala pagétami niima. A'li pe
wakindnokud Riosi wabé omériga ologd ku machi a'wali aboni echo'nd kawirali
jonsa. 8 A'lf mapali aboni 'yénali echo'nd wand kawichi nawosa makéi bamibali
nirda echi Walubela Riosi arigd andchali mapurigé aboni wabé si'winariga
olali. 1 A'li Riosi suwaba suwébali kichdona rojudami wikabé pagétami echo'né
Kanénachi aniliwachi kawirali piréami mapurigd Binéi echirigd omérama 'ay4 aboni
kawiwala echi jaré chabé ki'y4 piréami tamujé pagétamawala. 20 Wakindnokué
Riosi ayénaché gald nuleli aboni naé kiento min4 malisa makéi bamibali niréa,
mapali Bindi jliuli aboni yuwa jaré o'wéala nuldami. A'lf aboni nuleli echi Isaeli
pagétami mapuyénasi nawali echi walula Riosi jiti nawésami, Samueli riwéami.
21Echali echi jaré tamujé pagétamawala tali bilé walula siliami mapurig4 aboni
echi jiti nulérami niima. A'li Riosi 'yali echi Saulo, echi Siso riwéami rij6i ranala,
mapurigé echi aboni silinawala nfima nawosa makéi bamibali yénasi. Echiko bilé
niili echi jaré Benjamini pagétamawala. 22Echali pe wakindnokué Riosi mind 'yeli
echi Saulo mapurigd aboni silinawala. A'li Riosi wilali echi Rabiri mapuriga aboni
silinawala nirda; ayénaché Riosi echijiti jeanili: Mani riwali echi Rabiri, echi Isai
ranala. Echiko bilé rijéi ju mapu suwaba gal4 olama mapuriga Nijeni naki. 23 A'l{
echi Jesusi bilé nfili echi binéi Rabiri kichala kidchuwala, ayénaché Riosi wilali
echi Jesusi mapurigé Bindi ku wikdwama echi jaré Isaeli pagétami, mapuriga Riosi
Bindi bichiwaga aneli chabé ki'y4. 24 Chopi chabénala mapali Jesusi ke cho chétali
binériya echi pagétami, echali echi Juani bach4 nirda nawésali si'néami echi jaré
Isaeli pagétami. Echali echi Juani aneli mapurigd aboni ba'wi jiti pagétami niima,
ayénach6 mapurigé aboni galé ologd, ku ro'wima Riosi yuwa. 25A'lf mapali echi
Juani ma ne mulubé sebérali bindi tétala, echali jeanili: 'Yémitamo mayé mapu
nijeni ju echi Cristo, chopi ketésini ju. Bin6i pe wamindnomi nolinama. Bin6i
waminabi galabé oldami ju ketasi mapurigd nijé. Nijeni ketasi galé ju echi Cristo
akalé akarépiya.

26'Yemi ritémawala maputamo Abrami pagétamawala ju, 'yemi maputamo gala
bichiiga maja Riosi, 'yémitamo ma nawésarami ju je'né galabé nawésawala, méputamo
ku wikdwarami niibo 4&tamo galé bichiisagd. 2 Mapujiti echi jaré pagétami echo'né
Jerusalémachi piréami ketasi machili chigd nfili echi Jesusi. A'li aboni o'wéalawala
ketasi cho machili. Nibilé cho machili aboni mapurigé osirtami ju echo'na Riosi
Ra'ichala oseliwalachi mapurigéa osali echi jaré Riosi jiti nawésami, mapurigé
o'weli ra'ichaga 'nékowami ju echo'né aboni ri'obawalachi sinibi isdbawachi rawé.
Echijiti aboni arig olali mapuriga chabé ki'y4 bach4 nirda osirtiami nfili mapurigé
echirigé ikimea riwéali. A'li aboni echirigd olali mapali aboni aneli mapu echi
Walubela Jesusi waminé mi'lirtami niima echo'na karsichi. 28 Ayénaché tarapé
biyiri riwisda mapurigé echi Walubela Jesusi echijiti wamind mi'lirtami niima
riwéali, echali aboni arigd tdnali echi Pilato mapurigd Jesusi wamind mi'lirdami
niima. 29A'li mapali aboni echo'nd kudrsichi michéniga mi'yali echi Jesusi, echali
aboni echirigd sunili suwaba olayd Bin6i mapurigé baché nirda Bindi jiti rugé
osiriami nfili echo'né Riosi Ra'ichala oseliwalachi mapurigd ikimea riwéali. Echali
echo'nd ripa kirsichi jonsa ku wichi paka, a'li echo'né biléana risochi chu'wirélati.
30 Chopi Riosi ku owintali echi Jesusi, mapali Bin6i ma muktami nfili. 3! A'li echali
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jonsa, wikabé rawé yénasi echi Jesusi wisabé ku riwirtiami nfili echi jaré jiti mapu
chabénala nirda Bin6i yuwa simibali echo'nd Jerusalémachi, mapali aboni echo'né
Galiléachi jonsa simibali. A'li echi jaré aboni ju mapu jipi rawé echi Jesusi jiti gala
nawésaga ruyée echi auché jaré pagétami. 32 Ayénaché tamujé ma 'yemi mi ruyée
je'né galabé ra'ichali, mapurigd echi jaré ki'ya piréami tamujé pagétamawala ne
bichiwaga anélati mapurigé ikimea riwéali. 33Jipi rawé Riosi ma echirigd sébali
olali tamujé jiti maputa aboni kichala kiichuwala ju, mapujiti Riosi ma ku owintali
echi Jesusi mapurigd ayénaché baché nirda osirtiami nfili echo'né Riosi Ra'ichala
oseliwalachi, echo'nd okond S&dlmochi aniliwachi, mapo'né je'n4 jerigd ani: Mujé ju
Keni Rand. Jipi Nijé nim{ wilali mapurigé si'néami pagétami machimea mapu Mujé
bilepi ju Nijé Ranala. 3¢ Chabénala nirda Riosi ne bichiwaga aneli mapu ku owintama
riwéali echi Jesusi, mapali Bindi ma mukiami niisa, mapurigé Bindi sapala ketasi
bikamea. Echali Riosi Binéi je'nd jerigd anili mapurigd osirdami ju echo'nd Riosi
Ra'ichala oseliwalachi: Nijé 'yemi nimi wabé ku'wirama mapurigé Nijeni bichiwaga
aneli mapurigani ku'wirama riwéali echi Rabiri. 35Echijiti ayénaché echi Rabiri
jeani: Mujemi ketasi ariwema mapurigé echi Galabé Mujé Ranala sapala waminé
bikamea. Echirigé osirdami ju echo'né auché biléana Riosi Ra'ichala oseliwalachi,
Salmoni aniliwachi. 36 Chabé ki'ya mapali echi Rabiri bitéali jena'i wichimébachi
bindi ne bichiwali ku'wirali echi auché jaré pagétami jena'i wichimébachi piréami
mapurigé Riosi nuleli oldnala. Echali binéi ayénaché chu'wirétami niili echo'né
mapo'nd echi auché jaré bindi pagétamawala chu'wirétami nfili. A'li binéi sapala
wamind bikali. 37Chopi echi Walubela Jesusi sapala ketasi bikali, mapujiti Riosi ku
owintali Bindi. 38 Gald machisi 'yemi pagétami mapurigd tamujé 'yemi mi ruyée,
mapu Riosi chopi ku wikawa mapurigd 'yemi chati olali mapujiti je'nd Jesusi mukuli
'vemi chati olalila jiti. 39 Ayénaché ne si'néami echi jaré mapu iki echi Jesusi jiti
bichiiko ne gald ku wikdwarami ju ne suwaba aboni chati olalila jiti. Chopi aboni
ketasi chirigd ku wikdwarami niili mapujiti aboni gald nijéwaga olali mapurigé
echi Moisesi osogd nulali. 4°Echijiti ne gal4 bichfisi 'yemi, mapurigé ketasi echirigé
ikimea 'yemi yuwa mapurigd echi jaré o'wéala Riosi jiti nawésami anili mapali
je'nd jerigé osali:

41 Gal4 'mesi 'yemi maputamo wabé tinichiami ju. We cha nilaga, gal4d majaga

suwist;

mapujiti Nijé, mapuni Walubela Riosi ju, ne wabé simirami si'windriga
olama echali mapali 'yémitamo piré jena'i wichimébachi.

Echijiti 'yemi ketasi bichiwali mayébotamo mapurigé Nijeni echirigd wabé
omériga olama, mapali auché jaré ariga 'vemi mi ruyée.

42 A'li mapali echi Pablo ku simili echo'nd echi jaré Juriosi pagétami ri'obdwalachi
jonsa, echi auché jaré bindi apanérawala ayénachd, echali echi auché jaré isena
pagétami mapu ketasi Juriosi pagétami niili, arigd we tdnali mapurigd wakinanala
isdbawachi rawé aboni ayénaché gald nawésarami niima mapurigd echi Pablo
nawésali Riosi Ra'ichala. 43 Chopi mapali echi pagétami ma ku simibali echo'né
echi jaré Juriosi pagétami ri'obdwalachi jonsa, ne wikabé echi jaré Juriosi pagétami
gald bichiiga najatali echi Pablo, echi Benabé yuwa. Echali wikabé echi auché jaré
isena pagétami mapu chabénala chopi bichiiga olali mapuriga echi jaré Juriosi
olali, ma gald bichiiga mapuriga echi Pablo echi Benabé nawésali, ayénaché galé
najatali aboni yuwa. Echali echi Pablo, echi Benabé gala ruyeli mapu aboni sinibi
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gala bichiima, ayénaché mapu aboni sinibi gal4 bichiiga 'natama mapurigé Riosi
ne wabé simirami galéami ju.

44 A'lf wakinana bilé tarali, echali isdbawachi rawé, ne nogui si'néami napawili
echo'nd waldlachi piréami, Riosi Ra'ichala kiptbiya. 45Chopi mapali echi jaré
Juriosi pagétami riwali mapu echiyena ne wikabé pagétami napawili echi Pablo
nawésawala kiptbiya, echali aboni ne wabé na'dwali. A'li aboni chétali echi
Pablo nawésawala sayera; ayénaché aboni ne wabé sitii aneli echi Pablo. 46 Echali
echi Pablo, echi Benabé tarapé majaga jeaneli: Arigad 'wérali niili méputa baché
nirda 'yemi mi nawésabo Riosi Ra'ichala, 'yemi maputamo Juriosi pagétami ju.
Chépitamo ma ketasi nakili bichiinala, ayénachétamo ketasi mayeli mapu galé
niima méputamo sinibi nirda pirélabo Riosi yuwa. Echijiti jipita gald nawésabo
echi auché jaré isena pagétami mapu ketasi Juriosi ju. 7Mapuyjiti echi Walubela
Riosi echirigd tamujé tami nuleli mapurigé je'né jerigd osirdami ju echo'né Riosi
Ra'ichala oseliwalachi mapurig4 Riosi je'n4 jerigé anili:

Nijé nimi wilali mapuriga rajéami nirda, mapurigami galé rajéelama ne
si'méami echi auché jaré isena pagétami jena'i wichimébachi piréami.

Ayénaché mapurigami nawésaga ruyema ne buchuwiami jena'{
wichimébachi piréami mapurigd aboni ku wikdwarami niima a gala
bichiisaga Nijé Ra'ichala.

48 A'li echi jaré isena pagdtami je'nd jerigd namsa, ne wabé kanfiili. Echali aboni
chétali jeanisiya mapu echi Walubela Jesucristo Ra'ichala ne wabé galabé nfili;
ayénachd si'néami aboni gald bichiili mapu iki Riosi bachd nirda machili mapu
aboni gald bichiima riwéali, mapuriga aboni sinibi nirda pirélama. 4°Echiriga gal4
nawisarami nfili echi Walubela Jesucristo Ra'ichala ne suniami echo'né kawirali.
50 Chopi echi jaré Juriosi na'dwataga bayeli jaré o'wéala amachiami mugui, echi
jaré o'wéala igisuwami echo'né waltlachi nuldami ayénaché, mapurigé ne si'néami
aboni sayéraga, kichiga a'najatama echi Pablo, echi Benabé, mapuriga aboni ku
machi a'watami niima echo'né kawirali jonsa. 5 A'li echi Pablo, echi Benabé suwaba
bi'wali echo'nd waldlachi nirdami napis6é echo'nd aboni ronélachi chuktbami.
Echiriga ologa aboni gala 'mérali mapurigd echo'nd piréami ketasi galabé oldami
niili mapujiti aboni ketasi bich{ili echi Pablo, echi Benabé nawésawala. A'li echi
Pablo, echi Benabé auché biléana simibali, echo'na Ikéniachi aniliwachi waltlachi.
52Chopi echi jaré gala bichiiyami ne wabé kanfili, ayénaché6 aboni gald nulérami
niili echi Wabé Galabé Riosi Iwigala jiti.

Echi Pablo, echi Benabé we 'yena echo'na Ikéniachi

1 Echo'né Ikéniachi aniliwachi waltlachi echi Pablo, echi Benabé napawika

mo'wili echo'né paché echi jaré Juriosi pagétami ri'obawalachi. A'li aboni
wabé galabé nirda nawésali Riosi Ra'ichala mapuyénasi wikabé echi jaré Juriosi
pagétami ne gald bichfiili, ne wikabé echi auché jaré isena pagétami ayénaché
mapu ketasi Juriosi nfili. 2Chopi echi auché jaré ke bichiiyami Juriosi pagétami ne
wabé na'dwatali echi auché jaré isena pagétami, mapuyénasi aboni chopi 'nétali
mapu echi jaré bichiiyami ritémtami wabé chati oldami niili. 3A'li ne suwaba je'né
jerigd ikiachi, echi Pablo, echi Benabé arig4 echo'ni tibili pe wi'libé rawé niréa.
Echali aboni tarapé majaga nawésali Riosi Ra'ichala mapujiti aboni gala bich{ili
echi Walubela Jesucristo nirda. A'li echi Walubela ayénaché 'yali mapurigé aboni
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wisabé wabé omériga olama mapuriga ke wesi auché jaré pagétami omero olaya.
A'li aboni echirigé 'ydrami niili mapuriga echi auché jaré pagétami gald machimea
mapu aboni ne bichiwali nawésali mapali aboni anili mapu Riosi ne wabé galéami
ju. 4A'li echo'nd waltlachi piréami pagétami okoné rojudami niili. Jaré aboni
bichfili mapurigé echi jaré Juriosi nawésali, chopi auché jaré bichiili mapurigé
echi Pablo, echi Benabé nawésali.

5Echali echi jaré Juriosi pagétami nakaréwaga ra'ichali echi auché jaré isena
pagétami yuwa, echi jaré aboni iglisuwala yuwa ayénachd, mapurigé echi Pablo,
echi Benabé wabé chibi oldrami niima, ayénach6é mapurigd aboni basibuka
ko'wirtami niima. 6 Chopi echi Pablo, echi Benabé ma gald ikiisa mapurigé echi
jaré pagétami oldnali, echali aboni echo'nd Listrachi aniliwachi waltlachi jimsali,
echo'nd Rérbechi aniliwachi waldlachi ayénachd, echo'né Likadniachi aniliwachi
kawirali, echo'né auché jaréana noligé kawirali ayénaché. 7Echo'né aboni ayénaché
nawésali echi Galabé Riosi Ra'ichala.

Pablo riteti basibtirami niili echo'na Listrachi

8Echo'nd Listrachi bitéali bilé rijéi ke akdanami mapu tarapé omérali simiya.
Echiko chopi echo'na asali mapujiti ke akdanami niili binéi ronélachi chabé chokichi
jonsa mapali binéi randlati. A'li échiko tarapé siné iyénali. °Je'nd rijéi gala kiptiu
asali mapurigé echi Pablo nawésali. Echali echi Pablo gal4 'nesa, riwali mapurigé
echi rijéi ne galé bichiiyami niili. Echijiti echi Pablo gal4d machili mapurigé echi
rij6i galé bich{ili mapu Riosi ku sa'wama riwéali echi binéi. 1° A'li echi Pablo o'weli
ra'ichaga jeaneli: {Ne wachi wilibaga! Echali echi rij6i we yéati pochika, auchecho
wachi wilibaga, gala ku iyénali. 11 A'li echo'nd piréami pagétami mayeli mapu
wikabé nirdali riosi. Echijiti ma riwisda mapurigé echi Pablo olali, echali aboni
o'weli ra'ichaga jeanili: jJe'nd jaré riosi mapuyiri rijéi nirda ma tiguinali jena'i
tamujé yuwa! Chopi aboni echirigd ra'ichaga anili echo'néd Likadniachi piréami
ra'ichala nirda. 12A'lf echo'nd piréami pagétami jeanili mapu echi Benabé bilé riosi
nfili, echi mapu aboni aneli Japite nirda; ayénaché aboni jeanili mapu echi Pablo
auché bilé riosi nfili echi mapu aboni aneli Merkrio nirda. A'li aboni echirigé anili
mapujiti echi Pablo we nawésaga ra'ichali. A'li aboni mayeli mapu echi Merkdario
riwéami riosi wabé ra'ichami nfili. 13 A'li echo'n4 waldlachi mapo'né echo'né piréami
sinibi simaraga sili mapali aboni ku sili echo'nd aboni waltlawachi, echo'né wilili
aboni ri'obdwala mapo'nd aboni sinibi amachika o'wikeli aboni ri6sawala, echi
mapu aboni aneli Jipite nirda. Echali echi walula echo'né aboni ri'obawalachi
nuldami, echo'nd pali jaré wdasi, wikabé siwachali ayénaché. A'li si'lnéami aboni
nakili o'wikénala echi Pablo, echi Benabé, mapurigé jaré aboni riésawala nirda.
Echali aboni nakili ko'windliya echi jaré wdasi, echi Pablo, echi Benabé 'yabiya,
mapujiti aboni mayeli mapu echi Pablo, echi Benabé jaré aboni riésawala nfili.
14Echi Benabé, echi Pablo, echi Walubela Riosi jiti juldrami nfili. A'li mapali aboni
gald machili mapurigé echi pagétami olénali, echali aboni we chi'wénali aboni
napéchala mapurigé ne wabé o'ménami nirda. Echi Pablo, echi Benabé ketasi
nakili mapuriga aboni o'wikérami niima echi pagétami jiti, mapuriga Riosi nirda.
Echijiti echo'né nasipomi ujimaga echi wikabé pagétamichi aboni o'weli ra'ichaga
jeaneli: 15Pagétami, ¢churékuldtamo echirigd ol4? Tamujeta ayénaché pagétami
ju, mapuyiri 'yemi aboni. Tamujeta chopi nawésibiya sili maputamo ariwebo je'né
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jaré namuti mapu ketasi 'yemi mi ku'wira; ayénachéta 'yemi mi ruyée maputamo
bichiibo echi sinibi bitéami Riosi, echi mapu niwdli echo'nd ripa riwigachi, jena'i
wichimébachi ayénaché, echo'nd walubé ba'wi ayénaché, ne suwaba namuti
echo'nd nirdami ayénaché. 16 Chabé ki'ya Riosi ariweli mapurigé si'méami jena'i
wichimébachi piréami pagétami olama mapurigé aboni nakili. 17Chopi Riosi arigé
'nérali echi pagétami mapu Bindi, echi Walubela Riosi nfili, mapujiti Riosi sinibi
galabé olali echi pagétami. Riosi sinibi nija echi ukui, ayénaché nija mapurigé echi
pagétami 'wima kartimati namuti. Echirigd Riosi sébali tamujé tami 'ya méputa
kopoa, ayénaché maputa echijiti gal4 kanilabo. 8 Chopi echi Pablo, echi Benabé
echirigéd nawésaga, periké ariwérali mapurigd echi pagétami ketasi ko'wimea echi
jaré namuti, mapurigé aboni echirigd o'wikema echi Pablo, echi Benabé mapurigé
jaré riosi nirda.

19Echali echo'né Listrachi sili jaré Juriosi pagétami, echo'nd Antiokiachi jonsa
simibami, echo'nd Ikéniachi jonsa simibami ayénachd. A'li echi jaré Juriosi ne wabé
na'dwatali echo'nd Listrachi piréami pagétami, echi Pablo sayériga. Echali aboni
mi'lindlaga basibuli echi Pablo. A'li mayega mapu echi Pablo ma mi'lirdami nfilo,
aboni machi banirali echi Pablo echo'na aboni waltlawachi jonsa. 20 Chopi mapali
echi auché jaré napawika bichiiyami noliga jdbali mapo'nd echi Pablo bu'wili, echali
ke sayiné echi Pablo ku wilisali. A'li bin6i auchecho ku simili echo'na waldlachi.
A'li ba'alinala rawé binéi ku simili echo'ni Rérbechi aniliwachi waldlachi, echi
Benabé yuwa.

21 A'li mapali aboni ma nawésali echi Galabé Riosi Ra'ichala echo'na waldlachi,
mapo'nd aboni wikabé pagétami gald bichiirali, echali aboni echo'né Listrachi
ku simibali, echo'né Ikéniachi ayénaché, echo'nd Antiokiachi ayénachd. 22 A'l{
echo'nd ibilana aboni waminabi wabé nilaga bichfiirali echi jaré mapu ma galé
bichiili; ayénaché aboni aneli mapurigé sinibi waminabi galé bichiima. A'li aneli
mapu arigd 'wérali ju méputa wabé ristiu olarami niibo echi jaré ke bichiiyami
jiti mapalita sébali old mapurigd Riosi tamujé tami nulé. 22A'li echo'nd ibilana
napawika bichiiyamichi echi Pablo, echi Benabé gal4 chapigé jawali jaré rijoi
mapurigé o'wéala ochérami nirda. A'li wi'libé nirda ketasi kosd, echali aboni tanali
mapurigd echi Walubela Riosi galé tibtitama echi jaré mapu iki galé bichiili Riosi.

Echi Pablo, echi Benabé auchecho ku sili echo'na
Antiokiachi echo'na Siriachi aniliwachi kawirali

24Pe wakindnokud aboni simdrali echo'nd Pisiriachi aniliwachi kawirali. A'li
aboni sili echo'nd Pampiliachi aniliwachi kawirali. 25A'li echo'nd Pampiliachi
aniliwachi kawirali aboni gald nawésali Riosi Ra'ichala echo'n4 waltlachi Pérgechi
aniliwachi. A'li aboni ku simibali echo'n4 walt ba'wirali suwé Ataliachi aniliwachi.
26 A'l{ echo'nd jonsa pachd biléana barkochi muchiga, echo'né wald ba'wirali moba
siméraga, aboni ku sili echo'na bo'6nala Antiokiachi aniliwachi. Echo'nd nfili
mapo'nd jonsa aboni chabénala simibali, mapali jonsa aboni chétali nawésabiya
simiba. Chabénala mapali aboni echirigd simibali, echi auché jaré ritémtami
echo'nd piréami bachd nirda tdnali mapurigé Riosi sinibi wabé galigd ku'wirama
mapuyénasi aboni echirigd nawesa 'yénama. Chopi aboni ma ku sili mapuyjiti ma
sébali nawésali Riosi Ra'ichala echo'nd buchuwiana mapo'nd aboni 'yénali. 27 A'l
mapali aboni ma ku sili echo'nd Antiokiachi, echali aboni napabuli echi auché
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jaré napawika bichiiyami ritémtami. A'li ne gala ku ruyeli ne suwaba namuti
mapu iki Riosi olali aboni yuwa; ayénaché ruyeli mapurigd echi Walubela Riosi
gala bichiirali echi auché jaré isena pagétami mapu ketasi Juriosi pagétami niili
mapurigd aboni ayénaché gald bichiima Riosi Ra'ichala. 28 A'l{ echi Pablo, echi
Benabé echo'nd tibili wi'libé rawé echi auché jaré bichiiyami yuwa.

Echi jaré napawika bichiiyami napawili echo'na Jerusalémachi
1 Echali rawé echo'nd Antiokiachi sili jaré Juriosi rijéi echo'nd Juréachi
aniliwachi kawirali jonsa simibami. A'li abéniko chétali binérasiya echi
jaré ritémtami bichiiyami jeanigd mapu arigd 'wérali niili mapurigé aboni noligé
sikirétami niima, achigérigd mapurigé echi Moisesi nuleli ki'y4 echi jaré Juriosi
pagétami; ayénaché binérali mapu a ketasi echiriga noligé sikirétami niisa, echali
aboni ketasi chirigd ku wikdwarami niima riwéali. 2Echali echi Pablo, echi Benabé
wamind sayéraga ra'ichali echi auché jaré rijéi yuwa mapujiti aboni ketasi nakili
mapurigé echi auché jaré echirigd binérama echi pagétami. A'li echi Pablo, echi
Benabé jawdalati, auché jaré yuwa mapurigé siméami aboni echo'né Jerusalémachi
ra'ichébiya simama echi auché jaré o'wéala yuwa mapu Riosi nawesénala jauli.
Ayénaché aboni ra'ichdma riwéali echi jaré o'wéala ochérami yuwa, si'néami
mapu iki echo'né Jerusalémachi piréami napawika bichiiyami o'wéalawala nfili.
3Echali echi jaré napawika bichiiyami echo'nd Antiokiachi piréami ripérali
echi Pablo, echi Benabé, echi auché jaré ritémtami mapu aboni yuwa jawdalati
ayénachd. A'li si'lnéami aboni echo'nd Jinisiachi aniliwachi kawirali simérali,
echo'nd Samédriachi aniliwachi kawirali ayénaché. A'li echo'nd buchuwimana
mapo'né aboni 'yénali, aboni nawésaga ruyeli echi pagétami mapuriga echi auché
jaré isena pagétami ma suwaba ariweli mapurigd aboni chabénala ologé piréali,
mapurigd aboni sinibi waminabi gald bichiima Riosi. A'li ne si'néami echi jaré
galé bichiiyami ritémtami ne wabé kaniili mapali aboni je'né jerigd ndmali. 4 A'li
mapali echi Pablo echi Benabé ma sili echo'nd Jerusalémachi, echali echo'né
piréami napawika bichiiyami ne gal4 nareli aboni, echi jaré o'wéala mapu Riosi
jauli nawisanala ayénachd, echi jaré o'wéala ochérami ayénaché. A'li echi Pablo,
echi Benabé ne gald nawésaga ruyeli suwaba mapuriga Riosi gal4 olali aboni yuwa.
5Chopi jaré Bariseo aniliwami binériami ma gala bichiiyami niili Jesucristo nir4a.
Je'nd jaré jaska jeanili: Arigd 'wérali ju mapu echi jaré isena pagétami ayénachéd
noligd sikirétami niima, si'néami mapu iki bichiili Jesucristo nirda, ayénaché
'wérali ju méputa nulebo aboni ne suwaba galéd nijéwaga oldnala mapurigd echi
walula Moisesi osoga nulali.
6Echali echi jaré mapu Riosi jauli nawisdnala ma napawili echi auché jaré
o'wéala ochérami bichiiyami yuwa, mapurigé si'néami a'nagupi ra'ichaga galé
katewama chuyiri 'nali oldrami niima. 7A'li mapali aboni ma a'nagupi nirda pe
wi'libé ra'ichali, echali echi Pegro wiliska jeaneli: Keni ritémawa, 'yémitamo
ma gald machi mapurigd chabénala Riosi tami wilali, mapuni bilé nfili 'yemi
napawika bichiiyami yuwa, mapurigé nijeni baché nirda gald nawesdma echi
jaré isena pagétami mapurigé aboni gala bichiima echi Galabé Riosi Ra'ichala.
8 Echi Walubela Riosi ne gald machi mapurigd echi jaré pagétami 'nata echo'né
pachana aboni suldlachi nirda. A'li Riosi Binéi ma gal4 'nérali mapurigd Bino6i
gala nirali echi jaré isena pagétami, si'néami mapu iki gald bichiili, mapujiti
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Riosi ma 'yali aboni echi Wabé Galabé Riosi Iwigala achigérigd mapurigéd Bino6i
ayénach6 tamujé tami 'yali chabénala mapalita gala bichfiili. 2Echali Riosi
achigérigé olali aboni yuwa mapurigé Binéi olali tamujé tami yuwa mapujiti
Riosi Binéi ayénaché gala bi'wali aboni suldlachi mapali aboni gala bichfili.
10 Jipi biché, ¢churékulatamo ke bichiili mapurigad Riosi Bindi olali echi auché
jaré isena pagétami yuwa, si'néami mapu iki gald bichfiili? 'Yémitamo chopi we
naki mapurigd echi jaré isena pagétami gald nijéwaga olama wikabé namuti
mapurigé tamujé pagétamawala nulérami niili. A'li echi jaré ki'ydnala piréami
tamujé pagétamawala ketasi omérali echirigd nijéwaga olayé; ayénaché tamujé
aboni ketasi omérali echirigd nijéwaga olaya. 11 Si'windrigd tamujeta mayé
maputa tarapé yiri natétaga ma ku wikawarami ju, chopi mapujitita ma galé
bichfiili echi Walubela Jesucristo nirda, ayénachéta mayé mapu aboni ayénaché
ku wikdwarami ju mapujiti aboni echiriga bichfili.

12Echali ne si'néami aboni ne gal4 kili kipuga muchili. A'li echi Pablo, echi Benabé
nawésaga ruyeli mapurigd aboni wikabé namuti wabé omériga olali echo'nd echi
jaré isena pagoétami pirélachi, mapurigé ke wesi auché jaré pagétami omero olayé;
ayénaché aneli mapu Riosi echirigé 'yali mapurigd aboni omérama echirigd oloya.
13 A'lf mapali si'néami echi auché jaré ma sunili ra'icha, echali echi Jakobo jeaneli:
Keni ritémawa, gala tami kipusi. 1*Echi Simoni Pegro ma 'yemi mi nawésaga ruyeli
mapurigé Riosi bachd nawfili echi jaré isena pagétami yuwa; ayénach6 mapurigé
Riosi chapili jaré aboni mapurig4 bindi niwala nirda. 15Echirigd achigériga osali
echi jaré mapu Riosi jiti nawésami niili. Aboni je'nd jerigé osali:

16 Riosi jeani: Wamindnomi Nijeni ku nawama mapurigani ku'wirama echi jaré

Rabiri kichala kichuwala.

Jipi ke wesi aboni waminé nuld mapurigd walubela siliami nirda; chopi
Nijeni wilama Bilé echi jaré Rabiri kichala kiichuwala mapuriga ne
Walubela nirda.

17 Echirigani olama mapurigd ne si'néami echi auché jaré isena pagétami
ayénach6 nakimea tami bichiinala mapurigd ne Walubela niréa,

ayénach6 mapurigd ne suniami piréami pagétami mapu iki tami bichiima
riwéali, ma gald tami bichiima.

18 Echi Walubela Riosi echirigé ani. Ki'yéa chokichi jonsa Binéi gald machirali

echi jaré pagétami suwaba je'né jeyiri.

19Echali echi Jakobo waminabi jeaneli: Echijiti nijeni ani maputa ketasi kumebo
echi jaré isena pagétami, si'néami mapu iki ma ariwesa mapuriga aboni chabénala
nirda bichiiga piréali, ma gal4 bichf{ili echi Walubela Riosi. 20Jipi chépita osebo
mapurigé aboni ketasi ko'mea echi sapd mapu baché nirda wijdwaga ucharami
niili echo'nd mulubé echi jaré amachikalawami namuti yuwa, mapuriga echi jaré
ke bichiiyami pagétami sinibi o'wikeka ol4; ayénaché osebo mapurigé ke wesi rijoéi
kochimea bilé muki yuwa mapu ketasi binéi upila ju, ayénaché mapu ke wesi muki
kochimea bilé rijéi yuwa mapu ketasi binéi kunala ju, ayénaché osebo mapurigé
aboni ketasi ko'mea bilé namuti sapala mapu kusébanaga mi'lirGami nfili, ayénaché
mapurigé aboni ketasi ko'mea echi jaré namuti lala. 2! Mapujiti echo'nd suniami
o'wéalachi, echo'nd echi jaré Juriosi pagétami ri'obawalachi, sinibi isdbawachi
rawé aboni gald 'néniga nawesa mapurigé echi walula Moisesi chabé ki'ya osogé
nulali mapurigd aboni olama.
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22Echali echi jaré o'wéala mapu Riosi jauli nawisdnala, ayénaché echi jaré o'wéala
ochérami, ayénachd ne si'néami echi jaré napawika bichiiyami echo'nd Jerusalémachi
piréami ma chapili jaré aboni mapurigé echi Pablo, echi Benabé yuwa simama echo'né
Antiokiachi. Echirigd juldrami nfili echi Jarasi mapu ayénaché Barsabasi riwéami
niili, echi Sila ayénachd, echi okua mapu bachd o'wéala nfili echi auché jaré ritémtami
yuwa. 23 A'l{ aboni térataga julalati bilé oseli mapu je'né jerigd anigd osirtiami nfiili:

Tamujé méputa Riosi jiti juldirami niili nawisdnala, ayénaché6 tamujé o'wéala
ochérami, ayénach¢ si'néami tamujé napawika bichiiyami jena'{ Jerusalémachi
piréami, si'méamita 'yemi mi ripora, 'yemi maputamo ketasi Juriosi pagétami ju,
si'néami 'yemi maputamo tamujé ritémawala ju, echo'nd Antiokiachi piréami,
ayénachd echo'né Siriachi aniliwachi kawirali piréami, ayénaché echo'nd Silisiachi
aniliwachi kawirali piréami. 24Tamujé ma gald machili mapu jaré rijéi jena'i
tamujechi jonsa simibami ma 'yemi mi ra'ichaga kumeli, ayénaché aboni 'yemi mi
ke newaldbanali mapujiti aboni 'yemi mi aneli mapu ariga 'wérali ju maputamo
noligd sikirétami niibo, ayénach6 maputamo suwaba galé nijéwaga olabo mapurigé
nulaliwami ju, mapuriga echi walula Moisesi osogé nulali, chopi tamujeta ketasi
echirigd anénala jauli. 25Echijiti ma galé 'nitaga, amagupi ra'ichaga, galata nirali
méputa jawabo okud rijéi tamujé yuwa 'yénami, mapurigd aboni ayénaché simama
echo'nd 'yemi mi 'nébiya, tamujé ritémawala, echi Benabé, echi Pablo yuwa, mapu
tamujeta wabé galé. 26 A'li echi Benabé, echi Pablo, ma wisabé 'yénali Jesucristo
Ra'ichala nawésiya, mapali aboni echijiti ne nogui ko'wirtami niima riwéali.
27Echirigata ma echo'nd 'yemi yuwa julabo echi Juarasi, echi Sila ayénaché. Aboni
'vemi mi galé ra'ichaga ruyema suwaba je'né jeyiri. 28 A'li echi Wabé Galabé Riosi
Iwigala tamujé tami galé 'natarali mapali tamujeta gala nirali maputa ketasi 'yemi mi
waminabi wikabé namuti nulebo, chopi méputa 'yemi mi nulebo je'nd namuti mapu
arigé 'wérali ju méputamo gala nijéwaga olabo: 22Ketasi kopoa echi sapd mapu baché
nirda wijdwaga uchérami nfili echo'nd mulubé echi jaré amachikalawami namuti
yuwa, mapurigé echi jaré ke bichiiyami pagétami sinibi o'wikeka ol4. Nibilé cho kopoa
echi jaré namuti lala. Nibilé cho kopoa echi jaré namuti mapu kusébanaga ko'wirtiami
nfili. Ke wesi rijéi si'nd muki yuwa kochimea mapu ketasi binéi upila ju. Nibilé wesi
muki si'nd rijéi yuwa kochimea mapu ketasi binéi kunala ju. A'li 4tamo je'nd jerigé
gala nijéwaga oldsag4, echalitamo gal4 oldami niibo. jNe galabé olog4 pirélasi!

30 A'lf mapali aboni ma echirigd juldrami nfili, echali aboni ku simibali echo'n4
Antiokiachi. A'li ma sisda, aboni si'néami napabuli echi jaré napawika bichiiyami
echo'nd Antiokiachi piréami. A'li we y4ati 'yali echi oseli osirtiami. 31 A'li mapali
echo'nd Antiokiachi piréami ritémtami gald 'meli mapurigd osirdami nfili, echali aboni
echijiti wabé kanilatami nfili. 32 A'li echi Jarasi, echi Sila ayénaché we gald nawésami
niili Riosi Ra'ichala. Echijiti aboni wabé gal4 kanfilataga, waminabi bichfirali echi
jaré ritémtami mapali aboni nawésali Riosi Ra'ichala. 33 A'li echi Jtrasi, echi Sila
pe wi'libé rawé tibili echo'né Antiokiachi, chopi echo'né piréami ritémtami ma ku
ripdrali aboni, mapali aboni anili mapu ma ku simama riwéali echo'nd Jerusalémachi,
echi jaré ritémtami yuwa mapu chabénala jauli aboni nawesénala. 34Chopi echi
Sila waminé 'mataga, arigd nakili mapu binéi echo'né aripima. 35A'li echi Pablo,
echi Benabé ayénaché echo'nd Antiokiachi tibili. Echali aboni waminabi galabé
nawésaga binérali echi Walubela Jesucristo nawésawala. A'li auché jaré wikabé
echo'né Antiokiachi piréami ritémtami ayénaché echirigd nawésaga binérali.
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Pablo auchecho siné osaala 'yénali Riosi Ra'ichala nawésiya

36 Pe wakinanokuéd echi Pablo aneli echi Benabé jeanigd: Ma auchecho simabo
'nébiya acha gald ju echi jaré ritémtami echo'nd suniami o'wéalachi piréami
mapo'né tamujeta chabénala nawésiya 'yénali echi Walubela Jesucristo Ra'ichala.
37Echali echi Benabé nakili echi Juani tondliya aboni yuwa, echi mapu ayénaché
Marko riwéami niili. 38 Chopi echi Pablo ketasi gald nirali mapurigd echi Marko
asi tordami niima aboni yuwa, mapujiti chabénala echi Marko ma ariwesa aboni,
echali ku ro'wili echo'nd Pampiliachi aniliwachi kawirali jonsa. Echali bindi ketasi
waminabi simili aboni yuwa mapali aboni 'yénali Riosi néchala olay4. 3°A'li echi
Pablo, echi Benabé a'nagupi we ra'ichali, chopi arigé ketasi galé a'larali. Echali
aboni a'nagti rojuali. A'li echi Benabé ariga toli echi Marko. Echali aboni echo'né
walubé ba'wirali moba simaraga, echo'nd biléana barkochi muchiga echo'na
Chiprechi simibali. ¢ Chopi echi Pablo chapili echi Sila mapurigé binéi yuwa simea.
A'lf mapali echi auché jaré napawika bichiiyami ma Riosi yuwa ra'ichaga, tdnali
mapurigé Riosi wabé galigd ku'wirama okuénika, echali echi Pablo, echi Sila ma
ku simibali. 41 A'li aboni simérali echo'né Siriachi aniliwachi kawirali, ayénach6
echo'né Silisiachi aniliwachi kawirali. Echali aboni waminabi bichfilataga simarali
echi jaré napawika bichiiyami kandpuromi piréami mapo'nd aboni simibali.

Echi Timoteo, echi Pablo, echi Sila yuwa apanéraga simili

1 Pe wakinana echi Pablo, echi Sila sili echo'nd Rérbechi aniliwachi

waldlachi, echo'né Listrachi aniliwachi waldlachi ayénaché. Echo'né aboni
riwali bilé ri'mali, Timoteo riwéami, echi mapu ne galé bichiiyami nfili Jesucristo
nirda. A'li echi Timoteo iyela Juriosi pagétami niili, ayénaché gala bichiiyami niili
Jesucristo nirda, chopi echi Timoteo onoléd si'nt pagétami niili. 2Ne si'néami echi
jaré ritémtami echo'né Listrachi piréami sinibi anili mapu echi Timoteo we galé
oldami nfili. Echo'né Ikéniachi piréami ritémtami ayénaché echirigé anili. 3Echali
echi Pablo nakili mapu echi Timoteo ayénaché simea binéi yuwa; chopi Pablo nuleli
mapurigd noligd sikirétami niima. Echirigd nuleli oldnala mapurigé echi jaré Juriosi
pagoétami echo'nd piréami ketasi sayérama echi Timoteo, mapujiti ne si'néami aboni
gald machili mapu binéi onol4 ketasi Juriosi pagétami nfili. 4A'li echo'nd ibilana
o'wéalachi mapo'nd echi Pablo, echi Sila simarali, echo'nd aboni nawésaga ruyeli
echi jaré ritémtami ne suwaba mapurigd echi jaré o'wéala echo'na Jerusalémachi
piréami oseli ruyénala. A'li echi jaré o'wéala mapu Riosi jauli nawisdnala Bin6i
Ra'ichala, aboni niili mapu echiriga oseli ruyénala echi jaré ritémtami, ayénaché
nfili echi auché jaré o'wéala ochérami mapu echirigd oseli ruyénala. 5Echirigé niili
mapu sunfami piréami napawika bichiiyami waminabi gal4 bichf{ili Riosi Ra'ichala,
ayénachd sinibi rawé auché jaré galé bichiisali Jesucristo nirda. A'li sinibi rawé
nirda, auché jaré gala bichiiga muwésali echi jaré napawika bichiiyami.

Pablo rimuga nirda riwali bilé rijéi echo'nd Maseréniachi bitéami
6 A'li echi Wabé Galabé Riosi Iwigala ketasi nakiili mapuriga echi Pablo, echi
Sila nawesama Riosi Ra'ichala echo'na Asiachi aniliwachi kawirali. Echijiti aboni
simdrali echo'nd Prijiachi aniliwachi kawirali, echo'nd Kalasiachi aniliwachi kawirali
ayénachd. 7A'li aboni sili echo'nd mapo'né ne noliga chétali Misiachi aniliwachi
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kawirali ayénasi. A'li echo'nd jonsa aboni auché biléana kawirali Bitiniachi
aniliwachi siménali. Chopi echi Wabe Galabé Jesusi Iwigala ketasi risénsia 'yali
mapurigd aboni echo'na simama. 8 A'li mulubé mapo'né yénasi suwiba echo'né
Misiachi aniliwachi kawirali, echo'nd mulubé simaraga, aboni tiguinali echo'né
biléana walt ba'wirali suwé, Tr6éachi aniliwachi, mapo'nd wabé sili echi o'weli
barko aniliwami, echo'nd wald ba'wirali moba 'yénami. 2A'li mapali aboni echo'né
muchili, echi Pablo rimuga nirda riwali bilé rij6i echo'nd Maseréniachi aniliwachi
kawirali bitéami mapu jeanigéd taga bachdami wilibali: Wakind Maseréniachi
simiré. Tamujé tami ku'wiro. 1°A'lf mapali echi Pablo echirigd rimuga riwali, echali
tamujé we ydati kariweli echo'nd Maseréniachi simébiya, mapujitita ne bichiwali
mayeli mapu Riosi echirigd tamujé tami bayeli mapurigata gala ra'ichabo echo'né
piréami pagétami echi Galabé Riosi Ra'ichala.

Echi Pablo, echi Sila echo'né Jilipochi 'yénali

11 A'l{f echo'nd Tréachi jonsa tamujeta mo'wili echo'nd paché biléana barkochi
echo'nd walt ba'wirali moba simiami. A'li echo'nd muchiga tamujeta ne wachinaga
simibali echo'nd biléana kawirali, Samotrésiachi aniliwachi, echo'na nasipa wala
ba'wirali nirdami. A'li bicheta ba'alinala rawé echo'na Nidpolichi aniliwachi sili.
12 Al bicheta echo'né jonsa, wamind bo'énala Jilipochi aniliwachi sili, mapo'né ne
bachd waltlachi niili echo'nd Maseréniachi aniliwachi kawirali nirtami. Ayénaché
echo'nd Jilipochi biléana waltlachi nfili mapo'nd echi jaré Romano aniliwami
pagétami we nulali. A'li bicheta echo'nd muchili pe wi'libé rawé. 13Pe wakinana
siné isdbawachi rawé tamujeta echo'né walilachi jonsa machimana simibali echo'né
bakochi yénasi, mapo'nd jaré Juriosi pagétami Riosi yuwa ra'ichdbiya napawili.
A'li bicheta echo'nd muchibaga, nawésali Riosi Ra'ichala echi jaré mugui mapu
iki echo'né napawili. 1 A'li bilé muki, Liria riwéami, echo'nd asali. Echiko echo'na
auché biléana, Tiatirachi aniliwachi bitéami nfili, ayénaché binéi ralinewa iyénali
we sitdkami chomituami chini. Je'nd muki bich{ili Riosi mapuriga echi jaré Juriosi
pagétami bichfili; chopi mapali binéi gald ndmali Riosi Ra'ichala mapurigé echi
Pablo nawésali, echali Riosi 'yali mapurigé binéi galé bichiima mapuriga echi Pablo
nawésali. 15Echali echi Liria ba'wi jiti pagétami nfili, ne siméami binéi kichuwala
ayénaché. A'li bin6i tamujé tami jeaneli: Atamo mayésaga mapurigé nijeni gala
bichiiyami ju echi Walubela Jesucristo nirda, jipi echo'n4 nijé bitélachi tibisi. A'li
bindi echirigd we 'wérali anili méputa atibibo.

16Siné rawé mapalita simiba sirali echo'nd mapo'né echi pagétami Riosi yuwa
ra'ichébiya napawili, echali tamujeta natépali bilé tiwé piéntami, echi mapu wabé
chati riablo aliwala aliwéami nfili. A'li echi tiwé bachd nirda machirali echi pag6tami
mapurigd ikimea riwéali wamindnomi. Echijiti echi jaré rij6i mapu echi tiwé niwami
niili wabé meli wenomi, mapujiti auché jaré pagétami galé natétali mapurigd echi
tiwé animea mapurigé ikimea riwéali pe wamindnomi. 17Je'nd tiwé najatali echi
Pablo yuwa. Ayénach¢ tamujé tami najétali. A'li o'weli ra'ichaga jeaniga iyénali:
Je'né jaré rij6i echi Ripabé Atiami Riosi piénawala ju. Aboni 'yemi mi nawésaga
ané mapu churigd 'yémitamo ku wikdwarami niibo. 18 A'l{ echi tiwé wi'libé rawé
echirigé olali mapuyénasi echi Pablo wabé kumérami nfili. Echali bin6i ma ku ro'wiga
ra'ichali echi wabé chati riablo aliwala jeanigé: Nijé nimi nulé mapumi we yéati
ku machinama echo'né pachana echi tiwé suldlachi jonsa, mapujiti echi Walubela
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Jesucristo waminabi wabé simirami jiwérami ju, ketasi mapurigd mujé. Echali we
ydati echi riablo aliwala ma ku machinali echo'né pachana echi tiwé suldlachi jonsa.

19 A'lf mapali echi jaré rijéi, echi tiwé niwami, ma gal4d machili mapu echi tiwé
ma ketasi waminabi mema riwéali wenomi, mapujiti bin6i ma ketasi omérali baché
nirda 'nériya mapurigd wamindnomi ikimea riwéali, echali aboni chapigé banirali
echi Pablo, echi Sila echo'nd kumurachi mapo'né echo'nd nuldami igsuwami
muchili. 20A'l{ echirigé pdsawa bachdami echi jaré komisario yuwa, echali jeaneli:
Je'nd jaré Juriosi rijéi wabé tamujé tami na'awata méputa jena'i waltlachi piré.
21 Aboni wabé nawésaga binera mapu tamujeta wabé si'windriga olabo; chopi ketasi
risénsia ju maputa echirigd olabo, mapujitita Romano aniliwami pagétami ju.
22Echali echo'nd piréami pag6tami ne wabé simirami na'dwali echi Pablo, echi Sila
sayéraga. A'li echi jaré komisario nulali aboni napachala 'yesa, kusiti wipisénala.
23 A'li ma wisabé wabé wipisosa, echali echo'na pachad kumurachi mo'walati,
ayénaché echo'nd kumurachi tibiami wabé nulélati galabé nirda tibuinala. 24 A'li
mapali echo'nd kumurachi tiblami je'nd jerigé nulélati, echali binéi echo'né biléana
wané wabé pachdnala mo'wali; ayénach ma mo'ogé aboni ralala echo'nd naéana
kusi iwarétachi, echirigd cha'ibanaga muchuiwali.

25Chopi ne nasipa rokogé echi Pablo, echi Sila Riosi yuwa ra'icha muchili;
ayénaché aboni we kaniliga nawajili Riosi nawajiwala. A'li echi auché jaré echo'né
mo'warami galé kipua muchili. 26 Echal{i ke sayind ne wabé jiwéami nokuali kawi,
mapuyénasi echo'nd kumurachi ne wabé nokuali ri'lé tigétamichi jonsa, ayénaché
echali we y4ati irdpatali suwaba echo'nd kumurachi 'yérala, ayénaché echi jiero
wiya, echi mapujiti si'néami bulérami nfili, suwaba ke sayina ku botali. 2?Echali
echo'nd kumurachi tiblami we yaati ku busureli. A'lif mapali binéi riwali mapu
ma irdpara jali suwaba echo'nd kumurachi yéachi, echali binéi machi paga binéi
niwala wi'libé ripiy4, a bin6i mi'lindali, mapuyjiti bin6i mayeli mapu echi jaré mapu
pachd mo'wérami niili ma wamind jamsali. 28 Chopi echi Pablo o'weli ra'ichaga
jeaneli: jKetasi mi'y4 bindi nirda! jSi'néamita abiji jena'i muchuwi! 29Echali echo'n4
kumurachi tiblami ma tasa bilé na'i rajérami, wabé 'maga bakili echo'né paché
kumurachi. A'li echo'nd bachdami echi Pablo echi Sila yuwa wabé sayiliimaga
chokébaga wilibali. 30Echali we sapt ku machi a'waga, jeaniga rukueli: Keni
amigowa, ¢chtirigani olama mapurigé nijeni gald ku wikdwarami niima? 31Echali
aboni ku nijéwaga jeaneli: Galé bichii echi Walubela Jesucristo nirda, a'li bichemi
gald ku wikdwarami niima; ayénaché echi auché jaré echo'nd mujé bitélachi piréami
ku wikdwarami niima a echirig4 gala bichiisagd. 32 A'li aboni gald nawésaga ruyeli
Riosi Ra'ichala; ayénaché aboni echirigd nawésali ne si'néami echo'né binéi bitélachi
muchdami. 33 A'li echali a rokogé nirda, echo'nd kumurachi tibtami galé ku bi'wali
aboni ripogalachi mapo'nd aboni wabé wipisétami nfili. A'li echi rijéi we yaati
ba'wi jiti pagétami nfili, si'néami echo'nd bindi bitélachi muchdami ayénaché.
34Echali echi rij6i bayérali aboni echo'né paché binéi bitélachi. A'li ne gald kéwali.
Echali echi rij6i ma gala kanfili, echi auché jaré echo'né binéi bitélachi piréami
ayénachd, mapujiti silméami ma galé bich{ili Riosi.

35Ba'alinala bi'y4 echi jaré komisario jauli echi jaré kapitani jeanénala echo'né
kumurachi tibtami mapu ku machi a'wama echi Pablo, echi Sila. 3¢ Echali echo'né
kumurachi tibiami jeaneli echi Pablo: Echi jaré komisario tami nuleli 'yemi mi
ku machi a'wénala. Echijiti 'yémitamo ma risénsia ju méputamo we kaniliga ku
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simabo. 37Chopi echi Pablo jeaneli: Tamujé Romano aniliwami pagétami ju, chopi
echi jaré o'wéala komisario arigd nulali mapu tamujé wamind wipis6tami niibo
mapali aboni ketasi baché nirda tamujé tami justicia olasa. A'li aboni tamujé
tami pachd mo'wali. Jipi aboni tamujé tami we chind nirda ku machi a'wénali.
Ketésita echirigé ku 'machinabo, chopi ariwebo mapu aboni nirda wakind nolinama
mapurigé aboni tamujé tami ku machi a'wama. 38Echali echi jaré kapitani echirigé
ku ruyeli echi jaré o'wéala komisario. A'li echi komisario ne wabé majali mapali
aboni machili mapu echi Pablo, echi Sila, Romano pagétami nfili. 39Echali echi
jaré komisario sili echo'nd kumurachi. A'li aboni wabé tadnali mapuriga echi Pablo,
echi Sila ku wikdwama mapujiti aboni pachd mo'warami niili mapali echi jaré
komisario ketasi bacha nirda justicia olasa. Echali ma ku machi a'wali echi Pablo,
echi Sila. A'li echi jaré komisario ristu aniga tdnali mapurigé echi Pablo, echi Sila,
ma ku simama echo'né waldlachi jonsa. 4°A'li echi Pablo, echi Sila ma ku buyasa
echo'né pachd kumurachi jonsa, echali aboni sili echo'né echi Liria riwéami muk{
bitélachi. A'li ma gal& 'mesa echi auché jaré ritémtami, aboni gal4 nawésaga ruyeli
mapurigd waminabi galé bichiima. A'li ma ku simibali.

Echo'na Tesalénachi piréami ne buchuwi aniga na'awali

1 Echo'nd jonsa echi Pablo, echi Sila simérali echo'nd Anpipolichi aniliwachi,
echo'né Apoléniachi aniliwachi ayénaché. A'li aboni sili echo'né walidlachi
Tesalénachi aniliwachi mapo'né nirdali bilé ri'obd, echi jaré Juriosi pagétami
ri'obdwala. 2Echijiti echi Pablo bakili echo'nd echi jaré Juriosi pagétami ri'obdwalachi
mapuriga bindi gald nawesdma Riosi Ra'ichala, mapurigd bindi sinibi olali kandpuromi
mapo'nd bindi iyénali. A'li bikiy4 tarali yénasi, sinibi isdbawachi rawé echi Pablo
gald nawésali aboni. 3Echali echi Pablo gal4 machirataga ruyeli mapurigé osirtiami
ju echo'nd Riosi Ra'ichala oseliwalachi mapu arigd 'wérali nfili mapurigé echi
Walubela Jesucristo wabé ristiu oldrama nilasa, wamind mi'liriami nfima; ayénaché
mapu ma mukiami nfisa, Binéi auchecho siné ku owinama. A'li echi Pablo jeaneli:
Je'nd Jesusi, echi mapu nijé 'yvemi nimi nawésali Binéi jiti, je'nd ju echi Walubela
Cristo. 4Echalf jaré Juriosi pagétami gala bichf{ili Jesucristo nirda. A'li aboni gala
napawili echi Pablo, echi Sila yuwa, ayénaché bichiili wikabé echi auché jaré isena,
Griego aniliwami pagétami, mapu chabé jonsa bichfili Riosi mapurigd echi jaré
Juriosi pagétami bichf{ili. A'li wikabé mugui mapu peé baché o'wéalatami nfili,
ma galé bichf{ili Jesucristo nirda.
5Echijiti echi auché jaré Juriosi pagétami mapu ketasi bichiiyami niili Jesucristo
nirda, ab6niko ne wabé kichili echi Pablo, echi Sila. Echali aboni napabuka bayérali
jaré chati oldami rij6i mapu wepi 'yénami niili. A'li si'néami aboni ne wabé
na'dwatali echo'na waltlachi piréami pagétami, echi Pablo, echi Sila sayéraga.
Echalf echi wikabé pagétami ne wabé na'dwaga, ne buchuwi anigd, chuwé mo'wili
echo'nd echi Jasoni riwéami rij6i bitélachi. Aboni we ali echi Pablo, echi Sila,
mapurigé aboni ku machi a'waga, chibi olama. ¢ Chopi ketasi riwisda echi Pablo,
echi Sila, echo'nd pacha kalirali, echali aboni chuwé banirali echi Jasoni, auché
jaré ritémtami ayénachd. A'li aboni télati mapo'né echi jaré igisuwami echo'né
nuldami muchili. Echali si'néami wabé o'weli ra'ichaga jeaneli: jJe'nd jaré rijoi
mapu ma wabé na'dwataga kumeli buchuwiana jena'i wichimébachi piréami
pagétami, ayénaché ma sili jena'ibi! 7A'li aboni waminabi jeanili: Echi Jasoni
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ma galé nareli aboni, echo'nd bindi bitélachi. A'li ne si'néami je'na jaré wabé
sayéraga ol4, echi walubela siliami Sésara riwéami nulalila sayéraga. Aboni chopi
nawésaga ani mapu auché bilé nirt walubela siliami, echi mapu Jesusi riwé. 8 A'l{
je'nd jerigd namsa, echo'nd piréami pagétami ne wabé buchuwi aniga na'dwali,
echo'nd piréami o'wéala iglisuwami ayénachd. 9Chopi echi Jasoni echi auché jaré
yuwa bichiwaga aneli echi jaré igisuwami mapurigé aboni ketasi na'awatama echi
pagétami; ayénaché aboni nijili wenomi jeanigd mapu aboni ketasi ku chapimea
echi wenomi, a aboni ne bichiwali na'dwatasagé echi pagétami. Echali echi jaré
iglisuwami periké ni'yabanali.

Echi Pablo, echi Sila 'yénali echo'néd Beréachi aniliwachi

Echali we yéati rokogé nirda echi jaré ritémtami jauli echi Pablo, echi Sila
echo'nd auché biléana walilachi, Beréachi aniliwachi. A'li mapali echi Pablo,
echi Sila ma sili echo'né Beréachi, echali aboni simibali echo'nd echi jaré Juriosi
pag6tami ri'obdwalachi. 1 A'li echo'né Beréachi piréami Juriosi pagétami waminabi
wabé gald ra'ichaga galéami nfili, ketasi mapurigé echo'nd Tesalénachi piréami
pag6tami, mapujiti echo'né Beréachi piréami ne wabé gal4 kaniliga kipuli mapurigé
echi Pablo, echi Sila nawésali. Ayénaché aboni sinibi rawé 'yasa, gald 'neli mapurigé
osirtiami ju Riosi Ra'ichala, mapujiti aboni nakili machiboya acha bichiwali n{ili
mapurigd echi Pablo, echi Sila nawésaga aneli. 12Echirig4 niili mapu wikabé
Juriosi pagétami, echo'nd Beréachi piréami, ne gala bichf{ili Jesucristo nirda. Jaré
echi auché jaré isena Griego aniliwami pagétami ayénaché bichiili. A'li jaré mapu
echirigé bichiili peé bacha o'wéalapala niili. Jaré aboni mugui niili, auché jaré rijé6i
nfili. 13Chopi mapali echi jaré Juriosi pagétami echo'né Tesal6nachi piréami galé
machili mapuriga echi Pablo nawésaga iyénali Riosi Ra'ichala echo'nd Beréachi,
echali aboni echo'nd simasa ne wabé buchuwi anig4 na'dwatali echi jaré Beréachi
piréami mapu iki ke cho bichfili Riosi Ra'ichala. ¥Chopi echi jaré ritémtami we
yéaati jauli jaré rijéi echi Pablo bayéranala echo'nd mikabé wald ba'wirali suwé;
chopi echi Sila, echi Timoteo abiji tibili echo'né Beréachi. 1>A'l{ echi jaré rijéi toli
echi Pablo echo'nd Aténachi aniliwachi waldlachi. A'lf mapali aboni ku ro'wili echi
Pablo ku kuwana jtuli jeanénala echi Sila, echi Timoteo mapurigé aboni ayénaché
we yéati simama echo'nd Aténachi mapo'na Pablo asali.

Pablo echo'na Aténachi iyena

16 A'lf mapuyénasi echi Pablo abiji buweli mapurigé echi Sila, echi Timoteo
ayénach6 sebama echo'né Aténachi, echali echi Pablo ne wabé siweli mapujiti riwali
mapuriga echo'nd waltlachi piréami pagétami wabé amachikiami nfili wikabé
kartimati niwdrami. 7Echijiti echi Pablo we nawésaga ra'ichali echi jaré Juriosi
pagétami yuwa, echo'né aboni ri'obdwalachi; ayénaché ra'ichali echi auché jaré
isena pagétami yuwa, si'néami mapu iki anili mapu aboni Riosi yuwa ra'ichaga
waminabi walubélaga aneli, achigérigd mapurigé echi jaré Juriosi pagétami olali.
A'li echi Pablo sinibi rawé we ra'ichali echi auché jaré yuwa, siméami mapu ik{ sili
echo'nd ri'naratachi mapo'nd echo'né piréami napawili. 18 Echali jaré rijéi chétali
echi Pablo yuwa ra'ichdsiya. Jaré aboni binéami niili mapurigé echi jaré Epikurio
aniliwami pagétami binérali. Auché jaré binéami nfili mapurigé echi auché jaré
Estoiko aniliwami binérali. A'li jaré aboni jeanili: ¢Churigd tamujé tami anema
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je'md rij6i mapu wabé ra'ichaga ani echirigd? Auché jaré jeanili: jJe'n4 rij6i we
nawésami ju auché jaré isena riosi jiti rugé! A'li aboni echirigé anili mapujiti echi
Pablo we nawésali Jesucristo jiti rugd, ayénaché mapujiti binéi ruyeli mapuriga echi
jaré suwiami auchecho ku o'winama wamindnomi rawé. Echali Pablo bayéralati
echo'né Areépagochi aniliwachi, mapo'na echo'né Aténachi piréami o'wéala sinib{
gala rugd nawésali. A'li jeanélati: Tamujé tami ruyée mapu churigd aniwdami ju
je'md mapurigami bukuliwami binera echi pagétami. 20 Mapujiti mujemi tamujé
tami wik4 kartimati si'windrigd ané. A'li bicheta we naki miputa gald machiboa
churigd aniwdami ju suwaba. 2! A'lf aboni echirigé anili mapujiti echo'na Aténachi
piréami pagétami, ayénaché echi jaré si'wina piréami pagétami mapu echo'né
muchili, ne si'néami chopi nakili ndmanala jaré bukuliwami namuti. A'li aboni
we nakili a'nagupi ruyénala echi jaré bukuliwami namuti.

22Echalf echi Pablo echo'nd Areépagochi nasipa aboni yuwa wilibaga jeaneli:
'Yemi pagétami jena'i Aténachi piréami nijeni ritiwd mapu 'yémitamo ne wabé
amachikiami ju wikabé karamati. 22 Mapuyjiti mapali nijeni 'néniga simirali echo'né
wikandami mapo'né 'yémitamo wabé amachika ol4, echali nijeni riwali biléana
mapo'natamo we amachike, mapo'né je'né jerigd osirtami ju: jJena'ita amachike
bilé riosi mapu ketasi machirtiami ju! A'li je'na bilé Riosi mapu 'yémitamo ketasi
machigé, arigdtamo gal4d amachike, je'na echi Walubela Riosi ju, mapu nijé 'yemi
nim{ ruyée echi Bindi jiti. 2¢Echi Walubela Riosi mapu niwali jena'i wichimébachi,
echi mapu ayénaché niwali suwaba namuti mapu jena'i wichimébachi nird, échiko
ne Walubela ju echo'nd ripa riwigachi, ayénaché ne Walubela ju jena'i wichimébachi.
A'li echi Walubela Riosi ketasi chopi bité echo'nd jaléana ri'obachi mapu echi
pagétami niwdli. 25 Ayénachd echi Walubela Riosi ketasi newalé nibilé namuti mapu
echi pagétami niwé. Echi Bindi ju mapu si'néami tamujé tami 'ya méputa pirélabo
jena'f wichimébachi, ayénaché méputa gald iwipo. Echi Walubela Riosi ju mapu
tamujé tami 'ya suwaba namuti. 26 Ayénaché echi Walubela Riosi chopi 1éami nirda
niwéli ne si'néami pagétami mapu iki nird jena'i wichimébachi, mapuriga aboni
pirélama ne suniami jena'i wichimébachi. Echi Walubela Riosi ayénaché baché
nirda machigé nulali mapali ibili nirda pirélama riwéali, ayénaché Binéi baché
nirda machigd nulali mapo'né ibili nirda pirélama riwéali jena'i wichimébachi. 27 A'li
echi Walubela Riosi muchtiwali echi pagétami jena'i wichimébachi mapurigé aboni
gald aga machimea Bind6i Riosi. Chopi ne bichiwali Riosi ketasi mikabé ati tamujé
yuwa. 28 Mapujiti Bindi Riosi jitita piré jena'i wichimébachi, ayénaché Binéi jitita
'yvena. A'li Riosi jitita old ne suwaba mapu ikita ola. A'l{ jaré 'yemi niwala o'wéala
osdami achigérigd anili, mapali aboni jeanigd osali: Tamujeta Riosi kichuwala ju.
29 Ata ne bichiwali Riosi kiichuwala niisagd, echijitita ketasi mayebo mapu echi
Walubela Riosi mapurigd bilé namuti amachikalawami nirda ju. Mapujiti echi jaré
amachikalawami namuti chopi echi wabé natéami oro aniliwami jiti niwdrami
ju. Auché jaré amachikalawami namuti echi wabé natéami plata aniliwami jiti
niwirami ju. Auché jaré chopi rité jiti niwdrami ju. A'lf ibili amachikalawami
namuti chopi niwdrami ju mapurigé jaré pagétami 'nataga nakili. 30Echali ki'yanala
rawé Riosi ketasi kastigo 'yali echi pagétami, mapujiti aboni ketasi cho machili
Binéi Ra'ichala. Chopi jipi rawé Riosi nulé ne si'néami pagétami, ne suniami jena'i
wichimébachi piréami mapurigd aboni si'ntd bukuliwami galabé 'natama, ayénaché
mapurigé aboni chopi olama mapurigd Binéi naki. 31 Mapujiti Riosi ma galé tétali
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bilé rawé mapali si'néami jena'i wichimébachi piréami pagétami ibili nirda ne galé
justicia oldrami niima, mapujiti Riosi ma nuleli bilé Rij6i mapu suwaba namuti ne
gala machigé, justicia oliima echi pagétami. A'li Riosi ma ne bichiwaga machirali
si'néami pagétami mapurigd Bindi ma chapili echi bilepi rijéi, mapujiti Riosi Bin6i
ma ku owintali echi bilé Rijéi mapali échiko ma mukdami nfili.

32Chopi mapali echi pagétami ndmali echi Pablo jeanéachi mapurigé echi jaré
suwiami ku o'winama riwéali, echali jaré aboni wamind tinichali echi Pablo. A'li
auché jaré jeaneli: Gal4 niima auché sineta mi kipubo je'nd ra'ichali. 33Echali echi
Pablo wamind ariwesa, ku simili echo'né abénichi jonsa. 3¢ Chopi jaré gala bichiili
mapurigé echi Pablo nawésali. A'li bilé rij6i, Rionisio riwéami, echirigd bichfili.
Echiko bilé nfili echi jaré o'wéala yuwa mapu sinibi napawili echo'n Ariépagochi
aniliwachi; ayénaché bilé muki, RAmari riwéami, galé bichfili; auché jaré pe okuda
ayénachd bichfili.

Pablo iyena echo'na Korintochi

1 8 Pe wilibeko, je'né jerigd ma simirasa, echi Pablo ma ku simili echo'né

Aténachi jonsa. A'li bindi simili echo'nd auché biléana walilachi Korintochi
aniliwachi. 2Echo'néd Korintochi echi Pablo riwali bilé rij6i Juriosi, echi mapu
Akila riwéami nfili, echi mapu echo'né auché biléana Péntochi aniliwachi kaw{rali
bitéami nfili. Echali ke 'me wikabé rawé nfiili mapali jonsa echi Akila nawali
echo'né Korintochi, echo'né Itdliachi aniliwachi kawirali jonsa simisa. A'li echi
bindi upila, Priskila riwéami ayénaché binéi yuwa nawali. A'li arigé 'wérali niili
mapu aboni ku simama echo'n Itdliachi jonsa, mapujiti echi walula siliami, Kldurio
riwéami, we nulali mapurigd si'néami Juriosi pagétami waminé simama echo'né
Rémachi aniliwachi waldlachi jonsa. A'li echi Pablo echo'né aboni pirélachi simili
'nésiya. 3A'li echi Pablo gald machiami nfili achigé yiri olayd mapurigé aboni
néchali, mapujiti aboni teka niwdami nfili echi jaré o'weli chibérami mapuyiri
kali niwaliwami. Echijiti echi Pablo echo'nd aboni yuwa tibili, mapujiti binéi
nakili napawika nochama aboni yuwa. 4A'li sinibi isdbawachi rawé echi Pablo
simili echo'nd echi jaré Juriosi pagétami ri'obawalachi mapo'na binéi bichiiraga
ra'ichali echi jaré Juriosi pagétami yuwa, ayénaché echi auché jaré isena yuwa
mapu echo'ni napawili.

5 A'li mapali echi Sila, echi Timoteo ma sili echo'né Korintochi, echo'nd Maseréniachi
aniliwachi kawirali jonsa simasa, echali echi Pablo chétali ne gala bichiiga nawésiya
Riosi Ra'ichala; ayénaché binéi ne gald machiami nirda ruyeli echi jaré Juriosi
pagétami, echo'nd Korintochi piréami, jeanigd mapu echi Jesusi ne bichiwali
nfili echi Walubela Cristo aniliwami. Mapujiti echi jaré Juriosi ayénaché mayeli
mapu Riosi julama riwéali echi Walubela Cristo aniliwami jena'i wichimébachi.
6Chopi echi jaré Juriosi chétali wabé chati anigé sayérasiya mapuriga echi Pablo
nawésali. Echali bin6i wabé asipali bin6i napachala. A'li echiriga ologé, echi Pablo
galéd machirali echi jaré Juriosi pagétami mapurigd bin6éi ma ariwema riwéali echi
aboni. Ayénaché echi Pablo jeaneli: 'Yemi aboni chépitamo chokila niibo, 4tamo
ketasi siné ku wikdwarami niisagd mapurigdtamo chati olali. Nijé ma 'yemi nim{
galéd nawésali Riosi Ra'ichala, chépitamo ketasi bichiinali. Echijiti nijeni ketasi
chokila nfima, 4tamo ketasi siné ku wikdwarami niisaga. A'li jipi jonsa nijeni chopi
nawesama echi auché jaré isena pagétami, mapu ketasi Juriosi ju. 7Echali echi Pablo
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ma ku machinali echo'nd echi jaré Juriosi pagétami ri'obdwalachi jonsa. A'li binéi
echo'nd bilé rijéi kalilachi simili, echi mapu Justo riwéami nfili. A'li echi Justo
gala bichfiyami nfili Riosi, ayénaché echo'nd binéi bitélachi jonsa pe mulubé nfiili
echo'né echi jaré Juriosi pagétami ri'obawalachi. 8 A'li echi Krispo riwéami rijéi ne
galé bichfili Jesucristo nirda, binéi upila, echi jaré binéi ktichuwala ayénaché. A'li
echi Krispo ne bachd walula nfili echo'né echi jaré Juriosi pagétami ri'obawalachi.
A'lf ne wikabé pagétami echo'nd Korintochi piréami gal4d ndmaga mapurigd echi
Pablo nawésali, ne gal4 bichiili; ayénaché aboni ba'wi jiti pagétami nfili.

9A'li siné rokogdé mapali echi Pablo kochigd rimuli, echali binéi ndmali echi
Walubela Jesucristo mapali Bindi ra'ichaga nirda jeaneli: jKetasi maja! Arigé
waminabi nawesa Nijé Ra'ichala. Ketdsirapé maja echirigd nawésiya. 1© Mapujiti
Nijé sinibi nimi yuwa ati. Echijiti ke wesi omérama mi ristiu olaya. Nijeni niwa
wikabé pagétami jena'i walidlachi piréami mapu gald tami bichii. 11Echali echi
Pablo echo'né Korintochi aniliwachi waldlachi tibili bilé bamibali wamina nasipa.
A'li bin6i we gal4 binériga nawésali echo'né piréami, echi Galabé Riosi Ra'ichala.

12Chopi mapali echi Kalioni riwéami rij6i ne walula siliami nfili echo'nd Ak4yachi
aniliwachi kawirali, echali rawé echi jaré Juriosi pagétami echo'nd piréami ne wabé
na'dwali echi Pablo sayériya. A'li aboni chapigd banirali echi Pablo echo'n4d mapo'né
echo'nd piréami igisuwami muchili. 13Echali aboni jeaneli echi siliami: Je'né
rij6i we bichiiraga nawesa si'méami pagétami, jeanigd mapurigé aboni si'windrigé
o'wikema Riosi; chopi a echiriga oldsagd, aboni we sayérama echi nulaliwami.
14Echali echi Pablo ma ku nijéwaga ra'ichdma riwéali, chopi echi Kalioni we yéa
jeaneli echi jaré Jurfosi: A jaré kartimati chibi yiri oluwdwami niisagé, a jaré namuti
wabé simirami chati oluwdwami mapurigd nakéwami nirda niisagd, echali galé
niima mapurigé nijé 'yemi nim{ justicia oliimi, 'yemi Juriosi pagétami, achigérigé
mapurigd tamujé nulérami ju. 13A'li 'yémitamo chopi wikéd karimati namuti jiti
ra'ichénali, ayénachétamo jaré riwé jiti katéwaga ra'ichénali, echi 'yemi nulalila
jiti om4. Echijiti 'yemi aboni nirda gala a'lérasi, mapujiti nijeni ketasi naki justicia
oldnala je'n4 jaré namuti jiti. 6 Echali echi walula siliami wamind chakena jauli
ne si'néami echi jaré Juriosi pagétami echo'nd justicia oluwdwamichi jonsa. 17 A'li
ne si'néami echi auché jaré isena Griego aniliwami pagétami wamind chapig,
wisabé chiwali echi Séstini riwéami rijéi, echi mapu ne walula nfili echo'nd echi
jaré Juriosi pagétami ri'obdwalachi. A'li aboni echiriga chiwali echi Séstini echo'né
bachdami echi walula siliami Kalioni riwéami yuwa; chopi echi Kalioni ketasi
chokila mayeli suwaba je'nd jeyiri jiti.

Echi Pablo auchecho ku nawali echo'na Antiokiachi, chopi pe wakindnokué
binéi auchecho ku simili echo'na wikandami iyénaga, Riosi Ra'ichala nawésiya
18Echali echi Pablo abiji echo'né Korintochi aripili wi'libé rawé; chopi pe wakinana,

ma ripérasa echi jaré ritémtami, bin6i echo'nd paché biléana barkochi asagi,
echo'nd ba'wichi moba simiraga ku simili, echo'né Siriachi aniliwachi kawirali
simiyd. A'li echi Priskila, echi Akila ayénaché simibali. Chopi ke cho simiy4, mapali
echi Pablo echo'na wala ba'wirali suwé, Senkréachi aniliwachi asali, echali binéi
nulali suwaba sikinala bin6i mo'ola. A'li bindi echirigd ologd machirali mapurigé
binéi ma sunili olayd mapurigé binéi baché nirda ne bichiwaga aneli Riosi mapu
bindi olama riwéali. 12 A'li mapali aboni sili echo'né Ejésochi aniliwachi waltlachi,
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echali echi Akila, echi Priskila echo'nd tibili. A'li echi Pablo simili echo'nd echi jaré
Juriosi pagétami ri'obdwalachi. A'li binéi gal4 binéraga nawésali Riosi Ra'ichala
echi jaré Juriosi pagétami echo'nd napawiami. 20Echali echi jaré Juriosi we tdniga
aneli echi Pablo mapuriga binéi auché pe wi'libé rawé tibima echo'nd aboni yuwa;
chopi binéi ketasi nakili. 21 Echali echi Pablo ku ripérali aboni. A'li jeaneli: Arigé
'wérali juni mapuni asimea echo'nd Jerusalémachi pe wamindnomi rawé mapali
omowdlawachi sébachi niima. Chopi a Riosi nakisdagé, mapuni ku nawama 'yemi mi
yuwa, echali pe wamindnomi nijeni ne bichiwali ku nawama 'yemi mi 'némiya. A'li
echi Pablo echo'né Ejésochi jonsa ku simili, echo'nd pach4 biléana béarkochi asaga.

22Chopi auchecho ku nawasa echo'na bo'6nala wald ba'wirali suwé, Sesaréachi
aniliwachi, echali echi Pablo ku machinali echo'nd barkochi jonsa. A'li echo'né
ripaami Jerusalémachi ku simili. Echali ma narepasa echo'né piréami ritémtami,
a'li echi Pablo wamina tu Antiokiachi ku simili. 23 A'li mapali echi Pablo ma
wikabé rawé yénasi asali, echo'nd Antiokiachi, echali binéi auchecho siné ku
simili echo'nd jonsa. Echali binéi echo'nd Kalasiachi aniliwachi kawirali, ibilana
rijéwachi simirasagé, waminabi gald nawésaga bichfirali echi jaré mapu ma gal4
bichfiili Jesucristo nirda, echo'nd Prijiachi aniliwachi kawirali ayénaché.

Echi Apolo we nawesa echo'na Ejésochi

24Echali rawé echo'né Ejésochi nawali bilé rij6i Juriosi, Apolo riwéami, echi mapu
echo'nd Alejantriachi aniliwachi bitéami nfili. A'li echi Apolo we gald nawésami
niili; ayénach6 binéi suwaba we gald machili Riosi Ra'ichala osirtiami. 25 A'l{ echi
Apolo péebi machili mapurigéd tamujé Walubélawala Jesucristo nuld oldnala. Echali
bindi tarapé majaga nawésali Jesucristo jiti rugd, ayénaché binéi ne gald machiami
nirda binérali Jesucristo jiti. Chopi echali echi Apolo chopi machiami niili mapurigé
echi Juani chabé chokichi binéraga nawésali mapali bindi gald pagoli echi jaré
pagétami. 26 Echali rawé echi Apolo tarapé majaga owinali nawésiya echo'né
pacha echi jaré Juriosi pagétami ri'obdwalachi. Chopi mapali echi Priskila, echi
Akila gald ndmali echirigd nawésachi, echali aboni wand bayéraga, waminabi
galé binérali echi Apolo, mapuriga binéi ne gald machimea mapurigé Riosi tamujé
tami nulé oldnala. 27A'li mapali echi Apolo nakili echo'nd Akdyachi aniliwachi
kawirali siminala, echali echi auché jaré ritémtami galé ku'wirali; ayénaché aboni
oseli echo'nd Akayachi piréami ritémtami, jeanigd mapu aboni ne galéd narema
echi Apolo. A'li mapali echi Apolo ma nawali echo'nd Akdyachi, binéi waminabi
bichfirali si'méami mapu iki Riosi ma we kaligé bichfiirali. 28 Mapujiti echi Apolo
ne gald nawésaga machirali si'néami pagétami mapu ketasi ne bichiwami nfili
mapurigé echi jaré Juriosi bichfili. Echali echi Apolo ne machind nirda machirali
echi pagétami mapu echi Jesusi ne bichiwali nfili echi Walubela Cristo aniliwami,
mapujiti echi Apolo ne machind nirda nawésali mapurigd osiriami ju echo'nd Riosi
Ra'ichala oseliwalachi; echijiti aboni ketasi omérali 'yékaka ra'icha.

Echi Pablo echo'na Ejésochi iyena
1 Mapuyénasi echi Apolo echo'nd Korintochi asali, echali echi Pablo wikandami
echo'na ripdami wérachi simiraga, ma ku nawali echo'né tu Ejésochi
aniliwachi waldlachi. A'li binéi echo'nda riwali jaré rijéi mapu bichiiyami nfili
Riosi. 2Echali echi Pablo jeaniga rukueli: ;Achatamo nareli echi Wabé Galabé
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Riosi Iwigala mapalitamo bichf{ili? A'li aboni ku nijéwaga jeaneli: jNirapeta siné
nédmali je'nd, mapu nirt bilé Wabé Galabé Riosi Iwigala! 3Echali echi Pablo jeanigé
rukueli: ;Churigitamo pagétami niili ba'wi jiti? A'li aboni ku nijéwaga jeaneli:
Tamujeta chopi pagétami niili mapurigé echi Juani pagoli. 4A'li echi Pablo jeaneli:
Echi Juani gal4 pagoli echi pagétami ba'wi jiti, mapali aboni si'nd, galabé nirda
'nétali, ayénach6 mapali aboni ma ku ro'wili Riosi yuwa. Chopi echi Juani ayénachd
jeaneli mapu aboni gal4 bichfima echi auché Bilé mapu pe wamindnomi nolinama
riwéali. Je'nd jerigd aniwdami niili mapu aboni galé bichiima echi Jesusi jiti, echi
mapu Walubela Cristo ju. 5A'li mapali aboni ma ndmali je'né jeyiri, echali aboni
aneli echi Pablo mapurigé binéi ayénaché pagoma aboni, mapuyjiti aboni ma galé
bichiili echi Walubela Jesusi nirda. ¢ A'li mapali echi Pablo, bindi sikala jiti, nochali
echo'nd abénichi, echali echi Wabé Galabé Riosi Iwigala nawali echo'nd pachana
aboni suldlachi. A'li aboni chétali isena ra'ichali ra'icha, ayénaché aboni we galé
nawésali Riosi Ra'ichala, mapurig Riosi Bindi 'yali nawisdnala. 7A'l{ echi jaré rijo6i
mapuyena makoéi mind okud nfili.

8Echali echi Pablo sinibi tarali, bikiyd miché yénasi iyénali echo'né echi jaré
Juriosi pagétami ri'obdwalachi, mapo'né bindi tarapé majaga nawésali echi jaré
pagdétami echo'né piréami. A'li bindi gald bichiiranali aboni mapurigé Riosi we
gald nulema riwéali jena'i wichimébachi piréami pagétami. °Chopi jaré aboni
waminabi wabé biwarami suléami niilasali, a'li aboni ketasi nakili bichiinala Riosi
Ra'ichala. A'li aboni wabé chati aneli echi Wabé Galabé Riosi Ra'ichala, mapali
aboni ra'ichali echi auché jaré pagétami yuwa. Echali echi Pablo wamind wané
simili echo'nd abénichi jonsa. Ayénaché binéi wamind auché biléana bayérali
echi jaré mapu ma galé bichfili Jesucristo nirda. A'li echo'nd mapo'né echi Pablo
bayérali aboni, biléana eskuélachi nfili, bilé rijéi Tirano riwéami niwala. A'l echi
Pablo echo'nd gal4d nawésali Riosi Ra'ichala sinibi rawé. 19A'l{ echi Pablo sinibi
echirigé olali, okua bamibali yénasi. Echijiti ne si'néami echi jaré Juriosi pagétami
echo'né Asiachi aniliwachi kawirali piréami gald namali echi Walubela Jesucristo
Ra'ichala. Ayénachd si'néami echi auché jaré isena pagétami gald ndmali.

11 Ayénachd Riosi 'yali mapurigé echi Pablo wikabé namuti wabé omériga olama
mapurigd ke wesi auché jaré omérali olayd. 12A'li mapali echi Pablo echirigd wabé
omériga olali, echali echi auché jaré pagétami toli echi jaré wisibuli, echi auché
jaré namuti Pablo napéchala ayénachd, suwaba mapu iki nachitarami niili echi
Pablo jiti, a'li moba uchélati echi jaré naytkami. A'li je'nd jiti ne si'néami echi
jaré nayidkami ku sa'wili, ayénaché echi jaré chati isena riablo aliwala ma ku
'machinali echo'nd paché aboni suldlachi jonsa. 3Echali jaré Juriosi pagétami
mapu mikabé wikandami 'yénami nfili ayénaché ku machi a'wénali echi jaré chati
isena riablo aliwala echo'nd pachd echi jaré pagétami sulédlachi jonsa. A'li aboni
ayénaché nakili echi Walubela Jesusi riwal4 jiti ra'ichaga ku mach{ a'wénala echi
jaré riablo aliwala, chopi aboni ketasi galé bichiiyami nfili Jesucristo nirda. Echali
aboni nuleli echi jaré riablo aliwala jeaniga: iNijé 'yemi nimi nulé m&putamo ma
ku 'machinabo echo'né paché echi pagétami suldlachi jonsa, mapujiti echi Jesusi
riwal4 ne wabé omérami ju, echi mapu echi Pablo we nawesa Bindi jiti! 1 Echirigé
olali echi kichao rijéi mapu bilé Juriosi rijéi, Iseba riwéami, kiichuwala niili. Echiko
ne walula niili echi auché jaré sacerdote yuwa. 15Chopi mapali aboni echirigé
olénali, echali echi wabé chati riablo aliwala ku nijéwaga jeaneli: Galani machi
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echi Jesusi, ayénachéni machi echi Pablo, chopi 'yemi, ¢chigdtamo ju? 6 A'li ma
echirigd anisda, echali echi rijéi mapu we chati riablo aliwala aliwéami nfili, ne
wabé 'maga ko'wisali echi kichao najirémami. Echiko gald omérali si'néami echi
jaré aboni, ayénach6 bindi ne wabé jiwériga chibi olisali si'néami aboni, mapuyénasi
aboni ne wabé chi'wandrami nirda, machi sabélaga, ku jimsali echo'nd kalirali
jonsa. 7A'li ne si'néami echi jaré Juriosi pagétami echo'nd Ejésochi piréami ne galé
ikiili suwaba je'n4 jeyiri, ne si'méami echi auché jaré isena pagétami ayénachd.
Echijiti si'néami pagétami ne wabé majali, ayénaché aboni waminabi walubélaga
aneli echi Walubela Jesucristo. 18 Ayénaché wikabé echi jaré mapu gald bichiili
Jesucristo nirda, suwaba ku nawésali mapurigé aboni chabénala wabé chati ologé
piréali. 19 Ayénaché wikabé mapu chabénala baché nirda, wabé olali mapurigé
sukurtiami nirda, ma gal4 bichf{ili Jesucristo Ra'ichala. Echali jonsa aboni ma
ketasi waminabi oldnali mapurigd sukurtiami nirda; ayénaché aboni pali aboni
niwala oseli, mapo'na aboni bineli sukurtiami nirda. A'li suwaba wamind ikdsali
echo'néd bachdami si'néami echi auché jaré pagétami yuwa. A'li ma taraga suwaba
echi jaré oseli natigala, echali aboni riwali mapurigd suwaba wabé natéami nfili,
mapuyena malisa makéi mili peso plata natéami nirda. 20Echirigé niili mapu
waminabi wikabé pagétami bichiili echi Walubela Riosi Ra'ichala. A'li si'néami
pagétami riwali mapu Riosi Ra'ichala ne wabé omérami nfili.

21 A'l{ pe wakindnokud, je'na jerigd ma ikisda, echali echi Pablo we simindali
echo'nd Maseréniachi aniliwachi kawf{rali, echo'nd Ak4yachi aniliwachi kawirali
ayénachd, mapurigd bindi gald 'nema echo'né piréami bichiiyami. A'li binéi ayénaché
nakili echo'né Jerusalémachi simindliya; ayénaché binéi jeanili: Pe wamindnomi
mapalini ma echo'nd Jerusalémachi asisda, echali arigd 'wérali juni mapurigani
ayénaché simea echo'nd Rémachi aniliwachi. 22A'li echi Pablo bach4 jtuli okué
rij6i, bindi yuwa nigtiurami, mapuriga aboni bacha simama echo'nd Maseréniachi
aniliwachi kawirali. Echi Timoteo, echi Erasto niili mapu julalati, chopi echi Pablo
binéi abiji pe wikabé rawé ripili echo'né Asiachi aniliwachi kawirali.

Wikabé pagétami echo'né Ejésochi piréami ne wabé na'drami niili

23Echali rawé wikabé pagétami echo'nd Ejésochi piréami ne wabé na'dratami
nfili, mapujiti auché jaré wikabé gald bichiisali Riosi Ra'ichala. 2¢A'li bilé rijéi,
Remétrio riwéami, nfili mapu ne wabé na'awatali echi auché jaré pagétami. Echiko
echi plata aniliwami jiti niwaga ralinéwami nfili wikabé kduchi mapuyiri ri'ob4,
achigé yiri mapurigd echi walubé ri'ob4 mapu echo'né nirtali, mapo'néd echo'né
Ejésochi piréami niwali echi Riana aniliwami amachikalawami namuti. A'l{ echi
Remétrio we gald natétiami nfili echi auché jaré binéi yuwa néchami mapu echi
jaré namuti niwdami nfili. 25Echali échiko si'néami napabuli echi auché jaré mapu
binéi yuwa néchali; ayénaché napabuli auché jaré achigé yiri néchami, echo'né
piréami. A'li jeaneli: 'Yémitamo gald machi méputa je'né jiti n6chaga ne wabeta
gald mebo. 26 Chopi 'yémitamo ma gald machi mapurigé je'nd Pablo nawésaga
ani. 'Yémitamo ma ndmali mapurigé bindi anili, mapu echi jaré amachikalawami
namuti mapu jaré rijéi jiti niwdrami nfili, ketasi tamujé Ri6sawala ju. A'li bin6i ma
bichiirali wikabé pagétami, ketasi chopi jena'i Ejésochi piréami, chopi ayénaché
binéi bichfirali wikabé pagétami ne suniami Asiachi aniliwachi kawirali piréami.
27 Je'nd jerigé ketasi gald ju, mapujiti siné kdachi tamujeta wikawabo tamujé n6chala.
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A'li siné kdachi ma ketasi waminabi o'wikérami niima echi walula Riana aniliwami
amachikalawami namuti mapu si'néami jena'i Asiachi piréami gala amachike, ne
sunfami jena'if wichimébachi piréami ayénaché.

28 A'lf mapali ma ndmali je'nd, echali aboni ne wabé na'dwali. A'li aboni wisabé
nirda o'weli ra'ichaga jeanili: jArigd wabé walubela nilaga echi Riana, mapu tamujé
jena'i Ejésochi piréami niwala ju! 22A'li si'néami pagétami echo'nd waltlachi piréami
ne buchuwi echirigd aniga na'dwasali. A'li aboni chapili echi Kayo riwéami rijéi,
echi Aristarko riwéami ayénachd, mapu echo'nd Maseréniachi aniliwachi kawirali
piréami niili. Okuénika echi Pablo yuwa 'yénami niili. Echali echo'nd piréami
pagétami chapigé banirali echi okud rijéi echo'nd kumurachi mapo'né ne si'néami
echo'nd piréami pagétami napawisali. 30 A'li echi Pablo ayénaché nakili echo'né
kumurachi nawdnala, mapurigd bindi galé ra'ichama echi pagétami, chopi echi
auché jaré bichiiyami ketasi nak{ili mapurigé bindi simea. 3! Ayénaché jaré o'wéala
echo'né Asiachi aniliwachi kawirali nuldami echi Pablo amigowala niili. Echali
aboni jaré jiuli ruyénala echi Pablo mapurigé binéi ketasi simea echo'nd mapo'né
echi pagétami napawili. 32 Chopi mapuyénasi echirigd ikili, echali echo'nd mapo'na
echi wikabé pagétami napawili, jaré wanacho nirda ra'ichaga sindkali. A'li auché
jaré wabé si'wind cho anigd sindkali, mapujiti echi wikabé pagétami ne buchuwi
aniga na'dwali; chopi wikabé simirami ketédsirapé machili mapu piri jiti napawili
aboni. 33 Ayénaché echo'nd 'yénali jaré Juriosi pagétami mapu ketasi bichiiyami
niili Jesucristo nirda. Aboni chapili bilé rijéi Alejandro riwéami mapurigd binéi
ra'ichaga anema echi auché jaré pagétami echo'né Ejésochi piréami mapu jaré
Juriosi pagétami arigéd ketasi bichiiyami nfili Jesucristo nirda, mapurigé echi
Pablo bichf{ili. Echali echi Alejandro, bindi sikala jiti ra'dmaga aneli mapu kili
jama, mapujiti binéi nakili ra'ichama echi wikabé pagétami mapuriga aboni ketasi
waminabi sayérama echi jaré Juriosi pagétami. 3¢ Chopi mapali aboni machili mapu
bilé Juriosi rijéi nfili, echali si'néami, sinepi nirda, wi'libé nirda wisabé ra'ichaga
sindkali jeaniga: jArigd wabé walubela nilaga echi Riana, mapu tamujé jena'i
Ejésochi piréami niwala ju!

35 A'li mapali echo'né waltlachi bitéami komisario periké kili, ke anigd, jawébali
echi wikabé pagétami, echali bindi jeaneli: 'Yemi pagétami jena'i Ejésochi piréami,
ne si'néami jena'i wichimébachi piréami pagétami gald machi mapurigd tamujé
jena'i Ejésochi piréami galé tibuta echi walubela Riana ri'obdwala, ayénaché
mapurigata tibuta echi Riana aniliwami amachikalawami namuti, echi mapu
echo'nd ripé riwigachi jonsa rikiinali. 3¢ A'lf mapujiti ke wesi omero aniyd mapu
je'nd jeriga ketasi bichiwali ju, echijiti gald kili muchisi. Ketasi bilé namuti olasi
mapalitamo ketasi cho bachd nirda ne galé 'nata. 3?Mapujiti je'né rij6éi méputamo
wakind pali ketasi biyiri chati olali, nibilé chati anig4 ra'ichali echi 'yemi niwala
amachikalawami namuti sayéraga. 38 A'li a echi Remétrio, ayénaché echi auché
jaré bin6i yuwa néchami nakisdagé wi'nijinala echi auché jaré, gald niima wi'nijisa
echo'nd bachdami echi jaré o'wéala komisario yuwa mapali aboni justicia olama.
Echalf aboni gald omérama echirigd wi'nijiya echi auché jaré mapu aboni sayela
ju. 39Chopi a tdsagd aboni auché si'nti namuti, gala niima suwaba katiwasa mapali
ne si'néami pagétami napawi. 40 A'l jipi rawé siné kdachita wabé wi'nijirami niibo
mapurigd nakéwami nirda mapujiti je'né jerigd ma ikili. A'li tarapebi yiri nird
mapurigd tamujé omérabo ku ruyée, mapali echi jaré o'wéala tamujé tami rukuema
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mapu piri jitita je'nd jerigd buchuwi aniga na'dwaga napawili jipi rawé. 41 A'l{ ma
je'nd jerigé anisda, echi walula komisario ku ripérali echi wikabé pagétami.

Echi Pablo iyénali echo'nd Maseréniachi aniliwachi kawirali,
echo'né Krésiachi aniliwachi kawirali ayénaché

2 A'lf mapali ma ku kilirali echi wikabé pagétami buchuwi anfami, echali

echi Pablo bayegé gald nawésali echi jaré bichiiyami. A'li binéi ne gala
matochi cho'nogd naripasa, ma ku simili, echo'nd Maseréniachi aniliwachi kawirali
simiyd. 2A'li echi Pablo buchuwimana 'mémiya iyénali echo'nd Maseréniachi
aniliwachi kawirali piréami bichiiyami. Ayénaché bindi gald ruwigé nawésali echi
jaré bichiiyami. A'li pe wakindnokué bin6i nawali echo'nd Krésiachi aniliwachi
kawirali. 3A'li mapali echi Pablo ma bikiy4 micheli echo'n4 asagé, echali binéi nakili
ku siminala echo'nd bo'6nala Siriachi aniliwachi kawirali, echo'né paché biléana
barkochi asagd, ba'wichi moba 'yénami. Chopi mapali binéi ke 'me ay6 bakimea
riwéali echo'nd barkochi, echali binéi ruyérami niili mapurigé echi jaré Juriosi
wabé kichiga mi'lindali echi binéi, echo'na barkochi indrachi. Echijiti echi Pablo
anili mapu binéi wichi wiligd ku simea, echo'nd Maseréniachi aniliwachi kawirali
auchecho siné ku simiraga. 4 A'li auché jaré ritémtami ayénaché apanériga simibali
echi Pablo yuwa. Echi Sépate riwéami rij6i mapu echo'nd Beréachi bitéami niili
ayénaché simili, echi Aristarko, echi Sekunto ayénachd, okudnika mapu echo'né
Tesalénachi piréami nfili. A'li echi Kayo ayénaché simili, echi mapu echo'né
Rérbechi bitéami nfili. A'li echi Timoteo ayénaché simili, echi Tikiko ayénaché,
echi Tré6jimo ayénaché, okuanika mapu echo'na Asiachi piréami niili. SA'l{ je'na
ritémtami baché simibali echo'nd waltdlachi Tréachi aniliwachi yénasi, mapo'né
aboni buwiga muchili mapuyena tamujeta echo'nd sili. ¢ A'li mapali ma simirali
echali omowdlawachi rawé mapali echi jaré Juriosi pagétami ko'wali echi pani,
ketasi naséwarami echi levadura aniliwami, echali tamujé ku simibali echo'né
Jilipochi jonsa, echo'né paché biléana barkochi muchiga. A'li tamujeta mali chi'ligd
sili echo'nd Tréachi mapo'né aboni buwigé muchili. A'li bicheta echo'nd muchili
kichao rawé.

Pablo we nawesa echo'nd Tréachi piréami bichiiyami

7A'li echali tarali, ne bacha rawé, echo'na Tréachi piréami galad bichiiyami
we napawili mapurigd aboni rojudniga ko'mea echi pani. A'li echi Pablo galé
binérali aboni; chopi mapujiti ba'alinala rawé binéi ma ku simea riwéali, echijiti
echi Pablo ne wabé wi'libé ra'ichali, ne nasipa rokogé ariga. 8Echali echi jaré
bichiiyami napawika muchili echo'né paché biléana kalirali wabé ripabé mapo'né
wikabé na'i rajdami nirdali. °Echali bilé ri'mali, Edtiko riwéami echo'né ripabé
asali mapo'nd biléana yéachi nfili. A'li échiko ne wabé kochili mapujiti echi Pablo
wi'libé nirda ra'ichali. A'li mapujiti echi ri'mali we kochili, echijiti bin6i echo'né
ripabé bisiAnamétami kalirali jonsa ri'lé wichibali. A'li ma mukdami ku mutdilati.
10 Echali echi Pablo ku ri'lé rikinali mapo'né echi ri'mali bu'wili. A'li bindi echo'na
moba bunaga nirda, chukibali. A'li binéi jeaneli echi auché jaré ritémtami: Ketasi
majasi. jBindi ma ku bitéami ju! ' A'li echi Pablo auchecho ku rip4 simili echo'né
kalirali. Echali binéi ma rojonasa, ko'wali echi pani, echi auché jaré ritémtami
yuwa. A'lf ma koséa, binéi pe wi'libé nirda ra'ichali, ma chi'ldachi yénasi. Echali
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binéi ma ku simili echo'n4 jonsa. 12A'li echi ri'mali ma ku bitéami télati. Echijiti
ne si'néami echi auché jaré ritémtami ne wabé kanilatami nfili.

Mapuriga aboni simibali echo'nd Tréachi jonsa echo'na Milétachi yénasi

1BEchali tamujeta baché simibali, echo'nd pach4 biléana barkochi muchiga,
ba'wichi moba iyénami, echo'nd Asénachi aniliwachi yénasi, mapurigata echo'né
ku napawipo echi Pablo yuwa, mapujiti bindi echirigé tamujé tam{ aneli, mapujiti
binéi nakili wichi wiligd siminala echo'nd yénasi. 1A'l mapalita natépali echi
Pablo echo'nd Asénachi, echali binéi bakili echo'na barkochi tamujé yuwa. A'l{
bicheta ba'wichi moba simibali echo'nd Mitilénachi aniliwachi yénasi. 15 A'l{
bicheta echo'n4 jonsa ku simibaga, ba'alinala rawé tamujeta mulubé suwé simarali
echo'né Chiochi aniliwachi kawirali, echo'né nasipa walubé ba'wirali nirdami. A'li
bicheta ba'alinala rawé sili echo'nd Sdmochi aniliwachi suwé mapo'nd echi barko
chukdubali. Echali rokogé tamujeta chi'lébali echo'né biléana mapo'né Trojiliochi
aniliwachi nfili. A'lf ba'alinala rawé tamujeta sili echo'nd Milétachi aniliwachi.
16 Echalita ketasi sili echo'nd Ejésochi mapujiti echi Pablo ketasi nakili mapu wikabé
chi'lema echo'na Asiachi aniliwachi kawirali. Binéi chopi nakili mapu we yaati
nawama echo'nd Jerusalémachi mapujiti binéi nakili echo'né asindliya mapali
sebama riwéali echi jaré Juriosi pagétami omédwala omowdalawachi, Pentikostesi
aniliwami, a echirigd omérasaga bindi.

Echi Pablo gala nawesa echo'né Ejésochi piréami
napawika bichiiyami o'wéala ochérami

17Echali mapali echi Pablo asali echo'nd Milétachi, binéi jauli bayénala echo'na
Ejésochi piréami napawika bichiiyami o'wéala ochérami. 8 A'li mapali aboni echo'n4
bindi yuwa sili, echali echi Pablo jeaneli: 'Yémitamo gal4 machi mapu chitrigani
sinibi olali 'yemi yuwa, echali ne chokichi rawé jonsa mapalini nawali jena'i Asiachi
aniliwachi kawirali. Echalf mapali nijeni 'yemi yuwa asali nijeni sinibi rawé chopi
olali mapurigd echi Walubela Jesucristo naki. Nijeni sinibi wabé kaliga olali, ch6pini
ayénaché wabé nalaka iyénali mapujitini ne wabé risiu oldrami nfili mapujiti echi jaré
Juriosi pagétami tami wabé risiu olénali. 20 Chopi nijeni tarapé siné ariweli 'yemi mi
nawésiya suwaba echi Galabé Riosi Ra'ichala, mapurigdtamo gal4 ku'wiratami niibo.
A'lf nijeni sinib{ echirigd 'yemi mi nawésali echo'nd wikabé pagétami napawilachi,
ayénachéni sinibi 'yemi mi nawésali awinala nirda, echo'nd paché 'yemi aboni
pirélachi. 21 A'li nijeni 'yemi mi nawésali, 'yemi maputamo Juriosi pagétami ju,
méputamo si'nd, galabé nirda 'matabo, ayénach6 méputamo ku ro'wibo Riosi yuwa,
ayénach6 maputamo gald bichiibo echi Walubela Jesucristo nirda. A'li bicheni
echirigé achigérigd nawésali 'yemi maputamo auché jaré isena pagétami ju, 'yemi
méputamo ketasi Juriosi pagétami ju. 22Jipini arigé simea echo'na Jerusalémachi,
mapujiti echi wabé galabé Riosi Iwigala echirigd tami nulé; chépini ketasi machi
mapu chiirigani ristiu oldrami niima echo'nd. 23 Chopi nijeni machi mapuriga echo'né
sunfami o'wéalachi mapo'nani iyénali, echi jaré rit¢émtami echo'né piréami nulérami
nfili echi Wabé Galabé Riosi Iwigala jiti mapurigé aboni tami anema mépuni paché
bachdrami niima, ayénaché mépuni wabé risiu oldrami niima, ani ku simisdagé
echo'nd Jerusalémachi. 24 Chépini tarapé majaratami nfili mapujiti aboni echirigd tami
aneli. Nirapeni mayé mapu arigé 'wérali ju mapu nijé bin6éi waminabi bitélama jena'i
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wichimébachi. Chépini naki mapurigani gald kanilaga sunima nijé néchala, ayénaché
mapurigani suwaba olama mapurigd echi Walubela Jesucristo tam{ nuleli, mapurigani
nawesédma echi Galabé Riosi Ra'ichala jeanigd mapu Riosi ne wabé galéami ju.

25 Ayénachd jipi nijeni ne bichiwali mayé mapu ke wesi 'yemi auchecho siné tami
ku riwiboa. Nijeni 'yemi mi nawésali echi Wabé Galabé Ra'ichali, jeanigd mapu
Riosi ne galabé nuléami ju echi jaré pagétami, chépitamo ma ketasi auchecho siné
tami riwiboa. 26 Echijiti jipi nijeni 'yemi mi ne bichiwaga ané mapu Riosi ketasi
tami wi'nijima a bilé 'yemi ketasi gal4 bichiisag4 Riosi Ra'ichala. 2?Mapujiti nijeni
sinibi 'yemi mi nawésaga ruyeli ne suwaba mapurigi Riosi naki maputamo olabo.
Sinibini suwaba gal4 nawésali Riosi Ra'ichala. Ke sineni majaga ichipali. 28 Echijiti
ne gald 'nataga tibusi 'yemi aboni nirda. Ayénaché galé 'mataga tibusi ne si'méami
echi auché jaré napawika bichiiyami, mapujiti echi Wabé Galabé Riosi Iwigala ma
'vemi mi nuleli tibanala aboni, mapurigdtamo galé nisebo si'méami echi auché jaré
mapu iki galé bichii echi Walubela Jesucristo nirda. Echi Wabé Galabé Riosi Iwigala
ma 'yemi mi nuleli tibinala ne si'néami echi auché jaré napawika bichiiyami,
mapujiti Jesucristo ma ku ralali aboni, mapali a Bindi nijali, mapuriga Binéi lala
ma ku'luwérami niili. 20 Mapujiti nijeni gal4d machi mapurigd mapali nijeni ma ku
simisd, echali auché jaré nolinama suwabanala jena'{ piréami napawika bichiiyami,
mapurigé echi wabé jobatami naliwali wabé suwaba echi jaré bo'wa. 3¢ Ayénaché
pe wamindnomi jaré 'vemi arigd wabé nakimea 'yékaka binéranala echi auché
jaré 'yemi. A'li echi jaré ketasi binérama echi ne bichiwali, mapujiti aboni wabé
nakimea mapu si'néami 'yemi galé bichiiyami ariga bichiima mapurigé aboni wabé
'yékaka nawesa. 31 Echijiti gala 'nataga tibusi 'yemi aboni. Ne gala 'matasi mapuriga
bikiya bamibali yénasi, sinibi rawé, ayénaché sinibi rokogé, nijeni sinibi ne nalaka
nirda 'yemi mi gald nawésaga ruyeli ibili nira.

32 A'li jipi, 'vemi keni ritémawa, nijeni chopi naki mapurigd Riosi 'yemi mi
ku'wirama, ayénaché maputamo bichiibo mapurigdtamo nawésarami niili jeanigé
mapu Riosi ne wabé galéami ju, mapujiti echi Galabé Riosi Ra'ichala wabé
omérami ju 'vemi mi waminabi galé bich{iriya. A'li &tamo echirig4 bichfisagi,
echalitamo napabirami niibo ne si'néami echi auché jaré yuwa mapu iki Riosi
wabé galabérali mapali aboni gald bichfili Jesucristo nirda. 33Nijeni ketasi siné
koruli ni bilé 'yemi niwala wenomi, nirapeni koruli nibilé 'yemi niwala napacha.
34Si'windrigé 'yémitamo gald machi mapurigé nijé wabé néchali nijé binéi sikala
jiti, mapurigani echirigd mema echi jaré namuti mapu ikini newaleli, ayénach6
mapurigani echirigd mema suwaba mapu iki newaleli echi auché jaré mapu tami
yuwa muchili. 35Sinibi nijé 'yvemi nimi binérali mapurigata echirigd nochabo,
ayénaché mapurigata ku'wirabo echi auché jaré, si'lméami mapu iki newaléami
ju; ayénachéni 'yemi mi binérali méputamo gald 'natabo mapurigé echi Walubela
Jesucristo jeanili: Waminabi wabé kaniliami ju echi mapu gal4d kowa auché jaré,
ketasi mapurigé echi mapu wepi chopi naré.

36 A'lf ma je'nd jerigd anisda, echali echi Pablo chokoba wilibali, ne si'néami
aboni yuwa. A'li si'méami aboni téniga ra'ichali Riosi yuwa. 37A'l{ ne si'néami aboni
echi Pablo mat6chawala cho'nogd, we naldkaka, wabé kalig4, natimaka ripérali.
38Echali aboni ne wabé o'ménali mapujiti echi Pablo baché jeaneli: 'Yémitamo ma
ketasi auchecho siné tami riwiboa. A'li ne si'néami aboni apanéraga simibali echi
Pablo yuwa echo'né barkochi yénasi.
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Pablo iyena echo'na Jerusalémachi

2 1 Echo'nata ariwesa echi jaré ritémtami, mata mo'wili echo'nd barkochi. A'li
bicheta ba'wichi moba simiraga ne wachinaga simibali echo'n4 Késachi
aniliwachi uchii kawirali, echo'nd wald ba'wirali nasipa nirGami. A'li bicheta
ba'alinala rawé sili echo'nd Rérachi aniliwachi kawirali echo'nd wald ba'wirali
nasipa nirtami. A'li bicheta echo'né jonsa sili echo'nd Patarachi aniliwachi
waltlachi. 2Echo'nd Patarachi tamujeta riwali auché bilé barko echo'nd Jenisiachi
aniliwachi kawirali simfami. Echalita echo'nd pach4 mo'wisda ku simibali. 3 A'li
bicheta ba'wichi moba siméraga riwali echi walt kawi Chiprechi aniliwachi echo'n4
nasipa walt ba'wirali nirdami. A'li mikabé siméraga o'winata ariwesa sili echo'né
Siriachi aniliwachi kawirali. A'l{ bicheta sébali echo'né walt ba'wirali suwé mapo'na
Tirochi aniliwachi walilachi niili, mapujiti echo'nd barkochi n6chami echo'né suwé
ku wichi ariwema riwéali jaré namuti muruka. 4A'li bicheta ma riwisé echi jaré
echo'nd piréami ritémtami bichiiyami, echalita echo'né tibili aboni yuwa kichao
rawé yénasi. A'li aboni ayénaché ruyérami niili echi Wabé Galabé Riosi Iwigala
jiti mapurigd aboni anema echi Pablo mapu ketasi gald niima mapurigd binéi ku
simea echo'né Jerusalémachi. 5Chopi ma simirasa kichao rawé, echalita ma ku
simibali. A'li ne si'néami echo'nd piréami bichiiyami rijéi pe téeli nirda tamujé yuwa
apanéraga 'yénali mapalita ku simibali echo'na walilachi jonsa, echo'né barkochi
ku simiba. Echali aboni jubila ayénaché simibali, aboni kiichuwala ayénaché. A'l{
echo'nd wald ba'wirali suwé satérali si'néamita chokoba jébaga ra'ichali Riosi
yuwa. ¢A'li ma a'nagupi matochi cho'nogé ripéraga, tamujeta echo'na barkochi
mo'wili. A'li aboni ku bitichi simibali.
7A'l{ bicheta echo'nd Tirochi jonsa ku simasa, echo'nd Tolemdirachi aniliwachi
'yénaséta sili. Echirigata ma sunili ba'wichi moba echo'né paché barkochi 'yena.
A'li mata naripasa echo'né piréami napawika bichiiyami, echo'nata aboni yuwa
tibili pe bilé rawé. 8Ba'alinala rawé tamujeta ma ku simibali echi Pablo yuwa.
Echalita sili echo'né Sesaréachi aniliwachi waltlachi. Echo'nata mo'wili echi Jilipi
bitélachi, echi mapu we nawésami nfili Riosi Ra'ichala. Echiko ayénaché bilé niili
echi auché jaré kichao nigtiurami yuwa, ridkono aniliwami. A'li bicheta echo'né
tibili binéi yuwa. °A'li echi Jilipi naé maléali, ke cho kunéami. A'li nadanika
ayénach6 we nawésami niili Riosi Ra'ichala. 12 A'li mapalita ma echo'né pe wi'libé
rawé muchili, echali echo'n4 nawali bilé rij6i Riosi Ra'ichala nawésami, echo'né
Juréachi jonsa simiami, echi mapu Agabo riwéami nfili. 11 A'li echi Agabo tamujé
tami 'mésiya nawali. Echali bin6i ma 'yesa echi Pablo niwala pula, a binéi ronélachi
buleli, a binéi sikdlachi ayénaché. A'li jeanili: Echi Wabé Galabé Riosi Iwigala
jeani mapu echo'nd Jerusalémachi, echi jaré Juriosi pagétami je'na jerigé bulema
je'nd pula niwami rijéi. A'li aboni wamind nijima echi binéi mapurigé echi auché
jaré si'wina piréami pagétami ristiu oldbiya tomea. 12 A'li mapalita ma je'né jerigé
némali, echalita wabé ristiu aniga aneli echi Pablo mapurigé ketasi simea echo'né
Jerusalémachi. A'li echi auché jaré echo'nd Sesaréachi piréami ayénaché achigérigé
aneli. 13Echali echi Pablo ku nijéwaga jeaneli: ;Churékuldtamo echirigd naldkaka,
tami o'monéra sulachi nirda? Tarapé chiré mépuni arigd bulirtami niisa echo'né
Jerusalémachi. Nirapé chiré mapuni arigd mi'lirdami niisa mapujitini bichfi echi
Walubela Jesucristo nirda. A'li mapujitita ketasi omérali echirigd anée mapurigé
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echi Pablo ketasi simea, echalita wamind ariweli jeaniga: Gald niima mapurigé
oldrami niisa mapurigé echi Walubela Jesucristo chopi naki.

15A'lf pe wilibeko je'nd jerigd ma ikisda, echalita ma kariwesa simibali echo'né
Jerusalémachi. 9Echali jaré ritémtami echo'nd Sesaréachi piréami ayénaché
apanéraga simibali tamujé yuwa. Ayénaché aboni yuwa iyénali bilé rij6i Manasoni
riwéami mapu chabé bachanala echo'na Chiprechi bitéami nfili, chopi échiko
ma bitéami niili echo'nd Jerusalémachi. A'li wi'libé bamibali jonsa échiko galé
bichiiyami niili Jesucristo nirda. A'li bicheta echo'né echi rijéi bitélachi chi'lébali.

Pablo 'némiya simili echi Jakobo

17Mapalita ma sili echo'nd Jerusalémachi, echali echo'nd piréami ritémtami
wabé kaniliga tamujé tami nareli. 18 A'li ba'alinala rawé echi Pablo simili echi
Jakobo 'némiya. Echali tamujeta ayénaché simibali. A'li echi auché jaré o'wéala
ochérami bichiiyami echo'né Jerusalémachi piréami ayénaché echo'nd muchili echi
Jakobo yuwa. 19Echali echi Pablo gal4 narépali si'néami aboni. A'li binéi ibilipi
nirda ruyeli suwaba namuti mapurigd Riosi olali echi auché jaré isena pagétami
yuwa, mapali binéi nawésali aboni echi Galabé Riosi Ra'ichala, si'néami mapu
iki ketasi Juriosi pagétami niili. 20 A'lf mapali aboni echirigd ndmali, echali aboni
waminabi wabé walubélaga aneli Riosi. A'li aboni jeaneli echi Pablo: Gala ju
rijimala, chépimi ma gald machi mapu wikabé simirami Juriosi pagétami ma gal4
bichfili Jesucristo nirda. A'li ne si'néami aboni 'wérali ani mapu arigd 'wérali ju
méputa nijéwaga olabo mapuriga echi Moisesi osogé nulali. 21 A'l{ aboni ruyérami
niili mapurigd mujemi binera si'néami echi auché jaré Juriosi pagétami si'wina
piréami, jeanigd mapurig4 aboni ma ketasi nijéwaga olama mapurigé Moisesi osogé
nulali, ayénach6é mépumi ani mapu ma ketasi 'wérali ju mapurigé aboni noligé
sikirema echi jaré aboni kiichuwala kiiruwi, nibilé mapurigd aboni waminabi
olama mapurigd tamujé pagétamawala sinibi olali. 22 ;Jipi churigata olabo? Ne
bichiwali echi wikabé pagétami napawima mapujiti aboni ndmama mapurigami
ma ku nawali. 23 Gal4 niima mujemi je'né jerigd olasa, mapuriga tamujé mi ané:
Jena'{ tamujé yuwa muchuwi naé rijéi mapu arigd oldnali mapuriga aboni chabénala
aneli Riosi mapurigd aboni ne bichiwali olama. 24Jipi mujé binéi yuwa bayéraga
togd echi jaré naé rijéi. A'li mujé a binéi nirda ayénaché ne gala bi'wd mapurigé
aboni olama, achigérigd mapurigé si'néami echi jaré Juriosi pagétami old echo'né
aboni ri'obdwalachi. Mujé binéi suwaba natéti mapu iki aboni newalé. Mujé binéi
arigé rald echi jaré bo'wéa mapu ko'wirtiami nfima. A'li aboni gal4 omérama sikayé
aboni kupala, mapurigé echi jaré Juriosi ol4d mapali aboni ma suni olay4d mapurigé
aboni ne bichiwaga aneli Riosi mapu aboni olama. A'li ne si'néami echi jaré Juriosi
pagétami gald machimea mapu ketasi bichiwali nfili mapurigd aboni ruyérami
niili mapurigd mujemi ol4, chopi mapurigd mujé ayénaché ne gala nijéwaga olé
mapurigd Moisesi osogé nulali. 25 Chopi mata oseli echi auché jaré isena pagétami,
si'méami mapu iki gald bichiiyami ju Jesucristo nirda. A'li bicheta jeanigé oseli
mapu tamujeta mayé mapu ketasi 'wérali ju mapurigd aboni je'nd jerigé nijéwaga
olama, chopi mapuriga aboni ketasi ko'mea echi sap4 mapu baché nirda wijawaga
uchédrami niili echo'nd mulubé echi jaré amachikalawami namuti yuwa; ayénaché
mapurigé aboni ketasi ko'mea echi 14. Nirapé mapurig4 aboni ko'mea echi jaré
namuti sapala mapu kusébanaga ko'wirtiami nfiili. A'li bicheta oseli mapurigé
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echi jaré rij6i mapu ma jubéami ju ketasi kochimea auché jaré isena mugui yuwa,
ayénach6 mapurigé echi jaré mugui ketasi kochimea auché jaré isena rijéi yuwa
mapu ketasi aboni kunala ju.

Echi Pablo chapirtiami niili echo'na paché echi
walubé Juriosi pagétami ri'obawalachi

26 Echali echi Pablo binéi yuwa bayérali echi naé rij6éi. A'li ba'alinala rawé
bindi chétali a binéi nirda bi'way4, si'néami aboni yuwa, mapurigd echi jaré
Juriosi pagétami we old echo'nd aboni ri'obawalachi. Echali we y4ati echi Pablo
ruyémiya bakili echo'nd paché ri'obachi mapu kichdopi rawé nirda aboni ma
sunima riwéali echirigd bi'wayé4, ayénach6 mapu echali ibili aboni nijima riwéali
echi jaré namuti mapu arigd 'wérali niili mapurigé aboni nijima. 27Chopi mapali
ma mulubé suwibama ariwéali kichao rawé, echali jaré Juriosi pagétami echo'né
Asiachi aniliwachi kawirali piréami ma riwisé echi Pablo echo'na pach4 echi walubé
Juriosi ri'obawalachi, echali aboni buchuwi aniga na'dwatali si'néami echi auché
jaré Juriosi pagétami. A'li si'néami aboni chapili echi Pablo. 28 A'li aboni o'weli
ra'ichaga jeanili: {'Yemi Isaeli pagétami tamujé tami ku'wirasi! Ma mi'liboa je'né
rij6i mapu ne suniami iyena na'dwitiya si'néami pagétami, jeanigd mapuriga aboni
tamujé tami sayérama méputa Juriosi pagétami ju; ayénaché bindi we sayéraga
binera Riosi nulalila, ayénaché binéi we binera je'né ri'oba sayéraga. A'l{ jipi
ayénaché binéi ma bayébali jaré isena pagétami jena'i pachd Riosi ri'obdwalachi. A'l{
bindi echirigd ne wabé sitii niwdli je'n4 wabé galabé Riosi ri'obawalachi. 29Echali
aboni echirigé anili mapujiti chabénala aboni riwali echi Pablo echo'nd waltlachi
iyénachi echi Tréjimo riwéami rijéi yuwa, echi mapu echo'nd Ejésochi bitéami
nfili. A'li aboni mayeli mapu echi Pablo ma bayébali echi Tréjimo echo'nd paché
echi walubé Juriosi ri'obdwalachi, chopi ketasi bichiwali nfili. 30Echali ne si'néami
pagétami echo'na waldlachi piréami ne wabé buchuwi anigé na'dwaga, ne wabé
sapd jimaga napawisali. A'li ma chapigé echi Pablo, aboni wichi rikagé banirali
echo'nd ri'obachi machimana. A'li we ydati ku 'yélati echo'nd ri'obachi yéachi. 31 A'li
aboni wabé yéati nakili mi'lindliya echi Pablo, chopi echali we yéati ruyérami nfili
echi walula mapu wikabé sontarsi nuléami niili mapurigé ne si'néami pagétami
echo'né Jerusalémachi piréami echirigd ne wabé buchuwi anigé na'dwatalami
nfili. 32Echali echi ne walula wikabé sontarsi nuléami we ydati napabuli wikabé
bindi niwala sontarsi, jaré aboni kapitdnawala yuwa. A'li si'méami aboni wabé sapti
jumaga sili echo'nd mapo'nd echi wikabé pagétami napawili. A'li mapali echi wikabé
pagoétami riwali echo'nd siami echi ne walula wikabé sontarsi nuléami, echi wikabé
kuchipala sontarsi yuwa, echali aboni wabé majaga, we yaati ariweli echirigd wabé
ristiu ologa cho'nali echi Pablo. 33Echali echi ne walula wikabé sontarsi nuléami
mulubé nawali mapo'né echi wikabé pagétami waminé mi'lindlaga cho'nali echi
Pablo. Echali binéi nulali chapig4 bulinala echi Pablo oku4 jiero wiya jiti. A'li bin6i
rukueli mapu chigé niili, ayénaché rukueli mapu piri olali. 3¢Chopi echi wikabé
pag6tami o'weli sindkaka buchuwi anili. Jaré o'weli ra'ichaga anili mapu echi Pablo
wabé chati oldami nfili, chopi auché jaré o'weli ra'ichaga si'winérig4 cho anili.
Echijiti echi ne walula wikabé sontarsi nuléami ketasi omérali ne gald machiami
nirda nama mapujiti echi wikabé pagétami echirigd ne o'weli nirda buchuwi anili.
Echijiti binéi nulali ténala echi Pablo echo'na pach4 walubé kalirali, echi wikabé
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sontarsi pirélachi. 35 Chopi mapali aboni echirigé togé sili echo'nd ripdami mapo'né
teka simirawa echo'né walubé kalirali mo'wiy4, echali arig4 'wérali nfili mapurigé
echi jaré sontarsi mutiitaga tomea echi Pablo mapujiti echi wikabé pagétami wabé
chapindlaga jubdami chibi nokuisali. 36 Mapujiti si'néami aboni echirigd jubdami
najataga, o'weli ra'ichaga jeanili: jWamind mi'lisi!

Echi Pablo ni'ytaranalaga ra'ichali bachdami echi wikabé pagétami yuwa

37Echali mapali aboni mad pach4 bachénala jarali echi Pablo echo'nd walubé
kalirali, echali echi Pablo rukueli echi walula wikabé sontarsi nuléami jeanigéa:
¢Acha risénsia ju mapu nimi pe téeli ra'ichama? Echali echi walula wikabé sontarsi
nuléami ku nijéwaga jeaniga rukueli: ;Achami machi echi jaré Griego aniliwami
ra'ichala ra'icha? 38 ;Kéchami ju mujé echi rijéi echo'nd Ejiptochi aniliwachi
kawirali bitéami, echi mapu chabénala we sayérali echi jaré igisuwami jena'i
nuldami? ;Kéchami mujé niili mapumi echo'né biléana wané kawichi bayérali
echi jaré nad mili rijéi, si'méami aboni mapu wabé nakéwami niili? 3°Echali echi
Pablo ku nijéwaga jeaneli: Ketésini ju. Nijeni bilé Juriosi rijéi ju, mapuni echo'né
Térsochi aniliwachi waltlachi ranartiami nfili. Echijiti nijeni chopi bitéami ju
echo'nd biléana wabé walilachi echo'né Silisiachi aniliwachi kawirali nirtami.
Jipi nimi tdni mapurigami tami risénsia 'yama mapurigani ra'ichama echi wikabé
pagétami. 4°Echali echi walula wikabé sontarsi nuléami risénsia 'yali. A'li Pablo
echo'nd mapo'nd tega simarawa wilibaga, binéi sikala jiti ra'dmaga kili jawébali
echi wikabé pagétami. A'li mapali aboni ma kili jabali, echali echi Pablo, echi
Ebreo aniliwami ra'ichala ra'ichaga jeaneli:
22 'Yemi keni ritémawa, ayénaché 'yemi méputamo o'wéala ochérami ju,
ne galé kipusi mapurigé nijé 'yemi nimi ku nimikaka ra'ichama. 2A'li
mapali aboni ndmali mapurigd binéi ra'ichali echi Ebreo ra'ichala nirda, echali
aboni waminabi wabé kili jabali. A'li Pablo jeaneli: 3Nijeni we Juriosi pagétami
ju. Nijé ranardami niili echo'né Tarsochi aniliwachi, echo'né Silisiachi aniliwachi
kawirali, chépini jena'i Jerusalémachi ochérali. A'li echi Gamalieli riwéami
rij6i tami binérali suwaba Riosi nulalila. Echirigani galad bineli suwaba tamujé
pagétamawala nulalila. Sinibini ne sulachi nirda nakili oldnala mapurigd Riosi
naki, achigérigd mapurigd ne si'néami 'yemi ayénaché naki olédnala jipi rawé.
4Chabénala nijeni wabé ristiu oldnalaga a'najatali si'néami echi auché jaré mapu
iki bichfili echi Walubela Jesucristo nirda. Nijeni wabé ko'windlaga kichili aboni,
ayénachd nijeni bologé toli echi jaré rij6i, ayénaché echi jaré mugui, je'nd jerigé
bichiiyami, mapurigé aboni pach& mo'wérami niima echo'nd kumurachi. 5Echi ne
walula sacerdote gald omérama ruyée, ne si'lnéami echi auché jaré o'wéala ochérami
ayénachd, mapurigé aboni oseli osoga tami 'yali risénsia tamujé pagétamawala
yuwa echo'nd Ramdskochi piréami. A'li nijeni echo'né 4siya simili si'néami echi
jaré mapu iki bichfiyami nfili Jesucristo nirda, mapurigani bologd pama jena'i
Jerusalémachi, mapurigé aboni kastigo 'ydrami niima.

Echi Pablo ruyée mapu churiga binéi gala bichiili Jesucristo niraa
(Hch. 9:1-19, 26:12-18)
6 A'li mapali nijeni echo'nd buwichi{ indrali, mapalini ma mulubé nawama riwéali
echo'nd Ramdaskochi, echali nasipa rawé yena, ke sayind ne noligé tami yuwa ne
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wabé ratdbali echo'nd rip4 riwigachi jonsa. 7Echali nijeni ri'lé wichi bu'wibaka
nédmali bilé Walubela Ra'ichami mapu tami jeaneli: Mujé Saulo, ;churékulami
tami wabé kichiga a'najata? 8 Echali nijeni ku nijéwaga rukueli: ;Chigami ju Mujé
Walubela? A'li Binéi tami jeaneli: Nijé ju Jesusi, echo'nd Nasarétachi bitéami.
Mujemi tami wabé kichiga a'majata. °A'li echi auché jaré mapu tami yuwa sirali, ne
bichiwali riwali mapali echirigé ne wabé ratébali. Echali aboni ne wabé majajali,
chopi aboni ketasi ndmali echi Walubela Ra'ichami mapu tami yuwa ra'ichali.
10Echali nijeni ku nijéwaga jeanigd rukueli: Walubela, ¢piri 'nalina gald niima
mapurigé nijeni olama? A'li echi Walubela Jesucristo tami jeaneli: Ma ku wiliska,
wamind Ramdskochi simigd. A'li echo'nd mi ruyérami niima ne suwaba mapurigami
nulérami niima oldnala. 1 A'li mapali nijeni riwali echirigd ne wabé simirami
ratdbami, echali nijeni tibili mapurig4 ke machiliami niréa, echijiti ariga 'wérali
niili mapurigd echi auché jaré tami yuwa sirami tami sikachi chapigé banirali
echo'nd Ramaéskochi yénasi.

12 A'l{ echo'né asali bilé rij6i Ananiasi riwéami echi mapu ne wabé galé nijéwami
nfili Riosi nulalila. A'li ne si'néami echi auché jaré Juriosi pagétami echo'né
Ramadskochi piréami sinibi anili mapu echi Ananiasi wabé galabé oldami rijéi niili.
13Echali echi Ananfasi tami 'némiya nawali, a'li bin6i tam{ jeaneli: Rijimala Saulo,
ima ku gald machilaga! A'li echali nijeni we ydati gald ku machfili, ayénaché6ni ma
gald ku 'ménali echi bindi. 1*Echali echi Ananiasi tami jeaneli: Chabé ki'y4 jonsa echi
Walubela tamujé pagétamawala Ridsawala, mi chapili mapurigami gald machimea
mapurigd Binéi naki mapurigami olama. Echi Walubela Riosi ayénaché mi chapili
mapurigami gala riwimea echi Walubela Jesucristo, mapu ne wabé galabé oldami
ju, ayénach6 mapurigami gald nAmama mapurigd echi Walubela mi ra'ichama.
15 Mapujitimi Bindi jiti ruwigd nawesdma ne sunfami jena'i wichimébachi piréami
pagétami. Echirigami suwaba ruyema mapurigami riwali, ayénaché mapurigami
ndmali. 16 Jipi ma gal4 ju. {Ku wiliska! Nijeni ma mi pagoma ba'wi jiti. {TAni mapurigé
echi Walubela Jesucristo mi ku wikdwama mapurigami chati olali!

Echi Pablo ruyée mapurigé binéi juldrami niili nawesanala echi
auché jaré isena pagétami mapu ketasi Juriosi niili

17 A'lf mapalini ku nawali echo'né Jerusalémachi, echalini Riosi yuwa ra'ichdmiya
bakili echo'nd pacha echi walubé Juriosi pagétami ri'obawalachi. Echali Riosi
tami riwirali echi Walubela Jesucristo. 18Echali echi Walubela Jesucristo tami
jeaneli: Wabé sapu ku simigé jena'i Jerusalémachi jonsa, mapujiti jena'i piréami
ketasi bichiima mapurigd mujemi tamf{ jiti rugéd nawesa! ?Echali nijeni jeaneli:
Walubela, aboni gald machi mapurigd nijeni echo'n ne suniami aboni ri'obawalachi
iyénali mapurigani echo'nd pachd kumurachi togd mo'wama si'néami mapu iki
galé bichfili Mujé nirda, ayénaché aboni gald machi mapurigani wipisoli echi jaré
bichiiyami. 20A'li chabénala echi Mujé piénawala, Siteba riwéami, we nawésali
Mujé Ra'ichala, chopi mapali binéi mi'lirdami nfili, echali nijé binéi ayénaché
echo'nd wilili, ayénaché nijeni nakili mapurigd echi bin6éi wamin mi'lirtami
niima. Echali nijeni tibuli aboni kimala, mapali aboni basibuka mi'yali echi binéi.
21Chopi echi Walubela Jesucristo tamf{ jeaneli: Arigd ku simigd, mapujiti Nijé nim{
ne wabé mikabé julama, mapurigami nawesédma echi auché jaré isena pagétami,
mapu ketasi Juriosi ju.

El Nuevo Testamento en el tarahumara de Samachique ©Liga Biblica Internacional, 2011



335 Hechos 22, 23

Echi walula wikabé sontarsi nuléami nulali bulénala echi Pablo

22 A'li echi wikabé pagétami galé kili kipuli echali yénasi; chopi mapali Pablo
ra'ichali echi auché jaré isena pagétami jiti rugé, echali ne si'néami echi jaré
Juriosi pagétami chétali o'weli ra'ichaga jeanigé: jMi'lisi echi rij6i! jKetasi galé
ju mapurigd waminabi bitélama! 23 Chopi mapujiti aboni waminabi wabé buchuwi
anigd sindkasali, ayénaché mapujiti aboni wabé ripa a'wali aboni napéchala,
ayénach6 mapujiti ripa pali echi wi'yé wabé napis6ami, 24echijiti echi ne walula
wikabé sontarsi nuléami ma nulali pachd bachénala echi Pablo echo'n4 pacha
walubé kalirali, echi wikabé sontarsi pirélachi. Ayénaché nulali waminé wipisénala
echi Pablo, mapurigé bindi ku rumea mapurigé bindi chati olali, ayénach6 mapu
piri jiti echi wikabé pagétami echirigé ne wabé simirami na'dwali binéi sayéraga.
25 A'li mapali aboni ma bologa achali wipisépiya, echali echi Pablo jeaneli bilé pe
tabéala nuldami sontarsi echo'na wilfami: ;Achatamo risénsia ju maputamo chuwé
wipisopo bilé rijéi Romano pagétami, mapalitamo nirapé cho baché niréa justicia
olasa? 26 Chopi ma je'na jerigd namsa, echi pe tabéala nuldami sontarsi simigé jeaneli
echi ne walula wikabé sontarsi nuléami jeanigé: jNe gald 'natd mapurigami olama,
mapujiti echi rijéi Romano aniliwami pagétami ju! 2?Echali echi walula wikabé
sontarsi nuléami mulubéanaga echi Pablo yuwa jeanigé rukueli: ;Acha bichiwali
ju mapu mujé Romano pagétami ju? A'li echi Pablo jeaneli: Ayena. 28 Echali echi ne
walula wikabé sontarsi nuléami jeaneli: Nijeni wikabé wenomi{ natétali mapurigani
anérami niima Romano pagétami nirda. A'li echi Pablo jeanili: Chopi nijeni Romano
pagétami ju, mapuyjiti nijé 'wénawala ayénaché Romano pagétami niili. 22 A'lf ma
je'nd jerigd namsa, echali echi jaré mapu wipisoma riwéali echi Pablo, ma ariweli
echi binéi. A'li echi ne walula wikabé sontarsi nuléami we majali mapali binéi ma
machili mapurigé echi Pablo echi Romano pagétami niili, mapujiti echi walula
sontarsi baché nirda nulali bulénala echi Pablo, mapali binéi ke cho bachd nirda
justicia oldrami nfili.

Echi Pablo palati echo'nd bachaami mapo'né echi
jaré o'wela ochérami Juriosi napawili

30 A'l{ ba'alinala rawé echi ne walula wikabé sontarsi nuléami pe téeli nirda
auchecho ku boténali echi Pablo; ayénaché binéi nulali napabinala echi jaré o'wéala
sacerdote, ayénachd ne si'méami echi auché jaré o'wéala ochérami Juriosi. Echali
binéi echo'né pali echi Pablo. A'li echo'nd bachdami echi jaré o'wéala ochérami
Juriosi yuwa nasipa wilali, mapujiti binéi nakili ne bichiwali machinéliya mapujiti
aboni echirigd wi'nijili echi Pablo.

23 A'li echi Pablo ne galé 'néniga echi jaré o'wéala ochérami Juriosi, echali

jeaneli: 'Yemi Juriosi pagétami, nijeni sinibi galabé ologa bitéali jipi rawé
yénasi. Riosi gald machi mépuni bi'wiami ju sulachi nirda. 2Echali echi ne walula
sacerdote Ananiasi riwéami wabé yoga nuleli echi auché jaré mapu echo'nd mulubé
echi Pablo yuwa jali mapurigé Pablo chumulachi cho'nimea. 3A'li echi Pablo ku
nijéwaga jeaneli: jRiosi ayénach6 mi cho'nimea! jMujé wabé 'yékami ju! {Mujé chépimi
echo'né ati mapurigami tami justicia olama mapurigd nulérami ju echo'na Riosi
nulalila oseliwalachi, chépimi we sayérali Riosi nulalila mapalimi echiriga nulali tam{
cho'ninala! 4Echali echi auché jaré echo'nd muchiami jeaneli: ;Echirigdichami wabé
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sitfi ra'ichaga ané echi ne walubela Riosi sakerdétawala? 5 A'li echi Pablo ku nijéwaga
jeaneli: 'Yemi keni pagétawa, nijeni ketasi machili mapu binéi echi ne walubela
sacerdote nfili, mapujiti jerigd anigé osirdami ju echo'nd Riosi Ra'ichala oseliwalachi:
Ketésimi chati sitii ra'ichaga ané bilé walula, mujé pagétawala walalawala.

6Echali echi Pablo gald machili mapu jaré aboni echi Saruseo aniliwami nfili, chopi
auché jaré echi Bariseo aniliwami nfili. Echijiti echi Pablo echo'na nasipa aboni
yuwa o'weli ra'ichaga jeaneli: 'Yemi keni pagétawa, nijeni Bariseo ju, mapurigé
nijé 'wénawala ayénaché Bariseo aniliwami binériami nfiili. Jipini wi'nijirami ju
mapujitini gald bichiiga buwé mapurigé echi jaré suwiami ku o'winama echali ne
juba rawé. 7Chopi mapali echi Pablo je'n4 jerigé anili, echali echi jaré Bariseo chétali
a'magupi nasayéraga ra'icha echi auché jaré Saruseo aniliwami yuwa. Echiriga echi
wikabé pagétami mapu napawika muchili, arigé okona rojuali. 8 Mapujiti echi jaré
Saruseo ani mapu echi jaré suwiami ketasi ku o'winama, ayénach6 mapu ke nira
Riosi kapitdnawala, nirapé echi jaré aliwd; chopi echi auché jaré Bariseo gala bichfi
suwaba je'né jerigé. °Echali ne siméami echi wikabé pagétami buchuwi aniga o'weli
ra'ichali. A'li jaré nulaliwami binériami echo'nd muchili mapu echi jaré Bariseo
yuwa nfili. Aboni jaska jeanili: Je'né rijéi ket4sirapé namuti chati olali. Chopi, siné
kéachi bilé aliwa bindi yuwa ra'ichaliré, bilé walula Riosi kapitdnawala kerem4.
Echijiti ketasi sayérabo je'né rij6i, mapujiti siné kdachi Riosi echiriga nuléliré. A'l{
tamujé ketdsita naki mapu Riosi sayérabo.

10A'l{ echi wikabé pagétami wi'libé nirda echirigd a'nagupi nasayéraga ra'ichali
mapuyénasi echi walula wikabé sontarsi nuléami we majali, mayega mapu echi
Pablo suwaba waminé chi'wandrami niima, echi wikabé pagétami jiti. Echijiti
echi walula nulali mapurigé jaré wikabé sontarsi pArami niima, mapurigé aboni
ku mach{ paka tomea echi Pablo echo'né nasipa echi wikabé pagétamichi jonsa,
ayénach6 mapurigé echi Pablo auchecho ku tortiami niima echo'né paché walubé
kalirali echi wikabé sontarsi pirélachi. 1? Ba'alinala rokogé echi Walubela Jesucristo
echo'na Pablo yuwa ke sayina wilibaga jeaneli: Waminabi gala bichii mujé Pablo.
Mapujiti mapurigami nawésali tamf jiti rugé jena'i Jerusalémachi, echirigd ayénaché
'wérali ju mapumi tami jiti nawesdma echo'nd Rémachi aniliwachi waldlachi.

Jaré we mi'lindali echi Pablo

12Ba'alinala rawé jaré Juriosi rij6i aboni gal4 anigé ra'ichali echi Pablo mi'liboa
rugd. Echali aboni a'nagupi jeaneli: Ketdsita cho kopoa, nirapeta cho bajibo, a
keta cho mi'lisdagata echi Pablo. jGal4 niima Riosi tamujé tami ko'wisda, ata
ketasi mi'lisdagé echi Pablo! 13A'li echi jaré mapu je'n4 jerigé ne bichiwaga anili,
nawosa makdi rijéi wamind simframi nfili. 1Echali aboni echo'né simibali mapo'né
echi jaré o'wéala sacerdote muchili, ayénaché mapo'nd echi auché jaré o'wéala
ochérami muchili. A'li aboni jeanili: Tamujeta ne bichiwaga anili méputa ketasi
kopoa ke cho mi'lisdagéta echi Pablo. Ayénaché jeanilita mapu a ketésita bichiwali
echirigd olasagd, gal4d niima mapu Riosi tamujé tami ko'wimea. 15 Jipi 'yemi, echi
auché jaré o'wéala Juriosi yuwa, si'néami anébasi echi ne walula wikabé sontarsi
nuléami mapu ba'ali 'yemi mi machi padsama echi Pablo echo'n4 bachdami 'yemi
yuwa, mapurigd 'vemi aboni kili nirda waminabi wikabé namuti rukuébotamo.
Chopi tamujé ma karigd muchibo mapurigata wamina mi'liboa echi Pablo echo'na
buwichi, mapali binéi ke cho nawama echo'né 'yémichi.
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16 Chopi bilé ri'mali, echi Pablo kulichala, ma namsa mapurigé echi jaré rijéi
echirigd mi'lin4ali echi Pablo, échiko simiga echo'nd paché walubé kalirali, echi
wikabé sontarsi pirélachi, echiriga ruyeli echi Pablo. 7Echali echi Pablo bayega pe
bilé echi o'wéala sontarsi jeaneli: Bayéraga je'né ri'mali echo'nd mapo'né ati echi ne
walula wikabé sontarsi nuléami, mapujiti binéi ruyema bilé namuti. 18 Echali echi
walula sontarsi bayérali echo'nd mapo'na echi ne walula wikabé sontarsi nuléami
asali. A'li jeaneli: Echi Pablo mapu paché bachdrami ju tami bayegé aneli mapuni
pama je'né ri'mali mi yuwa mapuyjiti mi ruyema bilé namuti. 1A'l echi ne walula
wikabé sontarsi nuléami binéi sikdlachi chapigd, wané bayéraga jeaniga rukueli:
¢Pirimi tam{ ruyénali? 20Echali echi ri'mali jeaneli: Ne si'néami echi jaré Juriosi ma
gald anigd ra'ichali jeanigd mapu aboni mi tdnama mapu ba'ali mujemi ku machi
pama echi Pablo echo'nd si'néami echi jaré o'wéala Juriosi napawikowachi, mapurigé
aboni waminabi rukuema echi Pablo. 21 Chopi ketasi echiriga bichfiga old mujé,
mapujiti nawosa makéi wamind simirami rijéi ju mapu ma gal4 kariwesa chakena
ichipaga buwema. A'li aboni ma bichiwaga anili mapurigé aboni ketasi auchecho
siné ko'mea, nirapé auchecho siné bajima, a ketasi cho mi'lisdaga echi Pablo. Aboni
ayénaché anili mapu gald niima Riosi tamujé tami ko'wiséa, ata ketasi echirigé
mi'lisdaga echi Pablo. A'li jipi aboni chopi buwigd muchuwi mapuyénasi mujemi
ku nijéwama. 22A'li echi walula wikabé sontarsi nuléami ku ripérali echi ri'mali;
ayénachd jeaneli mapu ketasi wesi ku ruyema mapurigd bindi je'né jerigé aneli.

Echi Pablo jularami nfiili echi walula siliami Pélisi riwéami yuwa

23Echali echi walula wikabé sontarsi nuléami bayega nuleli okud echi auché jaré
o'wéala sontarsi kariwénala okud kiento sontarsi wichi jaga simibami, ayénaché
nuleli kariwénala auché jaré kichdosa makoéi sontarsi kawé asigé simibami, ayénaché
nuleli kariwénala auché jaré okud kiento sontarsi sild kdmi, mapuriga si'néami
karigd muchima, mapurigé si'méami echo'né Sesaréachi aniliwachi walilachi simama
echali pe téeli chonésachi. 24 Ayénaché nuleli kariwénala jaré kawé, mapurigé echi
Pablo ayénaché kawé asigéd simea. A'li echi walula wikabé sontarsi nuléami we
nulali mapurigé echi Pablo ne galé kaniliga tortiami niima echo'nd mapo'nd echi
walula siliami Pélisi riwéami asali. 25 A'li echi ne walula wikabé sontarsi nuléami
ayénachd bilé oseli téraga jauli, jerigé anigd osirtami:

26 Nijé, Klaurio Lisia mi osé, mujé wabé galabé walula siliami Pélisi riwéami.
We gal4 kaniliga mujé. 27Bukuli echi jaré Juriosi pagétami chapili je'né rijéi. A'li
mapali aboni we mi'lindlaga olali, echali nijeni ku ku'wi{rali, echi wikabé sontarsi
bayegd, mapujitini machili mapu je'né rij6i Romano pagétami nfili. 28 Echali nijeni
we nakili machindliya, ne bichiwali nirda, mapu piri jiti aboni ne wabé wi'nijili
je'ma rijéi. Echijiti nijeni toli binéi echo'na bachdami mapo'né ne si'néami echi jaré
aboni o'wéalawala muchili. 22Chépini gald machiga riwali mapurigd aboni wabé
wi'nijili je'nd rij6éi mapujiti binéi ketasi nijéwami nfili jaré aboni nulalila, chopi
bindi tarapé chati oldami niili mapurigd binéi echijiti wamind mi'lirGami niima
riwéali. Nibilé cho chati oldami nfili mapurigd binéi echijiti pach4 bachdrami niima.
30 Chopi nijeni ruyélati mapurigd echi jaré Juriosi ma gal4 tétali mi'liboya. Echijiti
nijeni jauli echo'nd mi yuwa; ayénachéni aneli echi jaré winijiami mapuriga aboni
echo'nd bachdami mi yuwa sayéraga animea echi mapujiti aboni sayéraga wi'niji
echi binéi. jAridsiba!
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31Echali echi wikabé sontarsi, rokogé nirda, chapigé toli echi Pablo echo'né
Antipachi aniliwachi waldlachi mapurigé aboni nulélati. 32Ba'alinala rawé echi
jaré okud kiento sontarsi wichi jaga simibami echo'nd jonsa ku ro'wisa, ku kuwana
simibali echo'na walubé kalirali, wikabé sontarsi pirélachi; chopi echi auché
jaré sontarsi kawé aséami waminabi simibali echi Pablo yuwa. 33A'li ma sebasa
echo'nd Sesaréachi, aboni gald 'yali echi oseli echi walula siliami; ayénaché nijali
echi Pablo. 34Echali ma 'mesa echi oseli, echi walula siliami rukueli mapu chu
aniliwachi kaw{rali bitéami nfili echi Pablo. A'li ma machigd mapu echo'n4 Silisiachi
aniliwachi kawirali bitéami niili, 35echali jeaneli: Nijé nimi justicia olama mapali
ma nolinsa echi jaré mapu mi wi'niji. A'li nulali mapurigé echi Pablo gal4 tibitami
niima echo'na pacha walubé kalirali echi walula siliami Erorsi riwéami bitélachi.

Pablo ku nimika ra'ichali echo'na bachdami echi
walula siliami Pélisi riwéami yuwa

2 Pe kinana mali rawé echi ne walubela sacerdote Ananiasi riwéami ma
nawali echo'né Sesaréachi, auché jaré o'wéala yuwa. A'li bilé rijéi Tértulo
riwéami ayénaché nawali, echi mapu suwaba ra'ichali galé katéwaga wi'nijiami nfili.
Echal{ aboni sili echo'né echi walula siliami yuwa, mapujiti aboni we wi'nijiinali
echi Pablo. 2A'lf mapali echi Pablo echo'nd pélati, echali echi Tértulo wabé wi'nijiga
ra'ichali echi Pablo sayéraga echo'nd bachdami echi walula siliami Pélisi riwéami
yuwa. Echali jeaneli: Walt natétara mi 'yabo mujé walula siliami mapujitita mujé
jiti wabé galabé kili piré. Ayénaché jipi ne suwaba namuti gald katéwami ju,
mapujiti mujemi ne wabé gald machiami ju. 3Ne sinibita walt natétara mi 'yabo,
mujé wabé galabé oldami Pélisi, mapujitita sinibi, ne sunfami nirda nareli suwaba
je'na jeyiri mapu mujemi olali. 4Jipita ketasi naki méputa wi'libé nirda mi kumebo,
echijitita risénsia tdni mapurigami tami kipuma, pe téeli nirda, mapujitimi wabé
galabé ju. sMapujitita gald machigé riwali mapurigé je'na Pablo ne wabé nikumea
ju, mapujiti wabé sitii ra'ichami ju; ayénaché bindi sinibi okond nirda rojuana echi
jaré Juriosi pagétami, ne suniami jena'i wichimébachi piréami, mapurigd aboni
chopi a'nagupi we nasayérama. A'li je'nd Pablo ne chokila ju echi jaré si'wina
wand bichiiyami yuwa, echi jaré mapu Nasareno anélati. ¢ Ayénaché je'n4 Pablo
we sitii niwdnali echi walubé tamujé ri'obdwala. Echijiti tamujeta wamind chapili.
A'lf nakita kastigo 'ydnala, mapujiti echirigd osirtiami ju echo'nd tamujé nulalila
oseliwalachi. 7?Chopi echi ne walula wikabé sontarsi nuléami, Lisia riwéami, echo'né
nawagd arigé niytraga, tamujé tami 'yésali. 8 Ayénaché echi walula Lisia tamujé
tami aneli maputa jena'i simabo, mapurigata mi yuwa ra'ichabo, si'néami mapu
ikita nakili wi'nijiya echi Pablo. Jipi mujé binéi gald omérama rukueya echi Pablo.
Echirigami gal4 ne bichiwali nirda machimea suwaba mapujitita winiji echi binéi.
9Echali echi auché jaré Juriosi pagétami echo'nd muchiiami ayénaché anili mapu

suwaba je'nd jerigé ne bichiwali nfili.
10A'l{ echi walula siliami binéi nirda jéwaga riwirali mapurigé echi Pablo ma
ra'ichdma. Echali echi Pablo jeaneli: Nijeni wabé kanili mapujiti jipini pe ku nimika
ra'ichdma bachdami mi yuwa, mapujitini machi mapurigami walula siliami nfili
je'mé Juriosi pagétami yuwa, wikabé bamibali yénasi jonsa. 11Jipi mujé binéi
gald omérama machiyd mapu chopi makéi mind okud rawé yena ju mapali jonsa
nijeni ku nawali jena'i Jerusalémachi mapurigani Riosi yuwa ra'ichdma echo'né
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pacha echi walubé Juriosi pagétami ri'obdwalachi. 12 A'l{ aboni ketasi tami riwali
auché jaré yuwa a'nagupi nasayéraga ra'ichami. Nirapé tami riwali na'dwitiyami
echi jaré pagétami echo'né paché echi walubé Juriosi ri'obawalachi. Nirapé tami
riwali na'dwitiyami echi pagétami echo'nd paché auché jaréana ri'obachi, nibilé
echo'nd auché jaréana, jena'i waldlachi. 13 A'l{ aboni ketasi omero mi bichiiriya
mapurigd ne suwaba ne bichiwali ju mapuriga aboni tam{ wi'niji. 4 Chopi nijé nimi
je'né jerigd ané mépuni gald bichiiga waminabi walubélaga ané echi Walubela
Riosi mapurigd nijé 'wénawala ayénach6 waminabi walubélaga aneli echi Bindi.
A'l{ echi jaré Juriosi ani mapu nijeni si'windrigd oldami ju, mapujitini bichii echi
Walubela Jesucristo nirda, chépini arigé bichii ne suwaba mapuriga osirdami ju
echo'nd Riosi nulalila oseliwalachi, ayénaché mapurigé osirtiami ju echo'né echi
jaré Riosi jiti nawésami oseliwalachi. 15 Ayénaché nijeni bichiiga buwé mapurigé
Riosi wamindnomi auchecho ku o'wintama echi jaré suwiami, achigérigd mapurigé
aboni ayénaché bichiiga buwé. Echali Riosi ku o'wintama echi jaré galabé oldami,
echi auché jaré chati oldami ayénachd. 1Echijiti nijeni sinibi wabé naki galabé
ologa bitélanala, mapurigd nijé bin6i galé bi'wiami sulélama, ayénach6 mapurigani
ketasi wi'nijirami niima Riosi jiti, nibilé cho echi jaré pagétami jiti.

17Pe wi'libé bamibali jonsa nijeni iyénali echo'na auché jaréana kawirali, chopi
bukulini ku nawali jena'i nijé kawiwalachi mapurigani kéoma echi jaré we tistati,
ayénach6 mapurigani waminabi walubélaga anema Riosi, echo'nd pacha walubé
Juriosi ri'obdwalachi. 18 A'lf nijeni echirigd ologé, ne gal4 bi'wali nijé bindi niraa.
Echali jaré Juriosi pagétami echoa Asiachi aniliwachi kawirali piréami tami
riwali echo'né pachd walubé Juriosi pagétami ri'obawalachi. Chopi aboni ketasi
tami riwali wikabé pagétami yuwa iyénami, nibilé cho tam{ riwali na'dwitiyami
echi auché jaré pagétami. 1°Echi 'nali gal4 niima mapu jena'i sisda mapurigé aboni
tami wi'nijima, a jaré namuti jiti tam{ wi'nijinalasagd. 20 Ayénaché galé niima je'né
jaré jena'i muchtiami gala rusé acha tami riwali jaré namuti chati oldami, mapalini
asali echo'nd bachdami si'néami echi jaré o'wéala Juriosi napawilachi. 21 Chopi
siné kdachi aboni animea mépuni chati olali, mapalini echo'né nasipa aboni yuwa
wiligé o'weli ra'ichaga jeaneli: jJipi 'yemi chépitamo tami wi'niji mapujitini galé
bichii mapurigé echi jaré suwiami auchecho ku o'winama wamindnomi rawé!

22Echali echi walula siliami Pélisi riwéami je'nd jerigd namsa ma ketasi nakili
justicia olama echali rawé. Bin6i ma gald machili mapurigé echi jaré napawika
bichiiyami gald bichiili Jesucristo nirda. Echali binéi jeaneli: Mapali ku nawasa
echi ne walula wikabé sontarsi nuléami, Lisia riwéami, echalini waminabi galé
rukugd machimea ne suwaba 'yemi ra'ichala. 23Echali echi Pélisi nuleli echi tabéala
nuldami sontarsi mapurigd echi Pablo abiji pach& kumurachi tibima, chopi nuleli
mapurigd Pablo gald ku'wiratami niima; ayénaché risénsia 'yali mapurigé echi
jaré Pablo amigowala 'nébiya simea echo'né pacha kumurachi, ayénaché mapurigé
aboni gal4 kéoma echi Pablo.

24Pe wakinana, ma wi'libé rawé, echi Pélisi auchecho siné nawali echo'na
Sesaréachi. Echali binéi upila ayénach6 nawali. A'li binéi upila Rusila riwéami,
Juriosi pagétami niili. Echali echi Pélisi auchecho siné bayeli echi Pablo mapurigé
bindéi galé ra'ichdma aboni yuwa, Jesucristo bichiilawami jiti rugé. 25 Chopi mapali
echi Pablo ra'ichali jeanigd mapurigd gald niima mapu echi pagétami ne wabé
galabé wachinaga olama, ayénaché mapuriga aboni ketasi chuwé olama, ayénaché
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mapurigd Riosi kastigo 'yama echali ne jub4 rawé, echali echi Pélisi ne wabé majali.
A'l{ jeaneli: jJipi ma ku simig4! Pe minana mapali nijeni gald ikira, echali nimi
auchecho siné bayema. 26 Ayénaché echi Pélisi mayeli mapu echi Pablo wenomi
nijima, mapurigé binéi ku machi patami niima. Echijiti echi Pélisi wisabé bayeli
echi Pablo mapurigé binéi yuwa ra'ichdma.

27Echirigé olali okué bamibali yénasi; chopi echali echi Pélisi ma ku machinali
walula siliami nirda. A'li echi Pérsio Jesto riwéami 'mali wildlati. A'li echi Pélisi
we nakili kanilatama echi jaré Juriosi pagétami, echijiti binéi ariweli echi Pablo
echo'nd paché kumurachi, pacha bachérami niréa.

Pablo parami niili bachdami echi walula siliami Jesto riwéami yuwa

2 Echali echi Jesto nawali echo'nd Sesaréachi mapurigad bindi wildrami
niima walula siliami nirda. A'li pe wakinana, bikiyé chi'ligd, binéi ku
simili echo'nd Sesaréachi jonsa, echo'né ripdami Jerusalémachi simiy4. 2Echo'né
echi jaré o'wéala sacerdote, ayénaché echi auché jaré o'wéala Juriosi pagétami
si'méami we tali mapurigd echi Pablo kastigo 'vdrami niima. 3Echali aboni wabé
tali mapuriga echi Pablo ku tortami niima echo'nd Jerusalémachi. Chopi aboni
nakili auché jaré juldnala mapurigd echo'nd buwichi mi'limea echi Pablo. 4 A'li echi
Jesto ku nijéwaga jeaneli mapu echi Pablo pachd bachara asali echo'né Sesaréachi,
ayénachd anili mapuriga binéi Jesto ke 'me ay6 ayénaché echo'nd ku simea. 5A'l{
echi Jesto ayénach6 jeaneli: Echijiti gald niima si'néami 'yemi maputamo iki baché
o'wéalapala juko, ayénaché tami yuwa simasa echo'nd Sesaréachi. A'li a echi rijoi
ne bichiwali chati oldami nfisagd 'yémitamo gald omérabo wi'nijiya echi binéi.
6Echali echi Jesto chopi tibili echo'nd Jerusalémachi pe osd naé rawé, pe makoéi
rawé keremd. A'lf binéi ku simili echo'néd Sesaréachi. A'li ba'alinala rawé echi
Jesto asibali echo'nd mapo'né echi jaré o'wéala sinibi muchili. A'li binéi nulali
mapurigé echi Pablo echo'nd parami niima. 7A'li mapali echi Pablo echo'nd nawali,
ne si'néami echi jaré o'wéala Juriosi echo'nd Jerusalémachi jonsa simibami binéi
yuwa mulubéanaga ne nolébali. Echali aboni wabé wi'nijili echi Pablo mapuriga
wikabé namuti wabé chati oldami nirda, chopi aboni ketasi omérali ne bichiwali
aniya mapurigd echi Pablo echiriga chati oldami niili. 8 Echali echi Pablo ne galé
ku nimika jeaneli: Nijeni tarapé siné chati ologa sayérali echi jaré Juriosi pagétami
nulalila, nirapé choni echirigé sayérali echi walubé aboni ri'obdwala, nirapé choni
sayérali echi ne walubela siliami echo'nd Rémachi bitéami. 2Chopi echi Jesto we
nakili kanilatama echi jaré Juriosi pagétami, echijiti binéi jeaniga rukueli echi
Pablo: jAchami naki mapumi ku simea echo'né Jerusalémachi, mapurigé nijeni mi
justicia oliima echo'nd, wikabé kartmati jiti, mapurigé aboni mi wi'niji? 1°Echali
Pablo ku nijéwaga jeaneli: Jena'ini wili bachdami mi yuwa mépumi wildrami ju
justicia olanala, echi ne walubela siliami echo'nd Rémachi bitéami jiti. Gala niima
mapurigami we yéati tamf{ justicia oliima. Mujé binéi ne gald machi mapurigani
tarapé chati olali echi jaré Juriosi pagétami sayériya. ' A nijeni ne bichiwali ne
wabé simirami chati oldami niisag4, echali gald niima mapurigani echijiti mi'lirGami
niima. Ayénaché a echirigé ne bichiwali niisag, nijeni arigd animea mapurigami
tami mi'limea. Chopi a ketasi bichiwali niisagé echi jaré karimati namuti mapujiti
echi jaré Juriosi pagétami tami wi'niji, echali ke wesi risénsia niwa mapurigé aboni
tami nijima echi jaré Juriosi pagétami yuwa. jEchijiti nijeni tani mapurigé echi
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ne walubela siliami echo'nd Rémachi bitéami tami justicia oliima! 12Echali echi
Jesto ma ra'ichasa echi jaré o'wéala yuwa mapu binéi yuwa ku'wiriami nfili, a'li
jeaneli: Galé ju. Mujemi tani mapurigd echi ne walubela siliami echo'nd Rémachi
bitéami mi justicia oliima. Nijé nim{ julama echo'nd Rémachi, echi ne walubela
siliami yuwa.

Pablo pélati echo'n4 bachdami echi walula siliami Agripa riwéami yuwa

13Pe wakinana echi walula siliami Agripa riwéami simili echo'né Sesaréachi echi
Jesto naripAmiya. Echi Berenise riwéami muki{ ayénaché simea. 4 A'li aboni echo'né
tibili pe wi'libé rawé. Echali echi Jesto ruyeli echi walula Agripa mapuriga echi
Pablo pachd bacharami nfili. Echali echi Jesto jeaneli: Jena'i bilé rij6i pacha bachara
ati mapu echi Pélisi echo'nd achali. 15A'li mapalini asali echo'né Jerusalémachi,
echi jaré o'wéala sacerdote, ayénaché echi auché jaré Juriosi pagétami o'wéalawala
si'néami tami tédnali mapurigani nulama mi'linala echi rijéi. 6 Chopi nijeni ku
nijéwaga aneli mapu tamujé Romano pagétami ketésite echirigd nuld mi'linala bilé
rij6i mapalita ketasi cho baché nirda justicia olasa, ayénachéta baché nirda bayé
echi jaré wi'nijlfami mapurigé echi auché bilé mapu winijirami ju ne gal4 riwimea
aboni, mapurigé echi mapu wi'nijirami ju gald omérama ni'yuriya, a ketasi ne
bichiwali chati oldami niisaga. 7Echijiti mapali aboni sili jena'i, ba'alinala rawé
nirda, nijeni we ydati asibaga mapo'nd echi jaré igtisuwami muchiba, echalini nulali
echo'nd panala echi rijéi. 18 Chopi echi jaré mapu echo'na sili wi'nijisia echi rijéi
ketasi wi'nijili mapurigé wabé chati oldami nirda mapurigé nijeni mayeli. 1° Chopi
mapali aboni ra'ichali echi rij6i sayéraga, echali aboni chopi ra'ichali wik4 karimati
namuti jiti rugd, mapurigé echi jaré Juriosi pagétami chopi bichfili. Ayénaché
aboni sayéraga ra'ichali bilé rijoi, Jesusi riwéami, jiti rugd, echi mapu ma mukuli.
Chopi echi Pablo ani mapu echi Jesusi ma ku bitéami ju. 20Echali nijeni ketasi
machili mapu chdrigani justicia olama echiyiri kartimati namuti jiti. Echijiti nijeni
rukueli echi Pablo acha binéi nakimea echo'nd Jerusalémachi simiy4, mapurigani
echo'nd asagé justicia oliima bindi, je'nd kartimati namuti jiti. 21 A'li echi Pablo
tali mapurigé bindi chopi justicia oldrami niima echi ne walubela siliami Augusto
riwéami jiti, echo'nd Rémachi bitéami. Echijiti nijeni nulali mapurigé echi Pablo
paché bachara asimea mapuyénasi nijeni omérama echo'néd Rémachi jula. 22Echal{
echi Agripa jeaneli echi Jesto: Nijeni ayénaché naki echi rijéi ra'ichala kipinala.
A'li echi Jesto ku nijéwaga jeaneli: Ba'alimi gala kipuma.

23Ba'alinala rawé mapali echi walula Agripa nawali, echi Berenise riwéami muki
yuwa, echali aboni wabé nilaga, o'wéala nirda mayega mo'wili echo'nd walubé
kalirali, wikabé o'wéala sontarsi yuwa, echi jaré o'wéala echo'nd waldlachi
piréami ayénaché. Echali echi Jesto nulali echo'nd panala echi Pablo. 2¢Echali
echi Jesto jeaneli echi Agripa riwéami: Mujé walubela siliami, ayénaché 'yemi
o'wéala, silméami maputamo jena'i tamujé yuwa muchuwi: Jena'iftamo ritiwd je'né
rij6i. Ne wikabé echi auché jaré Juriosi pagétami echo'né Jerusalémachi piréami
ma tami yuwa ra'ichali je'né rijéi sayériga, wikabé jena'i Sesaréachi piréami
ayénaché. Ne si'néami aboni sinibi tami ané mapu gal4 niima mapuriga bin6i miné
mi'lirGami niima. 25Chopi nijeni mayé mapurigé binéi tarapebi yiri chati oldami
nfili, echijitini mayé mapu ketasi gal4 niima mapurigd binéi wamind mi'lirdami
niima. A'li mapujiti je'né rijéi tali mapurigé binéi justicia oldrami niima echi ne
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walubela siliami, Augusto riwéami jiti, echo'nd Rémachi bitéami, echijiti nijeni
mayeli mapuni echo'né julama echi walubela siliami yuwa. 26 Chopi mapujitini
ketasi machi mapu piri jitini wi'nijiga osema echi ne walubela siliami, je'nd rijoi
sayéraga, echijitini ma machi pali jena'i bachdami 'yemi yuwa mapurigatamo galé
rukuebo. A'li baché nirda nijeni naki mapurigd mujemi walubela Agripa ne galé
rukuema, mapurigd nijé echali gald machimea mapurigani osogd wi'nijima je'né
rij6i echi ne walubela siliami yuwa. 2?Mapujiti nijeni mayé mapurigani ke newalite
nirda niima, ani echo'nd ndwalasagé bilé rij6i mapurigé bindi pachd bacharami
niima, ani ketasi ruyésagd mapuriga echi rijéi chati olali.

Echi Pablo ni'ytiranalaga ra'ichali bachdami echi
walubela siliami Agripa riwéami yuwa

2 Echali echi walubela siliami Agripa riwéami jeaneli echi Pablo: Ma gala

ju mapu mujé bindi nirda ni'ytraga ra'ichdma. Echali echi Pablo, binéi
sikala o'winaga, jeaneli: 2Nijeni ne wabé kanf{ili mapujitini ni'ydiraga ra'ichdma
bachdami mujé yuwa, mujé walubela siliami Agripa riwéami, mapujiti jipini
ni'ydraga ra'ichdma echi wikabé namuti jiti mapurigé echi jaré Juriosi pagétami
tami sayéraga ra'ichali. 3Nijeni echirigd wabé kanfili mapujiti mujé ne gald machi
ne suwaba mapurigé tamujé Juriosi pagétami bichiiga ol4, ayénaché mapurigata
a'magupi we ra'ichaga ani. Echijiti nim{ wabé tdni mapurigami ne galé kili tami
kipuma.

Pablo gala suwaba ru mapuriga binéi ologa bitéali mapali
binéi ketasi cho bichiiyami niili Jesucristo niraa

4Ne si'néami echi jaré Juriosi pagétami ne gald machi mapu chirigani ologé bitéali
aboni yuwa chabé chokichi jonsa mapali jénsani tda nfili, echo'né nijé kawiwalachi,
echo'nd Jerusalémachi ayénachd. 5Ne si'néami echi jaré Juriosi pagétami ayénaché
gald machi mapurigé nijeni wabé néchali ologé bitéali mapurigé bilé Bariseo nirda;
ayénachd aboni gald omérama echirigd ku ruyé, a aboni echirigd nakisdaga. A'li
echi jaré Bariseo waminabi ne wabé simirami néchali ologé piré, ketasi mapurigé
echi auché jaré Juriosi pagétami. 6 A'li jipi nijeni wabé wi'nijirami ju mapujitini
we bichiiga buwé mapurigad Riosi wamindnomi ku o'wintama echi jaré suwiami,
achigérigd mapurigd Riosi Bindi bichiwaga aneli echi jaré chabé ki'ya piréami
tamujé pagétawala mapurigd Bindi olama riwéali. 7A'li ne si'néami echi jaré makoéi
mind okud rojudami, tamujé Isaeli aniliwami pagétami, ne si'néamita bichiiga
buwé mapurigé Riosi echirigd ku o'wintama echi jaré suwiami. Echijitita waminabi
walubélaga ané Riosi, ayénachéta sinibi rawé chopi old mapuriga Binéi naki, sinibi
rokog6 ayénachd. A'li nijé nimi ané, mujé walubela Agripa, mapu echi jaré Juriosi
tami wi'niji jipi rawé, chopi mapujitini echigé bichiiga buwé. 8 ;Churékulatamo
mayé mapu Riosi ketasi omero ku o'wintiya echi jaré suwiami?

Pablo suwaba ru mapuriga binéi ristiu ologé najatali echi jaré gala bichiiyami
9Nijé bindi chabénala nirda mayeli mapu ariga 'wérali niili mapurigani wikabé
namuti olama echi Jesusi sayéraga, mapu echo'nd Nasarétachi bitéami nfili. 10 A'l{
echirigani olali echo'na Jerusalémachi. A'li mapali echi jaré o'wéala sacerdote tami
risénsia 'yali, echalini echo'nd pachd kumurachi mo'wali wikabé echi jaré galé
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bichiiyami. A'li mapali jaré aboni wamind ko'wirtiami nfiili, echali nijé ayénach6
nakili mapuriga aboni echirigd ko'wirdami niima. 11 Ayénachéni wisabé chokéami
echiriga kastigo 'yali echi jaré bichfiyami, mapujitini nakili mapurigd aboni animea
mapu ma ketasi waminabi bichiima Jesucristo nirda. Echirigani olali echo'n4 ne
suniami echi jaré Juriosi pagétami ri'obdwalachi. Ayénachéni ne wabé simirami
yoga kichili aboni, mapuyénasini wabé ristiu olog4 a'najatali aboni echo'nd jaréana
si'wina o'wéalachi yénasi.

Echi Pablo auchecho siné gald nawésali mapuriga binéi bacha bichiili
Jesucristo nirda
(Hch. 9:1-19, 22:6-16)

12 All{ bicheni echirigé oldnaraga simili echo'nd Ramdskochi aniliwachi waldlachi,
mapujiti echi jaré o'wéala sacerdote tami wilali mapurigé walula nirda, mapurigani
echirigé risiu ologa a'majdtama echi jaré bichiiyami. 13 Chopi nimi ané, mujé
walubela siliami, mapu echo'nd buwichi, ne nasipa rawé nirda, nijeni riwali
ne wabé simirami ratdbami echo'né ripé riwigachi jonsa, ketasi mapurigé echi
rayénali. Echali tami yuwa ne noligd ratébali, ayénaché echi auché jaré yuwa
mapu tami yuwa sirali. “Echalf si'néamita wichi{ bitibali. A'l{ nijeni ndmali bilé
Walubela Ra'ichami mapu tami jeaneli, echi Ebreo ra'ichala jiti jeanigé: Saulo,
Saulo, ¢churékulami tami a'najataga kichi? Mujemi wabé ristiu olé echi jaré mapu
tami bichii, chépimi arigé binéi nirda wabé okota, mapurigd echi boéisi old mapali
ku kuwana sayériga rité echi kusi wéchala. 15Echalini jeanig4 rukueli: ;Chigami
ju, Walubela? A'li echi Walubela ku nijéwaga tami jeaneli: Nijé ju Jesucristo.
iMujemi arigd tami we a'najataga kichi! 16 Ku wiliska, mapujiti nijé ke sayiné nimi
yuwa nawali mapurigami tami ku'wirama, ayénach6é mapurigami ku nawisama
mapurigami riwali jipi rawé. Ayénachéni naki mapurigami ku nawisama mapurigé
Nijé nim{ riwirama wamindnom{ rawé, mapalini auchecho siné ke sayind nawama
mi yuwa. 1”Nijé nimi ku'wirama mapuriga echi jaré Juriosi pagétami ketasi mi
mi'limea, echi auché jaré isena ketasi cho. Jipi nimi julama echo'né echi auché
jaré isena pagétami yuwa, mapurigami nawesdma aboni. 8Echirigd Nijé nimi
julama echi jaré isena pagétami yuwa, mapurigami binérama echi ne bichiwali,
mapurigé aboni ma ketasi waminabi chuwé olama mapurigé echi riablo nulj,
chopi mapurigé aboni wabé galabé ologa nijéwama mapurigad Riosi nul4. Echali
mujemi nawesdma mapurigé aboni gald tami bichiima, mapurig4 aboni echirigé
ku wikdwarami niima, ayénaché mapurig4 aboni wabé ku'wiratami niima, ne
si'méami echi auché jaré yuwa mapu iki Riosi ma galabérali, mapujiti aboni ma
gala tami bichfili.

Echi Pablo gala nijéwaga olali mapuriga Riosi nuleli

19Echirigd mujé walubela siliami Agripa riwéami, nijeni ne galé nijéwaga olali
mapurigd echi Walubela Jesucristo tami riwirali echo'né ripa riwigachi jonsa.
20 Mapujitini ne baché nirda gald nawésali echo'nd Raméskochi piréami, jeanigé
mapurigd aboni bukuliwami, si'nti nirda, galabé 'natama, ayénaché mapurigé
aboni ku ro'wima Riosi yuwa. Ayénachoéni aneli mapu ne galabé ologa pirélama,
mapurigé echi auché jaré pagétami echijiti gald machimea mapu aboni ma galé
bichfiga ku ro'wili Riosi yuwa. A'li pe wamindnomi nijeni ayénaché echirigé nawésali
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echo'né Jerusalémachi piréami, ne suniami echo'na Juréachi aniliwachi kawirali
piréami ayénachd, echi auché jaré isena pagétami ayénachd, siméami mapu iki
ketasi Jurfosi pagétami ju. 21 A'li mapujitini echirigd nawésali, echijiti echi jaré
Juriosi pagétami echo'nd aboni ri'obawalachi jonsa tami chapisda, tami waminé
mi'lindali. 22Chopi Riosi tami ku'wirali. Echijiti jipi yénasi nijeni abiji galé bichiiga
ol4, Riosi Ra'ichala nawésiya. Weni nawesa si'néami pagétami. Nijeni nawesa echi
jaré kuchipala, ayénachéni nawesa echi jaré o'wéala. A'li bicheni chopi nawésaga
ruyée mapurigd osiriami ju echo'né Riosi Ra'ichala oseliwalachi mapurigé echi
walula Moisesi osali mapurigé ikimea riwéali, ayénaché mapurigé echi auché jaré
Riosi jiti nawésami osali mapurigd ikimea riwéali. 22Weni nawesa jeanigd mapu
arigé 'wérali niili mapuriga echi Walubela Jesucristo mi'lirdiami niima. Ayénachéni
nawesa jeanigd mapu arigd 'wérali nfili mapu ma mi'lisuwa Jesucristo, echali Bin6i
ne bachéd ku owinama, mapali echi auché jaré suwiami ketasi cho ku owinama
riwéali. Ayénachéni nawesa jeanigd mapu Jesucristo ne bachd nirda nawesédma
riwéali echi ne bichiwali Riosi Ra'ichala, tamujé Juriosi pagétami, ayénaché echi
auché jaré isena pagétami.

Echi Pablo gala nawésali echi walula siliami Agripa riwéami

24Fchali mapali echi Pablo je'né jerigé we ni'ytiranaga ra'ichali, echali echi Jesto
ke sayind o'weli ra'ichali jeaniga: jMujé Pablo, ketasi newalite jumi! jMami ke
newalite nfili, mapujitimi sinibi wabé 'nénali oseli! 25Chopi echi Pablo ku nijéwaga
jeaneli: Nijeni ketasi echiyiri ke newalite ju, mujé walula siliami Jesto riwéami.
Si'winérigd mapu nijé nim{ ané, ne bichiwali ju. 26 Ayénach6 jena'i ati echi walubela
siliami Agripa riwéami, echi mapu gal4d machi je'nd jaré namuti. Echijiti nijeni
tarapé majaga ra'icha bachdami echi bindi yuwa, mapujiti nijeni gald machi mapu
bindi ayénaché ma gald machi suwaba je'nd namuti, mapuyjiti suwaba mapu iki
echi Walubela Jesucristo olali, Binéi echirigd ne machind nirda olali, mapurigé
si'méami pagétami gald machimea. 27Mujé walula siliami Agripa riwéami, sacha mi
bichii mapurigé echi jaré Riosi jiti nawésami anili, mapurigé osirdami ju echo'né
Riosi Ra'ichala oseliwalachi? Nijeni gald machi m4pumi gald bichii. 28 Echali echi
Agripa ku nijéwaga jeaneli: Mujemi mayé mapumi pe nawésaga tami bichiirama
mapurigé nijé bindi ayénaché bichiima Jesucristo nirda. 22A'l{ echi Pablo jeaneli:
Ne wabé gal4 niima mapurigami gald bichiima ani péebi mi nawésasagé, ayénaché
gald niima mapurigami bichiima ani wi'libé nirda mi nawésasaga. Nijeni naki
mapurigd ne si'néami 'yemi mapu tami kipa jipi rawé achigérigé bichiiyami niima
mapurigé nijeni bichii. Chépini ketasi naki maputamo bulérami niibo mapurigé
nijeni bulérami ju je'né jiero wiya jiti.

30 A'li mapali echi Pablo ma je'nd jerigd anili, echali echi walula siliami Agripa
riwéami ma ku wilisali, echi walula siliami Jesto riwéami ayénachd, echi Berenise
ayénachd, ne si'néami echi auché jaré o'wéala echo'nd muchtiami asichiko.
31Echali si'néami aboni pe wand simibaga, a'nagupi ra'ichaga jeanili: Je'na
rijéi tarapebi yiri chati olali. Echijiti ketasi 'wérali ju mapurigd bin6éi waminé
mi'lirtami nfima, nirapé mapurigd binéi pachd bachdrami niima. 32Echali echi
Agripa jeaneli echi Jesto: Chabénala gala niili m&puta ku botonasa je'nd rijéi, a
binéi ketasi tdsagd mapurigd echi ne walubela siliami echo'nd Rémachi bitéami
justicia oliima.
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Echi Pablo jularami nfili echo'nd Rémachi

2 Echali echi jaré o'wéala nulali juldnala echi Pablo echo'nd Rémachi
aniliwachi, echo'né Itdliachi aniliwachi kawirali. A'li nijé ayénaché simili.
Echali bilé walula Kapitani, Julio riwéami, chapisda toli echi Pablo, echi auché jaré
bulirawami yuwa. A'li echi Julio bilé niili echi auché jaré wikabé kapitani yuwa,
echi ne walula siliami, Augusto riwéami kapitdnawala. 2A'lf bicheta echirigd ku
simibali, echo'né paché biléana barkochi muchiga, mapu echo'né biléana walubé
ba'wirali suwé, Aramitiochi aniliwachi jonsa simiami nfili. Echali echi barko
ma ku simea riwéali, echo'na jaréana suwé simiraga, echo'na Asiachi aniliwachi
kawirali. A'li echi Aristarko riwéami rij6i, echo'na Tesal6nachi aniliwachi bitéami,
ayénaché simili, tamujé tami yuwa. A'li echo'néd Tesalénachi aniliwachi biléana
waltlachi ju, echo'nd Maseréniachi aniliwachi kawirali nirtami. 3Ba'alinala rawé
tamujeta sébali echo'né Sirénachi aniliwachi suwé. Echali echi walula kapitani,
Julio riwéami, ne gal4 natimali echi Pablo. Echijiti risénsia 'yali mapuriga echi
Pablo 'némiya simea echi jaré binéi amigowala, echo'né piréami, mapurigé binéi
gald kéorami niima. 4A'lf mapalita ku simibali echo'né Sirénachi jonsa, echali
ne wabé iwéami ikali, echi barko ku kuwana rakibuya. Echijitita watona nirda
simérali echo'nd Chiprechi aniliwachi kawirali, echo'n4 nasipa walubé ba'wirali
nirdami, mapuyjiti echo'ni watoné ketasi 'me ikali. 5 A'li echo'nd walubé ba'wichi
moba simibaga, tamujeta simarali echo'né bachdami mapo'nd Silisiachi aniliwachi
kawirali ju, echo'nd Pampiliachi aniliwachi ayénaché. Echalita sili echo'né Mirachi
aniliwachi waldlachi, echo'na Lisiachi aniliwachi kawirali. 6 Echo'na echi walula
kapitani riwali auché bilé barko echo'nd Alejantriachi jonsa simiami, echi mapu
echo'né Itdliachi aniliwachi kawirali simea riwéali. A'li binéi tamujé tami muchiwali
echo'na pachd mapurigata waminabi simabo echo'nd Rémachi simiba.
7A'li peta wi'libé chi'leli echo'nd barkochi kili 'yena, mapujiti echi wabé iwéami
ik4 ku kuwana rakibuli. A'li bicheta periké sébali echo'né Nirochi aniliwachi. A'li
mapujiti echi we iwéami ik4 abiji we kuwana ikéli, echijitita bachdami simérali
echo'nd Saloménachi aniliwachi, mapurigata mulubé simarabo echo'na Krétachi
aniliwachi kawirali echo'né nasipa walubé ba'wirali nirttami. 8 A'l{ bicheta wabé
néchali ologé, mulubé suwé simérali mapuyénasita sébali biléana nasipa uchirachi
suwé mapo'nd Galabé Uchirachi anélati. A'li echo'nd mulubé nfiili biléana waldlachi
Laséachi aniliwachi.
9Peta wi'li wamind 'yénali. A'li ma ketasi galé niili mapurigata waminabi 'yénabo
echo'nd barkochi muchiga, mapuyjiti ma ne mulubé romosama riwéali mapali
sinibi wabé iwéami ikamea. Echijiti echi Pablo galé ruyeli aboni, 1°jeanigé: 'Yemi
pagoétami, nijeni mayé maputa nosobtrami niibo, ayénata waminabi jena'i barkochi
'yénasaga. Siné kdachi je'nd barko wamin nosobdrami nfimiré. A'l{ suwaba namuti
uchérami wamind botuwisa wikdmiré Ayénaché tamujé aboni siné kdachi waminé
suwibébiré. 11 Chopi echi walula kapitani waminabi gal4 nijéwali mapurigé echi
barko simiriami anili, ayénach6 mapurigé echi barko niwami anili, chopi binéi
ketasi nijéwali mapurigé echi Pablo anili. 12A'l{ ketasi galé nfili mapurigata echo'né
tibibo echali romé, echijiti ne nogui si'néami mayeli mapu gal4d niima waminé
simasa echo'nd jonsa, echo'nd Jenisiachi aniliwachi simiba, echo'nad Krétachi
aniliwachi kawirali, gal4 omérasagi echo'nd seba. Si'néamita nakili mapurigata
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echo'nd Jenisiachi muchibo echali romé mapujiti echo'nd suwé we galabéalachi
niili mapujiti echo'né ketasi 'me iwéami ikali.

Ne wabé iwéami ikali echo'nd moba walubé ba'wirali

13Echali chétali mikabé 'maka jonsa pe kili nirda ikagda. Echijiti aboni mayeli mapu
ma gald niili mapurigata waminabi simabo. Echalita ku simibali, mulubé suwé
simdraga echo'né walubé kawirali Krétachi aniliwachi. 14 Chopi pe wilibeko ne wabé
iwéami ikali, echi barko ku kuwana rakibuka. Echali mikabé 'nalika panina jonsa
ne wabé iwéami ikali. 15 A'lf ku kuwana rakibtarami nfili echi barko. Echalita arigé
ketasi omérali bachdami simiba, mapujiti echi wabé iwéami ik&d wabé kuwana ku
nitdpali. Echijitita ariweli mapuriga echi ika chopi jiti chuwé tordami niima echi
barko. 16 A'li bicheta echo'n4 koli kuwana simérali biléana uchii kawirali echo'né
nasipa wald ba'wirali nirdami mapo'né Klaurachi aniliwachi nfili. Echo'né ketasi
'me iwéami ikdali. Echijitita ne wabé néchali ologd omérali echo'né ripa walubé
barkochi paya echi auché bilé tda barko mapu jubdami banagd inérali echi walubé
barko. 7A'li ma rip4 moba echo'né walubé barkochi pasa echi auché bilé tda barko,
echali aboni o'weli wiya jiti, ri'lé pachdami siméraga, iwébanaga nasipa buleli echi
wald barko mapurigd ketasi wamina nosowima. Echali aboni we majali mapuriga
echi barko echo'né satérali tortiami niima, mapo'né Sirtachi aniliwachi ju. Echijiti
aboni ma ku ko'né pali echi walubé chini mapu ripé ra'laka chukuli mapuriga echi
barko wamind rakibirami niima echi ik4 jiti. Aboni echirigé olali mapurigé echi
barko ma ketasi 'me rakibtirami niima echi ik4 jiti. Echal{i jonsa echi barko chopi
chuwé tortiami nfili echi ik4 jiti. 18Ba'alinala rawé abiji ne wabé chati iwéami
ikali. Echijitita chétali ri'lé ba'wichi a'waya echi wikabé namuti muruka echo'né
barkochi niriami, mapurigd ketasi 'me bitéami niima echi barko. 1 A'li waniwinala
rawé ayénachéta chapigd waminé a'wali echo'nd ba'wirali ne suwaba echi auché
jaré namuti mapu echo'né barkochi nirdali, suwaba mapu iki echi barko newaleli.
20Echali ne wikabé rawé jonsa ketasi riwirtiami niili echi rayénali, nibilé cho echi
sopoli. A'li abiji waminabi wabé chati iwéami ikali, echijiti tamujé ma ketasi mayeli
méputa ku ku'wiratami niibo riwéali.

21 Chopi mapujitita ma wikabé rawé jonsa tarapé namuti ko'wali, echali echi Pablo,
echo'nd aboni yuwa nasipa wiligd jeaneli: Pagétami, gald niimili 'yémitamo gal4
tami nijéwasagd, mapalini 'yemi mi aneli maputamo ketasi simabo echo'nd Krétachi
jonsa, mapurigata ketasi je'né jerigé ristiu oldrami niibi, ayénaché mapurigd je'né
barko ketasi wamind nosobtrami niimi. 22Chopi jipi ketasi siwesi, mapujiti ke wesi
'yemi suwiboa, chopi je'né barko ne bichiwali wamind nosobtrami niima. 23 Mapujiti
bi'ya rokog6 ke sayind tami yuwa wilibali bilé walubela Riosi kapitdnawala, mapujiti
nijeni echi Walubela Riosi niwala ju, ayénachdéni gal4 bichiiga ol4 mapurigé Binéi
tami nulé. 2¢Echali echi walubela Riosi kapitdnawala tamf{ jeaneli: Ketasi maj4, mujé
Pablo, mapujiti arigé 'wérali ju mapu mujemi nawama echo'nd bachdami echi ne
walubela siliami yuwa, echo'nd Rémachi bitéami. A'lf Riosi ku'wirama ne si'néami
echi auché jaré mujé yuwa simibami, echo'nd barkochi muchdami, mapurigé ke
wesi aboni waminé suwimea. A'li Riosi chopi echirigd olama mapujiti mujé binéi
Riosi niwala ju. 25A'lf echi Pablo waminabi jeanili: Echijiti 'yemi pagétami, ne galé
ku kanilasi, mapujiti nijeni gala bichii Riosi; ayénaché bichiwali mayeni mapu
echirigé ikimea, achigdrigd mapurigé echi walubela Riosi kapitdnawala tami aneli.
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26 Chépita arigd wamind a'watami niibo echo'nd biléana kawirali jena'i nasipa
walubé ba'wirali nirtiami.

27A'lf mapalita ma echirigd 'yénali okué tarali yénasi, echali siné rokogé echi
barko iyénali echo'na moba walubé ba'wirali mapo'na Atriachi aniliwachi nfili.
Echali echi barko abiji chuwé tortami nfili echi wabé iwéami ik4 jiti; chopi ne
nasipa rokog6 nirda, echi jaré barko simiriami mayeli maputa ma mulubé sirali
echo'nd biléana wi'yérali suwé. 28Echali echo'nd barkochi néchami bilé namuti
ri'lena ba'wichi pasa, gala tétali mapu chu 'yena rokéami niili echi ba'wi. Echali
aboni riwali mapurigd baisd makéi mina usani metro sébali ri'lena ba'wichi. A'l{
pe wamind bachdami simibaga aboni auchecho tétali echo'nd ri'lena ba'wichi.
Echalf aboni riwali mapu chopi oséd makéi mind kichao metro nfili. 22Echali wabé
majaga mapu echo'né biléana ritérali wichibama riwéali echi walt barko, echijiti
echi jaré barkochi néchami echo'nd jubdami barkochi jonsa, jiero wiya jiti bulesa
echo'nd ri'lena ba'wirali a'wali na6 jiero wabé bitéami mapurigd echi barko ketasi
simea wamind bachdami. A'li aboni chopi wabé majaga 'nataga buweli mapurigé
we yda rawé nilama. 39A'li echi jaré barkochi néchami nakili mapurigad aboni
we ydati wamind ariwema echi barko. Echijiti aboni auchecho siné chétali ri'lé
ba'wichi paya echi auché bilé tda barko. Echali aboni olali mapurigé auché jaré jiero
wiiga a'wépiya echo'nd bachdami, chopi aboni arigd nakili echo'né t4da barkochi
wamind suwé simdnala. 3! Chopi echi Pablo gald machili mapurigé aboni olénali,
echijiti bindi ruyeli echi walula kapitani, echi jaré sontarsi ayénachd, jeanega: A
je'nd jaré barkochi néchami ketasi ripisaga jena'i paché barkochi, mapuriga aboni
tamujé tami ku'wirama, echali ne si'néamita wamind suwibdbiré. 32Echali echi
jaré sontarsi wamind riptnali echi tda barko wiila. Echali echi tda barko echo'né
ripé jonsa ri'lé ba'wichi wichigé, suwaba nosowili.

33 A'li mapali ma chi'lasali, echali echi Pablo aneli ne si'néami echo'né barkochi
muchtami mapu galéd niima peé kiuchi kosa. Echali binéi jeaneli: Ma okué tarali
yénasi ju mapali jonsa 'yémitamo tarapé kochili, nirapé chétamo ko'wali. 34Echijiti
'vemi nimi ané maputamo peé kauchi kopoa, mapurigdtamo galéd ku jiwérabo,
mapujiti 4tamo ke jiwérasagd, jaré 'vemi waminé suwibdaré, chopi nijeni mayé
mapu ke wesi 'yemi wamind suwiboa, nirapétamo péebi chi'wandrami niibo. 35 A'l{
ma jerigd anisda, echi Pablo chapig4 bilé wald pani, natétara 'yali Riosi, echo'né
bachdami si'néami aboni yuwa. A'li ma ktuchi rojonasa echi pani, echi Pablo
chétali ko'ya. 3¢ Echali si'néami echi auché jaré ayénaché we kaniliga ko'wali. 37 A'li
bicheta si'néami pagétami echo'nd barkochi muchtiami okud kiento mind kichdosa
makdi, mind usani niili. 38 Echali ma bacha posasa, tamujeta ke 'me bitéami nirda
niwéli echi barko, mapujitita echo'né ba'wichi a'wali mapu iki tibili echi turio.

Echi barko wamina botuwili

39 A'lf mapali ma galé chi'lali, echali echi jaré barkochi néchami ketasi machili
echo'nd kawirali, mapu chu aniliwachi nfili; chopi aboni echo'né riwali biléana
suwé nasipa, mapo'nd galabéalachi niili, mapujiti we satérali niili echo'na suwé.
Echali aboni nakili echo'n4 suwé uchdbanala echi barko, a gald omérasagéa. 40 A'li
echi jaré wabé bitéami jiero buliriami suwaba riptinaga, echo'né ri'lé ba'wirali
ariweli. Ayénaché aboni ku botanali echi jaré namuti mapu echijiti aboni peé ku
ro'winaga simirali echi barko. A'li echi walubé mapuyiri chini niwdrami, aboni

El Nuevo Testamento en el tarahumara de Samachique ©Liga Biblica Internacional, 2011



Hechos 27, 28 348

ku rip4 ochoga ra'ldnali mapuriga echi barko wamind bachdami rakibarami
niima echi we iwéami iké jiti. Echali echi barko echo'néd kawirali suwé mulubé
suwénsali. 41 Chopi echi barko wamin& wichibali echo'nd biléana suwé mapo'né
okond napawika wabé jiwériga simili echi walubé ba'wi. Echali echi walt barko
abiji we iwéami chukuli echo'nd satérali mapujiti echo'nd bachdami echi barko
cho'old tétaga chukuli echo'nd satérali mapuyénasi ma ketasi nokuali; chopi echo'né
juba okua echi barko ma suwaba nosubtirami nfili mapujiti echi walubé ba'wi ne
wabé jiwéami apulaka wichibali.

42Echali echi jaré sontarsi nakili wamind ko'windliya si'néami echi jaré echo'né
béarkochi muchtiami mapu iki bulirawami niili, mapuriga ke wesi aboni waminé
jumsama, echo'nd ba'wichi akeka simdaraga. 43 Chopi aboni kapitdnawala ketasi
risénsia 'yali, mapujiti binéi ketasi nakili mapuriga echi Pablo wamind mi'lirGami
niima. Chopi echi kapitani nulali mapu yiripi machiko akeka iyena bacha akeka
simama echo'nd suwé. 44 Ayénaché nulali mapurigé echi auché jaré mapu ke machiko
akeka 'yena, arigd ripd moba jaréana t4blachi uchuka simama, rip4 moba auché
jaréana kartimatachi uchuka keremd, suwaba namuti mapu iki echo'né barkochi
mojuali. A'li echirigé ologa ne si'néami galé sébali echo'nd wi'yérali suwé.

Pablo nawali echo'né biléana uchii kawirali echo'né nasipa
walubé ba'wirali nirtami, Maltachi aniliwachi
2 A'li mapali si'néami mata gald akami sébali echo'nd suwé wi'yérali,
echalita machili mapu echo'nd kawi Maltachi aniliwachi nfili. 2A'l{ echi
jaré pagétami echo'néd kawirali piréami tamujé tami ne wabé gal4 kaligd natimali.
Echali aboni walt na'ali mapujiti ne wabé ruldami roméwali. A'li tamujé tami
bayeli mapurigd si'néamita gald sokudlabo. 3Echali echi Pablo wikabé chaliwé
napabura atiami chapisda, echo'nd na'irali achali; chopi bilé sinowi chaliwatali
ratdlaga machinali. Echali echi sinowi echo'né Pablo sikalachi uchuka wijéa chukuli.
4Echali echi jaré pagétami echo'nd piréami ma riwiséa echi sinowi echirigd wijaa
chukdami echo'né Pablo sikdlachi, echali aboni a'nagupi jeaneli: Je'n4 rij6i wabé
nikéwami nfiliré. Echiko ketasi mukuli echo'na walt ba'wirali, chopi Riosi ketasi
ariwema mapurigd waminabi bitélama, mapujiti we ydati mukuméaré. 5 Chopi echi
Pablo echo'né na'irali asdwaga pali echi sinowi. A'li binéi tarapé chibi ikili. ¢ Echali
si'néami echi jaré pagétami echo'nd jAwami chopi buweli mapurigé echi Pablo we
yéati wala bajinama; ayénaché aboni mayeli mapu binéi ke sayind mukuméaré.
A'li pe wi'libé nirda buwigé, aboni riwali mapu tarapé chibi ikili. Echali aboni
si'windrigé 'nataga jeanili: jBilé riosi ju!
7Echo'nd mulipi bitéali echi walula siliami echo'n4 kawirali nuldami, echi mapu
Ptiblio riwéali. Echiko tamujé tami gald natimaka nareli echo'n4 binéi bitélachi,
ayénaché tamujé tami galé kéoli bikiya rawé yénasi. 8 Echali rawé echi Publio onolé
wabé ratdliami naytd bu'wili, ayénaché ne wabé witabtiuga nayuli. Echali echi
Pablo 'némiya simili. A'li ma Riosi yuwa ra'ichasa, moba nochog4, galé ku sa'wali.
9 A'lf mapali Pablo je'na jerigé olali, echali echi auché jaré naytikami echo'né uchfi
kawirali piréami ayénaché echo'né sisda, gald ku sa'warami nfili. 1°A'li echo'né
piréami tamujé tami ne wabé natimaka o'wikeli. A'lf mapalita ku simibali echo'né
jonsa, echali aboni tamujé tami wikabé kartimati namuti kéoli, suwaba mapu iki
tamujé newaleli mapurigata kaniliga ku simabo.
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Pablo nawali echo'nd Rémachi aniliwachi

1A'l ma wi'libé, bikiyd michd muchisa echo'nd uchii kawirali, echalita ma
simibali echo'nd pachd auché biléana barkochi muchiga. A'li echi auché bilé
si'md barko echo'né chukuli sinibi echali romé. Echi barko echo'né Alejantriachi
jonsa simfami nfili. A'li echi barko 'Marachi riwéami nfili. 12Echali jonsa tamujé
sili echo'nd biléana galabé suwé mapo'né Siraktisachi aniliwachi waldlachi nfili.
Echo'nata tibili bikiy4 rawé. 13Echo'né jonsa tamujeta mulubé suwé simdaraga sili
echo'na Réjiochi aniliwachi. A'lf ba'alinala rawé mikabé okué 'naka ikéli. Echali
jonsa okua chi'ligd, tamujeta sili echo'né auché biléana suwé Putedlichi aniliwachi.
Echo'nata ariweli echi barko mapurigata wich{ jaga simabo. 4Echo'nd Puteélichi
tamujeta riwali jaré ritémtami galé bichiiyami. Aboni tamujé tami aneli méputa
echo'nd aboni yuwa tibibo pe bilé tarali. A'li pe kinana tamujeta simibali echo'né
Rémachi simiba. 15Echali echi jaré ritémtami bichiiyami echo'nd Rémachi piréami
ma gald machili mapu tamujeta echo'nd buwichi sirali. Echijiti aboni simibali tamujé
tami natipasiya echo'na buwichi. Jaré aboni sili echo'na Apiochi aniliwachi yénasi.
A'lf auché jaré sili echo'nd Bikiya Tabérnachi aniliwachi yénasi. A'li mapali Pablo
riwali echi jaré ritémtami, echali bin6i wald natétara 'yali Riosi. Ayénaché binéi
gald ku kanfili. 16 A'li mapalita sili echo'nd Rémachi, echali echi walula kapitani ma
nijili echi jaré bulirGami mapurigé echo'nd atiami walula sontarsi pachd mo'wama.
Chopi echi Pablo risénsia 'ydrami nfili mapurigé bin6i wané bitélama bilé sontarsi
yuwa, echi mapu arigé tibuli bulirdami nirda.

Pablo gala nawesa echo'nd Rémachi

17Pe wakinana bikiy4 chi'ligd mapali jonsa echi Pablo nawali echo'nd Rémachi,
echali bindi jauli bayénala si'néami echi jaré o'wéala Juriosi pagétami echo'né
Rémachi piréami. A'li mapali aboni napawili echo'nd mapo'né Pablo bitéali, echali
binéi nawésaga jeaneli: 'Yemi Juriosi pagétami, nijé tarapeni sayérali echi jaré Juriosi
pag6tami echo'nd Jerusalémachi piréami. Nirapeni sayérali mapurigé olali echi jaré
ki'ya piréami tamujé Juriosi pagétamawala. Chépini arigd wamind nijirami nfili
echi jaré Romano aniliwami pagétami yuwa mapuriga bulirawami nirda. 18 Chopi
mapali aboni gald tami rukueli, echali aboni nakili tami ku botondnala mapujiti
aboni riwali mapurigani tarapé chati oldami nfili; ayénaché aboni anili mapurigani
echijiti ketasi mi'lirGami niima. 1°Chopi echi jaré Juriosi pagétami echo'né piréami
arigé ketasi nakili mapurigé nijeni echirigd ku botondrami niima. Echijiti arigé
'wérali nfili mapu nijeni tdnama mapurigé echi ne walubela siliami jena'i Rémachi
bitéami tami justicia oliima, chépini ketasi nakili mapurigani wi'nijima echi auché
jaré nijé pagétamawala. 20Echijiti nijeni 'yemi mi bayeli mapurigani 'yemi mi 'nesa,
yuwa ra'ichdma, mapujiti nijeni ayénaché buwé echali rawé sébachi mapali echi
jaré suwiami ku o'winama, achigérigd mapurigd 'yemi Isaeli pagétami ayénaché
buwé. Echijiti nijeni jipi bulérami ju je'nd jiero wiya jiti. 2! Echali aboni jeaneli: Ke
wesi echo'né Juréachi aniliwachi piréami tamujé tami oseli mujé jiti rugd. Nibilé
wesi echi auché jaré Juriosi pagétami echo'nd Juréachi jonsa sfami tamujé tami
ruyeli jeanigd mapu mujemi chati oldami ju. 22 Tamujeta naki mapurigami tamujé
tami ruyema mapu iki mujemi 'nata, mapujitita machi mapu suniami piréami
pagétami we sayéraga ra'icha je'nd bukuliwami bichiiluwami sayéraga.
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23 A'li siné rawé tétali mapu echali aboni napawima. Echali rawé sébachi wikabé
echi jaré Juriosi pagétami napawili echo'nd mapo'nd echi Pablo bitébaga asali. Echali
rawé bi'yd jonsa, pe aliwachi yénasi echi Pablo nawésali aboni jeanigd mapurigé
Riosi ne gala nulema jena'i wichimébachi piréami pagétami. Echali echi Pablo we
nakili bichfiranala aboni suwaba namuti mapu Jesusi jiti rugd osirtiami ju echo'né
Riosi Ra'ichala oseliwalachi mapo'né osali echi Moisesi, ayénaché mapo'né osali
echi auché jaré Riosi jiti nawésami. 24 Jaré aboni galé bich{ili mapurigé echi Pablo
nawésaga binérali, chopi auché jaré ketasi bichiili. 25Echali mapali aboni ketasi
a'nawi chépirigd 'matali, jaré ibili chétali ku simésiya. Echali echi Pablo jeaneli:
Echo'nd echi walula Riosi jiti nawésami Isaiasi riwéami oseliwalachi osirtami ju
mapurigé echi Wabé Galabé Riosi Iwigala chabénala nirda gal4 aneli echi binéi
Isafasi. Mapujiti echi Wabé Galabé Riosi Iwigala jeaneli mapurigd binéi Isaiasi
ruyema echi auché jaré ki'ya piréami tamujé Juriosi pagétawala, jeaniga:

26 Ku simigd mujé, gald ané je'na pagétami jeanigd: 'Yémitamo sinibi galé

namabo, chopi ketdsitamo gald machiboa méputamo nami.
Ayénach¢ 'yémitamo sinibi gald 'nebo, chopi arigé ketasi gald riwib6atamo.

27 Mapujiti 'yemi suldlachi ma wabé biwacheli. Ayénaché 'yémitamo ketasi

gald nami.
Ayénaché 'yémitamo ma kupili 'yemi busila mapurigdtamo ma ketasi
riwiboa 'yemi busila jiti,
ayénach6 mapurigdtamo ma ketasi ndmabo 'yemi nakala jiti.
Ayénach¢ 'yemi ketasi gald machi{ sulachi nirda, nirapétamo ku ro'wi Riosi
yuwa mapurigé Binéi 'yemi mi ku sa'wama.
28 Echalf Pablo bindi jeaneli: Gald machisi 'yemi Juriosi pagétami mapu jipi jonsa
Riosi tam{ julama nawesénala echi auché jaré isena pagétami, je'nd Galabé Riosi
Ra'ichala, mapuriga aboni gal4 ku'wiratami niima. Echali echi jaré isena pagétami
ne gala nijéwaga ndmama.

29Chopi mapali echi Pablo je'né jerigé aneli echali echi jaré Juriosi pagétami
wabé a'nagupi ra'ichaga ku simibali.

30 A'li echi Pablo echo'né tibili ne okuéd bamibali yénasi, echo'nd mapo'né binéi
taga biteka asali. Echali binéi gala nareli si'néami mapu iki bin6i 'mébiya sisali.
31 Ayénaché echi Pablo ne galé bichfiga nawésali Riosi Ra'ichala, jeanigd mapurigé
Riosi gald nulema jena'i wichimébachi piréami pagétami, ayénaché binéi binérali
echi Walubela Jesucristo jiti ruga. Echali ke wesi aneli mapurigd echi Pablo ketasi
echirigd nawisama Riosi Ra'ichala.

El Nuevo Testamento en el tarahumara de Samachique ©Liga Biblica Internacional, 2011



